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Functii recomandate pentru COOLPIXAW110

I/ Efecte rapide 148
Puteti aplica diverse efecte la imagini imediat dupd declansarea obturatorului.

In timp ce verificati rezultatele finale pe ecranul de examinare al fiecarui efect, puteti crea o
imagine care sd corespundd scenei sau preferintelor dumneavoastrd. De asemenea, puteti
aplica ulterior efectele la imagini apasand pe butonul @®) in timpul redarii.

Diverse caracteristici utile la utilizarea in exterior

« Functia GPS (182

Puteti inregistra pe imaginile pe care le fotografiati informatiile referitoare la pozitie (latitudinea

si longitudinea) cu ajutorul dispozitivului GPS intern al aparatului foto. De asemenea, puteti

fnregistra pe imaginile pe care le fotografiati informatiile legate de numele locatiei (POI: Puncte
de interes) si un jurnal care contine informatiile de deplasare.

« Afisajul hartii (85
Puteti afisa pe ecran locatia curentd sau locatia de fotografiere folosind hartile interne ale
aparatului foto si informatiile legate de numele locatiei.

« Afisarea indicatorului de altitudine si adancime ALY
Puteti afisa altitudinea sau adancimea apei pe ecranul de fotografiere, apoi puteti inregistra
aceste date pe imaginile pe care le fotografiati.

Altitudinea se afiseaza cu ajutorul barometrului intern al aparatului foto. Intrucat altitudinea
se modifica odatd cu presiunea atmosferica, folositi Corectie alt./adancime din meniul de
optiuni GPS pentru a corecta valoarea altitudinii de fiecare data inainte de utilizarea
indicatorului de altitudine. Se recomandd sé corectati altitudinea manual.

Functia Wi-Fi (LAN fara fir) RALY
Puteti folosi functia internd Wi-Fi a aparatului foto pentru transferarea automata a imaginilor pe
care le fotografiati la dispozitivul inteligent sau pentru operarea aparatului foto prin
intermediul software-ului specific al dispozitivului inteligent.




Introducere

Componentele aparatului foto si functiile principale

Informatii de baza despre fotografiere si redare

Functiile de fotografiere

Functiile de redare

inregistrarea si redarea filmelor

Utilizarea GPS-ului/Afisarea hartilor

Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fara fir)

Configurarea generala a aparatului foto

Sectiunea de referinte

Note tehnice si index



Introducere
Cititi mai intai

. V@ multumim pentru achizitionarea acestui aparat foto digital Nikon COOLPIX AW110.
Inainte de a folosi aparatul foto, cititi informatiile din sectiunile ,Pentru siguranta
dumneavoastra” ((Ivi), ,<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la ap3, etanseitatea la
praf, condensarea, GPS-ul" (1) si ,Functia Wi-Fi (Retea LAN faré fir)" (CLxvil) si familiarizati-va
cuinformatiile furnizate in acest manual. Dupd parcurgerea manualului, pastrati-l la indemana si
consultati-l pentru a va bucura pe deplin de noul dumneavoastrd aparat foto.
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Cititi mai intai

Despre acest manual

Daca doriti sd incepeti sd folositi aparatul foto imediat, consultati ,Informatii de baza despre
fotografiere si redare” ((1114).

Consultati ,Componentele aparatului foto si functiile principale” ((I11) pentru mai multe
informatii despre denumirile si functiile principale ale componentelor aparatului foto.

Alte informatii

« Simboluri si conventii
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Pentru a facilita gasirea informatiilor de care aveti nevoie, in acest manual sunt utilizate
urmdtoarele simboluri si conventii:

Pictograma Descriere
% Aceasta pictograma indicd atentiondri si informatii care trebuie citite inainte de
folosirea aparatului foto.
Aceastd pictogramd atrage atentia asupra informatiilor care ar trebui citite inainte de
utilizarea aparatului foto.
.. | Aceste pictograme indica alte pagini care contin informatii relevante;
mal Yol picos o ; :

&8 Sectiunea de referinte”, & Note tehnice siindex’.

« Cardurile de memorie SD, SDHC si SDXC sunt denumite ,carduri de memorie

manual.

"

Inacest

« Setarea la momentul achizitiei este numitd in continuare ,setare implicitd”.

« Numele elementelor din meniurile afisate pe ecranul monitorului si numele butoanelor sau
mesajele afisate pe monitorul computerului sunt scrise cu caractere aldine.

« In acest manual, imaginile sunt omise uneori din exemplele de ecrane ale monitorului
astfel incat indicatoarele care apar pe monitor sé fie prezentate mai clar.

« llustratiile care prezintd continutul monitorului sau aparatul foto pot fi diferite de produsul

real.

fii
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Cititi mai intai

Informatii si precautii

Invatare continu

In cadrul angajamentului Invétare continud” al Nikon pentru asistentd si educatie privind produsele, pe
urmatoarele site-uri sunt disponibile informatii actualizate permanent:
« Pentru utilizatorii din SUA.: http//www.nikonusa.com/
« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http://www.europe-nikon.com/support/
« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http://www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste site-uri pentru a va pastra la curent cu cele mai noi informatii despre produse, sugestii, raspunsuri la
Intrebdri frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor digitale si a fotografiilor. Puteti beneficia
de informatii suplimentare de la reprezentanta locald Nikon. Vizitati site-ul de mai jos pentru informatiile de
contact:

http://imaging.nikon.com/

Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele mai inalte standarde siinclud circuite electronice complexe.
Doar accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcatoarele de acumulatoare, acumulatoarele si adaptoarele
la reteaua electricd) certificate de Nikon special pentru folosirea cu acest aparat foto digital Nikon sunt create si
testate pentru a functiona in limitele cerintelor de operare i sigurantd ale acestui sistem de circuite electronice.
UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL FOTO SIPOATE
ANULA GARANTIA NIKON.

Utilizarea acumulatorilor Li-ion de altd marcd si fara sigiliul holografic Nikon poate impiedica functionarea normala
a aparatului foto sau poate cauza supraincalzirea, aprinderea, perforarea acumulatorilor, precum si aparitia
scurgerilor de lichid din acestia.

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un dealer local autorizat Nikon.

Sigiliu holografic: identifica acest dispozitiv
ca un produs autentic Nikon.

inainte de efectuarea fotografiilor importante

Inainte de efectuarea fotografiilor cu ocazia unor evenimente importante (precum nunti sau inainte de a merge cu
aparatul foto intr-o caldtorie) efectuati o fotografie test pentru a va asigura cd aparatul foto functioneaza normal.
Nikon nu va fi responsabil pentru deteriorarile sau pierderea de profituri care pot rezulta ca urmare a functiondrii
defectuoase a produsului.

Despre manuale

Nicio parte a manualelor furnizate impreund cu acest produs nu poate fi reprodusa, transmisa, transcrisa, stocatd
pe un sistern de recuperare sau tradusa in alta limba, sub nicio formd, prin niciun mijloc, fara permisiunea in scris
acordatd in prealabil de Nikon.

Nikon nu va fi raspunzator pentru daunele care pot decurge din utilizarea acestui produs.

Nikon fsi rezerva dreptul de a modifica oricand si féra notificare prealabila specificatiile componentelor hardware
si ale software-ului descrise in documentatie.

Desi s-au depus toate eforturile pentru a garanta corectitudinea si caracterul complet al informatiilor cuprinse in
documentatie, am aprecia dacd ati aduce la cunostinta reprezentantului Nikon din zona dumneavoastrd
posibilele erori sau omisiuni (adresa este furnizata separat).



Cititi mai intai

Nota cu privire la interzicerea copierii sau reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului care a fost copiat sau reprodus digital cu ajutorul unui scaner, aparat foto
digital sau al altui dispozitiv poate fi pedepsitd prin lege.

« Elemente interzise prin lege spre a fi copiate sau reproduse

Nu copiati si nu reproduceti bancnote, monede, titluri, bonduri guvernamentale sau bonduri guvernamentale
locale chiar daca astfel de copii sau reproduceri sunt stampilate ca fiind ,Mostre". Copierea sau reproducerea
bancnotelor, monedelor sau titlurilor care circuld intr-o tard strdind este interzisa. Féra permisiunea prealabild a
guvernului, copierea sau reproducerea de marci postale sau cdrti postale neutilizate emise de guvern este
interzisa.

Copierea sau reproducerea de timbre emise de guvern si de documente aprobate prin lege este interzisa.
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« Atentionari privind anumite copii sau reproduceri

Guvernul a emis atentiondri privind copiile sau reproducerile de titluri emise de companii private (actiuni, facturi,
cecuri, bonuri valori etc.), bonurile de schimb sau cupoanele, cu exceptia unui numar minim de copii necesare ce
vor fi oferite de o companie in scop comercial. De asemenea, nu copiati si nu reproduceti pasapoarte emise de
guvern, licente emise de agentii publice si grupuri private, carduri de identificare si tichete, precum permise i
bonuri de masa.

« Respectarea notelor privind copyright-ul

Copierea sau reproducerea de creatii protejate de copyright precum cartile, muzica, picturile, gravuri in lemn, hérti,
desene, filme si fotografii este reglementata de legile nationale si internationale privind copyright-ul. Nu utilizati
acest produs in scopul efectudrii de copii ilegale sau pentru a incalca legile copyright-ului.

Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea imaginilor sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum cardurile de memorie
sau memoria incorporatd a aparatului foto nu sterge complet datele originale ale imaginil. Fisierele sterse pot fi
uneori recuperate din dispozitivele de stocare casate utilizand software disponibil in comert, ceea ce poate duce la
utilizarea rdu intentionatd a datelor personale continute de imagini. Asigurarea confidentialitdtii unor astfel de
date intrd in responsabilitatea utilizatorului.

Inainte de a casa un dispoxzitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei alte persoane, stergeti
toate datele cu ajutorul unui software de stergere disponibil in comert sau setati inregistrare date GPS din
Optiuni GPS ((1188) la Dezactivata dupa ce formatati dispozitivul, apoi fotografiati cerul sau suprafata
pamantului pand la umplerea dispozitivului de stocare. De asemenea, asigurati-vd ca Inlocuiti toate imaginile
selectate pentru optiunea Selectati o imagine din cadrul setrii Ecran de intampinare ((1194). Aveti grija s&
evitati ranirea sau deteriorarea de bunuri cand distrugeti fizic dispozitivele de stocare date.

In cazul aparatului foto COOLPIX AW110, datele jurnalului salvat pe cardul de memorie sunt prelucrate in acelasi
mod ca alte date. Pentru a sterge datele jurnalului obtinut, dar care nu a fost stocat pe cardul de memorie, selectati
Creare jurnal — incheiere toate jurnalele — Stergere jurnale.

Puteti sterge setarea Optiuni Wi-Fi (L196) folosind functia Resetare totala din meniul de configurare.
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vi

Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau pentru a nu vd rni pe
dumneavoastrd sau pe altii, cititi in intregime urmdtoarele precautii privind siguranta inainte
de a utiliza acest echipament. Pdstrati aceste instructiuni privind siguranta intr-un loc unde
toti cei care utilizeaza produsul sa le poata citi.

A

AVERTISMENTE

A Opriti aparatul in cazul unei
defectiuni
In cazulin care observati ca aparatul foto sau
incdrcdtorul de acumulator degajd fum sau
un miros neobignuit, deconectati
fncarcatorul de acumulator si scoateti
acumulatorul imediat, avand grijé sa nu vd
ardeti. Continuarea utilizarii ar putea duce la
ranire. Dupd indepadrtarea sau deconectarea
sursei de alimentare electrica, duceti
echipamentul la un reprezentant de service
autorizat Nikon pentru verificdri.

/\ Nudemontati

Atingerea componentelor interne ale
aparatului foto sau ale incarcatorului de
acumulator poate provoca raniri. Reparatiile
trebuie sd fie efectuate doar de catre
tehnicieni calificati. In cazul in care aparatul
foto sau incdrcdtorul de acumulator se sparg
fn urma caderii sau a altui accident, predati
produsul la un reprezentant de service
autorizat Nikon pentru verificdri, dupd ce ati
deconectat produsul si/sau ati scos
acumulatorul.

/\ Nu utilizati aparatul foto sau
incarcatorul de acumulator in
prezenta gazelor inflamabile

Folosirea aparatului foto in prezenta gazelor

inflamabile, de exemplu propan sau benzing,

precum si a spray-urilor sau pulberilor

Aceasta pictograma marcheazd avertismente, informatii care trebuie citite inainte de a utiliza
acest produs Nikon pentru a preveni posibile raniri.

inflamabile poate produce explozii sau
incendiii.

/\ Scoateti cureaua cand folositi

aparatul foto in mediul subacvatic
Rasucirea curelei aparatului foto in jurul
gatului poate duce la sufocare.

A Manevrati cu grija cureaua
aparatului

Nu treceti niciodatd cureaua in jurul gatului

unui nou-nascut sau al unui copil.

A Pastrati la distanta de copii

Nu pastrati produsele la indemana copiilor.
Tn caz contrar, exista riscul ca acegtia sa sufere
vatamadri corporale. Trebuie s& aveti o grija
deosebita astfel incat nou-nascutii s nu
introducd in gurd acumulatorul sau alte
piese de mici dimensiuni.

/\ Nu atingeti aparatul foto,
incarcatorul de acumulator sau
adaptorul la reteaua electrica o
perioada indelungata in timp ce
dispozitivele sunt pornite sau sunt
utilizate.

Unele componente ale dispozitivelor se

incing. In cazul in care dispozitivele sunt in

contact cu pielea perioade lungi de timp, se
pot produce arsuri usoare.



A Procedati cu atentie cand

manevrati acumulatorul

Acumulatorul poate prezenta scurgeri, se

poate supraincalzi sau poate exploda daca

este manevrat incorect. Respectai
precautiile urmatoare cand manevrati
acumulatorul utilizat pentru acest produs:

« Tnainte de a inlocui acumulatorul, opriti
produsul. Daca utilizati incércatorul de
acumulator/adaptorul la reteaua electrica,
asigurati-va ca este scos din priza.

« Folositinumai acumulatorul li-ion EN-EL12
(inclus in pachet). Incarcati acumulatorul
introducandu-l in incdrcdtorul de
acumulator MH-65 (inclus in pachet).

« Cand introduceti acumulatorul, nu
fncercati sd fl introduceti rdsturnat sau cu
polaritatea inversata.

« Nudemontati acumulatorul si nu incercati
s scoateti sau sa rupetiizolatia sau carcasa
acestuia.

« Nu expuneti acumulatorul la flacard sau la
caldurd excesiva.

« Nuflintroducetiin apd si nu il expuneti
actiunii acesteia.

« Puneti la loc capacul pentru terminal
atunci cand transportati acumulatorul. Nu
transportati si nu depozitati impreund cu
obiecte metalice precum lantisoare sau
ace de pdr.

» Acumulatorul poate prezenta scurgeri
cand este complet descdrcat. Pentru a
evita deteriorarea produsului, asigurati-va
ca ati scos acumulatorul cand acesta este
golit complet.

« Incetati s& mai utilizati aparatul imediat
dacd observati o modificare a
acumulatorului, precum decolorarea sau
deformarea.

« Daca lichidul unui acumulator deteriorat
intré in contact cu imbrdcamintea sau
pielea, clatiti imediat cu apa din belsug.

Pentru siguranta dumneavoastra

A Respectati urmatoarele precautii
cand manevrati incarcatorul de
acumulator

« Péstrati uscat. In cazul nerespectdrii
acestei precautii pot rezulta incendii sau
socuri electrice.

« Praful depus pe sau in apropierea pdrtilor
metalice ale conectorului trebuie
indepartat cu o carpa uscata. Continuarea
utilizarii poate provoca incendii.

» Nu manevrati stecherul si nu va apropiati
de incdrcatorul de acumulator in timpul
furtunilor cu descarcari electrice. In cazul
nerespectdrii acestei precautii, puteti
suferi socuri electrice.

« Nu modificati, deteriorati, fortati sau
indoiti cablul USB, nu il amplasati sub
obiecte grele si nu il expuneti la caldurd
sau foc. In cazul in care izolatia este
deterioratd sifirele sunt expuse, duceti-l la
un reprezentant de service autorizat
Nikon pentru verificari. In cazul
nerespectarii acestor precautii pot rezulta
incendii sau socuri electrice.

» Nu manevrati stecherul sau incarcatorul
de acumulator cu mainile ude. In cazul
nerespectdrii acestei precautii, puteti
suferi socuri electrice.

« Nu utilizati aparatul cu adaptoare sau
convertoare de caldtorie destinate
realizarii conversiei de la o tensiune la alta
sau cuinvertoare curent continuu - curent
alternativ. Nerespectarea acestei precautji
poate duce la deteriorarea produsului sau
poate cauza supraincalzire sau incendiu.
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A Utilizati cabluri corespunzatoare
Cand conectati cabluri la fisele de intrare si
iesire, utilizati doar cablurile oferite sau
vandute de Nikon in acest scop, pentru a
mentine conformitatea cu reglementdrile
referitoare la produs.
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viii

Pentru siguranta dumneavoastra

A Manevrati cu grija piesele mobile
Aveti grijd sd nu va prindeti degetele sau alte
obiecte in apdrdtoarea obiectivului sau in
alte piese mobile.

/\ CD-ROM-uri

CD-ROM-urile livrate Impreund cu acest
dispozitiv nu trebuie redate in echipamente
pentru CD-uri audio. Redarea CD-ROM-urilor
pe un CD player audio poate provoca
pierderea auzului sau deteriorarea
echipamentului.

A Procedati cu atentie cand utilizati
blitul
Utilizarea blitului aproape de ochii
subiectului poate provoca afectarea
temporara a vederii. O atentie deosebitd
trebuie acordatd la fotografierea copiilor, caz
in care blitul nu trebuie sa fie declansat la
mai putin de 1T metru de subiect.

A Nu actionati blitul cand fereastra
blitului atinge o persoana sau un
obiect

In cazul nerespectarii acestei precautii pot

rezulta arsuri sau incendii.

A Opriti alimentarea atunci cand va
aflati in avion sau intr-un spital
Opriti alimentarea cand va aflati in avion, in
timpul decoldrii si aterizarii. De asemenea,
inainte de a vd imbarca intr-un avion,
DEZACTIVATI functia de nregistrare a
informatiilor de urmdrire prin GPS. Opriti
fnregistrarea tuturor jurnalelor. Atunci cand
utilizati aparatul foto intr-un spital, urmati
instructiunile spitalului. Undele
electromagnetice emise de acest aparat foto
pot perturba functionarea sistemelor
electronice ale avionului sau a
instrumentelor folosite in spital.

Scoateti dinainte cardul Eye-Fi din aparatul
foto (daca a fost introdus), deoarece acesta
poate cauza perturbari.

/\ Nuatingeti direct aparatul foto
daca acesta a fost expus la
temperaturi de 0°C sau mai mici
pentru o perioada lunga de timp

Dacd pielea intrd in contact cu componente

metalice etc,, puteti suferi rdniri la nivelul

pielii. Purtati manusi etc.

/\ Soferii nu au voie sa utilizeze
aparatul foto in timpul conducerii
vehiculului.

Folosirea aparatului foto poate provoca un

accident rutier.

A Procedati cu grija cand folositi
lumina pentru film

Nu priviti direct in lumina pentru film. In caz

contrar, puteti suferi leziuni oculare sau

tulburari de vedere.

A Imaginile 3D

Nu vizionati continuu, pentru perioade
extinse de timp, imagini 3D inregistrate cu
acest dispozitiv, indiferent dacd vizionarea se
face pe un ecran de televizor, pe un monitor
sau pe alt tip de afisaj. In cazul copiilor al
cdror sistem vizual este incd in curs de
maturizare, consultati un pediatru sau un
oftalmolog inainte de utilizare si urmati
instructiunile acestora. Vizionarea prelungita
a imaginilor 3D poate cauza oboseala
ocular, greatd sau disconfort. Intrerupeti
utilizarea daca se manifesta vreunul dintre
aceste simptome si consultati un medic daca
este cazul.



Note

Note pentru clientii din Europa
ATENTIONARI

EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE IN CAZUL
IN CARE ACUMULATORUL ESTE
INLOCUIT CU UNUL DE TIP INCORECT.

ARUNCATI ACUMULATORII UZATI IN
CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul cd
acest produs urmeaza a fi
colectat separat.

Urmdtoarele vizeazd doar _

utilizatori din tarile europene:

« Acest produs este conceput pentru
colectarea separata la un punct de
colectare corespunzdtor.Nuaruncatila un
loc cu degeurile menajere.

o Pentru mai multe informatjii, contactati
distribuitorul sau autoritdtile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie indica
faptul cd bateria trebuie
colectata separat.

Urmédtoarele vizeazd doar

utilizatori din tdrile europene:

« Toate bateriile, fie c& sunt marcate cu
acest simbol sau nu, sunt proiectate
pentru colectarea separatd la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un
loc cu degeurile menajere.

« Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritdtile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

aJdnpoau|
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<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la apa,
etangeitatea la praf, condensarea, GPS-ul

« Asigurati-vd cd cititi instructjunile urmdtoare, precum siinstructiunile furnizate in sectiunea
Intretinerea produselor” (&¢2).

Note privind rezistenta la socuri

Acest aparat foto a trecut testul intern Nikon (test de cadere de la indltimea de 202 cm pe un
panou de placaj de 5 cm grosime) conform specificatiilor standardului MIL-STD 810F Method
516.5-Shock*.
Acest test nu garanteazd faptul cd aparatul foto este etans la apd sau cd la aparatul foto nu vor
surveni defectiuni sau probleme indiferent de conditii.
Modificarile legate de aspect, de exemplu exfolierea vopselei si deformarea portiunii supuse
socului la cadere nu fac obiectul testului intern Nikon.
* Standardul Departamentului Apararii al SUA pentru metoda de testare.
In cadrul acestui test, 5 aparate foto sunt lasate sa cadd in 26 de directii (8 margini, 12 colturi si 6 fete) de la o
indltime de 122 cm pentru a garanta trecerea testului de unul pana la cinci aparate foto (dacd pe parcursul
testului se observd un defect, se testeaza alte cinci aparate foto pentru a se asigura faptul ca unul pand la cinci
aparate foto indeplinesc criteriile de testare).

@ Nu supuneti aparatul foto la socuri, vibratii sau presiune excesiva prin scapare sau
lovire.

Nerespectarea acestei prevederi poate fi cauza infiltrdrii apei in interiorul aparatului foto, ceea

ce duce la functionare defectuoasa.

« Nu folositi aparatul foto la 0 adancime mai mare de 18 m sub apd.

« Nuexpuneti aparatul foto la presiune tinandu-l sub un jet puternic de apa.

« Nu va asezati atunci cand aparatul foto se afla in buzunarul pantalonilor.
Nu introduceti aparatul foto cu forta intr-o geanta umplutd pana la refuz.

Note privind etanseitatea la apa si etangeitatea la praf

Aparatul foto are un grad de etanseitate la apd echivalent clasei [EC/JIS 8 (IPX8) si un grad de

etangeitate la praf echivalent clasei IEC/JIS 6 (IP6X) si poate fi folosit pentru fotografierea

subacvaticd la 0 adancime de 18 m timp de aproximativ 60 de minute.*

Aceasta clasificare nu garanteazd faptul cd aparatul foto este etans la apd sau cd la aparatul foto

nu vor surveni defectiuni sau probleme indiferent de conditii.

*Aceastd clasificare indica faptul ca aparatul foto a fost conceput sa reziste presiunii hidrostatice specificate in
perioada de timp specificatd atunci cand este utilizat in conformitate cu metodele definite de Nikon.

@ Daca aparatul foto este supus socurilor, vibratiilor sau presiunii excesive, ca
urmare a caderii sau lovirii, etanseitatea la apa nu este garantata.

« Dacd aparatul foto este supus socurilor, se recomanda sd luati legdtura cu distribuitorul sau
reprezentantul de service autorizat Nikon pentru a confirma ca aparatul foto este in
continuare etans la apa (serviciu contra cost).

- Nu folositi aparatul foto la 0 adancime mai mare de 18 m sub apa.

- Nu expuneti aparatul foto la presiunea apei utilizandu-l in valtori sau cascade.

- Garantia oferitd de Nikon poate sa nu acopere defectele cauzate de infiltrarea apei in
aparatul foto ca urmare a manevrarii necorespunzatoare.



<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la apa, etanseitatea la praf, condensarea, GPS-ul

Acest aparat foto a fost conceput sa fie etans la apa numai in cazul utilizarii in apa dulce

(piscine, rauri si lacuri) sifn apa de mare.

Partea interioara a acestui aparat foto nu este etansa la apa. Infiltrarea apei in interiorul

aparatului foto poate avea ca rezultat functionarea defectuoasa.

Accesoriile nu sunt etanse la apa.

Dacd pe suprafata exterioard a aparatului foto sau

sub capacul camerei acumulatorului/fantei

cardului de memorie se preling lichide, de exemplu
picdturi de apd, stergeti-le imediat cu o carpa
moale si uscatd. Nu introduceti in aparatul foto un
card de memorie ud sau un acumulator ud.

Tn cazul in care capacul camerei acumulatorului/

fantei cardului de memorie este deschis sau inchis

in conditii de umiditate ridicata, in apropierea apei
sau sub apa, in interiorul aparatului foto se poate
infiltra apa, ceea ce duce la functionare
defectuoasa.

Nu deschideti sau inchideti capacul cu méinile ude.

In caz contrar, in interiorul aparatului foto se poate

infiltra apa sau aparatul poate functiona defectuos.

« Dacd o substanta straind ramane lipitd pe suprafata exterioard a aparatului foto sau pe
suprafata interioard a capacului camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie (de
exemplu pe garnitura galbena de etansare la apd, pe balamale, pe fanta cardului de
memorie sau pe terminale), inlaturati-o imediat cu ajutorul unei suflante. Dacd o substanta
strdind rdmane lipita pe garnitura de etansare la apa din interiorul capacului camerei
acumulatorului/fantei cardului de memorie, inldturati-o cu ajutorul periei incluse in pachet.
Nu folositi peria inclusd in pachet pentru alte operatiuni decét curatarea garniturii de
etansare la apa.

» Dacd aparatul foto intrd in contact cu substante strdine, cum ar fi ulei bronzant, lotiune
pentru plaja, substante minerale, sare de baie, detergent, sdpun, solventi organici, ulei sau
alcool, indepdrtati-le imediat prin stergere.

« Nu tineti aparatul foto timp indelungat in conditii de temperatura scdzutd, in regiuni cu

climat rece sau in conditii de temperaturd ridicatd, de 40°C sau mai mare (mai ales in locuri

expuse luminii directe a soarelui, in interiorul unei masini, intr-o barca, pe plaja sau in
apropierea aparatelor de incalzire). In caz contrar, etanseitatea la apa a aparatului foto poate
fi compromisa.
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<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la apa, etanseitatea la praf, condensarea, GPS-ul

inainte de a utiliza aparatul foto in mediul subacvatic

Scoateti cureaua pentru utilizare pe uscat inainte de a folosi aparatul foto in mediul subacvatic.

1. Asigurati-va ca sub capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie
nu se gasesc substante strdine.

« Orice substantd strdina aflata sub capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de
memorie, de exemplu nisip, praf sau fire de par, trebuie sa fie indepartatd cu ajutorul unei
suflante.

« Lichidele, de exemplu picaturile de apg, prelinse sub capacul camerei acumulatorului/
fantei cardului de memorie trebuie s fie sterse cu o carpa moale i uscata.

2. Asigurati-va ca garnitura de etansare la apa ((11) a capacului camerei
acumulatorului/fantei cardului de memorie nu este crapata sau deformata.
« Capacitatea de etansare la apd a acestei garnituri poate sd inceapd sd se diminueze dupa
unan.
Daca garnitura de etansare la apa incepe sa se deterioreze, consultati distribuitorul sau
reprezentantul de service autorizat Nikon.

3. Verificati inchiderea corecté a capacului camerei acumulatorului/fantei cardului
de memorie.

« Rotiti zdvorul capacului camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie pand cand se
blocheazd cu un clic. Asigurati-vd cd snurul subtire al curelei aparatului foto nu rémane
prins sub capac.

« Asigurati-va 3 indicatorul zavorului este indreptat spre ,Inchis”

Note privind utilizarea aparatul foto in mediul subacvatic

Respectati masurile de precautie de mai jos pentru a nu permite infiltrarea apei in

interiorul aparatului foto.

« Nu faceti scufundari in apa mai addncd de 18 m cand aveti aparatul foto la dumneavoastra.

« Nu folositi aparatul foto continuu sub apd timp de 60 de minute sau mai mult.

« Folositi aparatul foto pentru fotografiere subacvaticd numaiin apd cu temperatura intre 0°C
5i 40°C.

« Nu folositi aparatul foto in izvoare termale.

« Nudeschideti sau inchideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie
sub apa.

« Nu supuneti aparatul foto la socuri cand 1l utilizati in mediul subacvatic.
Nu sdriti in apa cu aparatul foto si nu 1l folositi in conditii de presiune ridicatd a apei, de
exemplu in valtori sau cascade.

« Aparatul foto nu pluteste in apd. Aveti grija sd nu il scapati cand fotografiati sub apa.



<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la apa, etanseitatea la praf, condensarea, GPS-ul

Curatarea aparatului foto dupa ce a fost utilizat in mediul subacvatic

« Dupi ce folositi aparatul foto sub apa, curdtati-l in decursul a 60 de minute. Lasarea aparatul
foto in stare udd, cu particule de sare sau alte substante strdine pe suprafata sa, poate duce
la defectarea aparatului, la aparitia decolordrii, a ruginii, a unui miros nepldcut sau la
compromiterea etanseitdtii la apa.

« Inainte de a curdta aparatul foto, indepdrtati in totalitate picaturile de apa, nisipul, particulele
de sare sau alte substante strdine de pe mainile, corpul sau parul dumneavoastra.

« Serecomanda ca aparatul foto sd fie curdtat intr-o incdpere; astfel se evita posibilitatea de
expunere a aparatului foto la apa pulverizata sau nisip.

« Nudeschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie decat dupéd ce
toate substantele strdine au fost indepartate de pe suprafata aparatului foto prin spdlare cu
apa si umezeala a fost stearsa.

1. Lasatiinchis capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie si spalati
aparatul foto cu apa proaspata.
Scufundati aparatul foto timp de 10 minute
intr-un vas putin adanc, umplut cu apd curatd
(de exemplu apd de la robinet sau apa de izvor
care nu contine sare).

« Dacd butoanele sau comutatoarele nu
functioneaza corespunzator, este posibil ca
la suprafata aparatului foto sa fi aderat
substante straine. Intrucat acestea pot cauza
functionarea defectuoasd, scufundati
aparatul foto in apd proaspata si agitati-| cat este necesar pentru ca substantele strdine sd
se desprinda.

« In momentul in care aparatul foto este scufundat in ap3, cateva bule de aer pot urca la
suprafata din gdurile de scurgere a apei prevazute pe corpul aparatului, cum ar fi orificiile
din microfon sau difuzoare. Aceasta nu este o defectiune.

2. indepartati picaturile de apa prin stergere cu o carpa moale si uscata si lasati

aparatul foto sa se usuce intr-un loc bine ventilat si umbrit.

« Asezati aparatul foto pe o carpa uscatd.
Apa se va scurge din orificiile existente in microfon sau difuzoare.

« Nu uscati aparatul foto tindndu-l sub jetul de aer fierbinte al unui uscétor de par sau de
haine.

« Nu folositi substante chimice (cum ar fi benzing, diluant, alcool sau substante de curatat),
sdpun sau detergenti neutri.
Dacd garnitura de etansare la apa sau corpul aparatului foto se deformeaza, capacitatea
de etansare la apa se va diminua.
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<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la apa, etanseitatea la praf, condensarea, GPS-ul

3. Dupa ce va asigurati ca pe suprafata aparatului foto nu exista picaturi de ap4,
deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie si stergeti
cu grija toate urmele de apa sau nisip ramase in interior, cu o carpa moale si uscata.
« Dacd deschideti capacul inainte ca aparatul foto sé fie uscat in totalitate, picaturile de apa

pot cadea pe cardul de memorie sau pe acumulator.
Picaturile de apa se pot infiltra si sub capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de
memorie (in locuri precum garnitura de etansare la apd, balamalele, fanta cardului de
memorie sau terminale).
In acest caz, indepértati apa prin stergere cu o carpa moale si uscata.
« In cazul in care capacul este inchis si interiorul este ud, se poate forma condens sau
aparatul foto poate functiona defectuos.
« Daci orificiile microfonului sau ale difuzorului sunt astupate cu picaturi de ap4, calitatea
sunetului se poate deteriora sau sunetul se poate auzi distorsionat.
- Indepartati apa prin stergere cu o carpa moale si uscatd.
- Nu introduceti obiecte ascutite in orificiile prevézute in microfon sau difuzor. Dacd
interiorul aparatului foto se deterioreaza, capacitatea de etansare la apd se va diminua.
« Pentru mai multe informatii, consultati ,Curdtarea” (bl'7).



<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la apa, etanseitatea la praf, condensarea, GPS-ul

Note privind condensul si limitele de temperatura si umiditate
pentru functionare

Functionarea acestui aparat foto a fost testata la temperaturi intre -10°C si +40°C.

Cand utilizati aparatul foto in regiuni cu climat rece, respectati urmatoarele mdsuri de

precautie. Pastrati aparatul foto si acumulatorii de rezerva intr-un loc cald inainte de

intrebuintare.

« Randamentul acumulatorilor (numarul de imagini fotografiate si timpul de fotografiere) va
scadea temporar.

« Dacd aparatul foto este in stare foarte rece, eficienta poate scadea temporar, de exemplu
monitorul poate fi mai intunecat decat de obicei imediat dupd pornirea aparatului foto sau
se pot afisa imagini reziduale.

« Dacd pe suprafata exterioard a aparatului foto réman fulgi de zdpadd sau picéturi de ap4,
stergeti-le imediat.

- Dacd butoanele sau comutatoarele sunt inghetate, este posibil s& nu functioneze corect.
- Daca orificiile microfonului sau ale difuzorului sunt astupate cu picaturi de apa, calitatea
sunetului se poate deteriora sau sunetul se poate auzi distorsionat.

@ Factorii de mediu, cum ar fi temperatura si umiditatea, pot
produce incetosarea (condens) suprafetei interioare a
monitorului sau a obiectivului. Aceasta nu apare din cauza
functionarii necorespunzatoare a aparatului foto si nu
constituie un defect.

@ Conditiile de mediu care favorizeaza aparitia condensului in interiorul
aparatului foto

Incetosarea (condensul) poate apérea pe suprafata interioara a monitorului sau a obiectivului in

conditiile de mediu mentionate mai jos, care includ modificari bruste ale temperaturii sau

umiditate ridicata.

« Aparatul foto este scufundat brusc in apa cu temperaturd scazutd dupa ce a fost utilizat pe
uscat, la temperaturd ridicata.

« Aparatul foto este adus intr-un loc cald, de exemplu intr-o cladire, dupa ce a fost utilizat in
exterior, in conditii de temperaturd scazuta.

« (Capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie este deschis sau inchis intr-un
mediu cu umiditate ridicata.

@ indepirtarea condensului

» Dupa ce ati oprit aparatul foto, deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului
de memorie intr-un loc cu temperatura ambientald constanta (evitati locurile cu
temperaturd/umiditate ridicatd, expuse la nisip sau praf).
Pentru aindepdrta condensul, scoateti acumulatorul si cardul de memorie si lasati aparatul
foto cu capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie deschis, ceea ce i
permite sd se adapteze la temperatura ambientala.

« Incazulin care condensul nu dispare, consultati distribuitorul sau reprezentantul de service
autorizat Nikon.
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<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la apa, etanseitatea la praf, condensarea, GPS-ul

Note privind functiile GPS

@Datele pentru harti/numele locatiilor din acest aparat foto

Inainte de a utiliza functia GPS, asigurati-va cé ati citit ,ACORD DE LICENTA PENTRU UTILIZATORI

PRIVIND DATELE PENTRU HARTI SI NUMELE LOCATIILOR" (&18) si confirmati ca sunteti de acord cu

termenii de utilizare.

« Versiunea hartilor si a informatiilor legate de numele locatiilor (punctele de interes: POI) este din
aprilie 2012.

Hartile si informatiile legate de numele locatiilor nu vor fi actualizate.

« Detaliile formatiunilor geologice sunt afisate schematic, la scara hartii. Scara unei harti si nivelul de
detaliere a informatiilor privind locatia sunt diferite si depind de tard si regiune.

Odata cu cresterea latitudinii, scara orizontala si verticala afisata pe monitor variaza, prin urmare
formatiunile geologice afisate nule reflecta pe cele reale. Folositi hartile si datele legate de numele
locatiei numai cu titlu informativ.

« Datele detaliate ale hdrtilor si informatiile legate de numele locatiei (puncte de interes: POI)
pentru Republica Populara Chineza (,China") si Republica Coreea nu sunt furnizate pentru
COOLPIX AW110.

@Note privind functiile GPS si inregistrarea jurnalelor

« Atunci cand Tnregistrare date GPS este setata la Activata in Optiuni GPS din meniul de
optiuni GPS sau in timpul inregistrarii jurnalelor, functiile GPS si inregistrarea jurnalului vor
continua s fie active chiar si dupa oprirea aparatului foto ((1183).

Undele electromagnetice emise de acest aparat foto pot perturba functionarea sistemelor
electronice ale avionului sau a instrumentelor folosite in spital. Dacd utilizarea aparatului foto este
interzisa sau restrictionatd in timpul decoldrii si aterizdrii avioanelor sau in incinta unui spital, opriti
inregistrarea jurnalului, setati inregistrare date GPS la Dezactivata, apoi opriti aparatul foto.

« Dinimaginile statice sau filmele inregistrate cu informatii privind locatia se poate stabili
identitatea unei persoane.

Procedati cu atentie atunci cand transferati unei terte persoane imagini statice, filme inregistrate
cu informatii privind locatia sau fisiere GPS sau cand le incdrcati intr-o retea, de exemplu pe
internet, unde pot fi vizualizate de oricine. Asigurati-va ca cititi ,Casarea dispozitivelor de stocare
a datelor’ ().

@Note privind functiile de masurare

COOLPIX AW110 este un aparat foto. Nu folositi acest aparat foto ca dispozitiv de navigatie sau

instrument de masurare.

« Folositi informatiile mésurate de aparatul foto (de exemplu directia, altitudinea si addncimea apei)
doar ca indrumare.

Nu utilizati aceste informatii pentru pilotarea unui avion, conducerea unui vehicul sau a unei
persoane sau pentru aplicatii topografice.

« (and folositi aparatul foto in ascensiuni montane, drumetii sau in mediul subacvatic, asigurati-va
cd mai luati o hartd, un dispozitiv de navigatie sau un alt instrument de mdsurare.

@Utilizarea aparatului foto in strainatate

« Inainte de a lua aparatul foto cu GPS intr-o célatorie in stréinatate, consultati agentia de voiaj sau
ambasada tdrii pe care doriti sa o vizitati pentru a avea certitudinea cd in tara respectiva nu existd
restrictii legate de utilizare.

De exemplu, in China este interzisd inregistrarea jurnalelor cu informatii privind locatia fara
permisiune acordatd de guvern.
Setati Inregistrare date GPS |a Dezactivata.

o Este posibil ca GPS-ul sd nu functioneze corespunzator in China si la granitele dintre China si tarile

nvecinate (din decembrie 2012).



Functia Wi-Fi (Retea LAN fara fir)

Acest produs se supune reglementdrilor administratiei pentru export din Statele Unite si aveti
obligatia de a obtine aprobarea guvernului Statelor Unite dacd exportati sau re-exportati acest
produs intr-o tard pentru care Statele Unite a instituit embargou asupra marfurilor. Tarile
urmadtoare se afla sub embargou: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria. Deoarece lista
tarilor vizate poate suferi modificdri, contactati Ministerul Comertului din Statele Unite pentru
cele mai recente informatii.

Restrictii privind dispozitivele fara fir

Dispozitivul de emisie-receptie fard fir inclus in acest produs este conform cu reglementarile
privind dispozitivele fara fir din tara de comercializare si nu este destinat utilizarii in alte tari
(produsele achizitionate in UE sau EFTA se pot utiliza oriunde in cadrul UE si EFTA). Nikon nu fsi
asumd responsabilitatea pentru utilizarea n alte tdri. Utilizatorii care nu cunosc cu certitudine
tara initiald de comercializare sunt sfatuiti sa consulte centrul local de service Nikon sau
reprezentantul de service autorizat Nikon. Aceasta restrictie se aplica numai functiondrii fara fir,
nu si altor utilizari ale produsului.
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Functia Wi-Fi (Retea LAN fdra fir)

Precautii la utilizarea transmisiilor radio
« Retineti intotdeauna cd transmisia sau receptia radio a datelor poate fi interceptatd de terti.

Retineti cd Nikon nu rdspunde pentru scurgerile de date sau informatii care pot avea loc in
timpul transferului de date.

Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fard fir) poate provoca interferente undelor radio, ceea ce duce
la reducerea vitezei de comunicare sau la deconectarea retelei. Daca aveti probleme cu
conexiunea, opriti utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fdrd fir).

Banda de frecvente operationald a acestui echipament este utilizatd de echipamente
industriale, stiintifice, comerciale si medicale, printre care se numadrd cuptoare cu
microunde, statii radio de proximitate pentru identificarea unitatilor mobile folosite in liniile
de productie ale fabricilor si statii radio ale amatorilor (numite in continuare ,altd statie”). 1.
Inainte de utilizarea acestui echipament, verificati dacé in apropiere functioneaza o alta
statie. 2. In eventualitatea in care acest echipament intrd in interferenta suparatoare prin
unde radio cu alta statie, schimbati imediat frecventa de functionare sau incetati emisia
undelor radio prin oprirea alimentdrii etc. 3. Daca aveti intrebari ulterioare, contactati un
centru de service Nikon sau un reprezentant autorizat de service Nikon.



Functia Wi-Fi (Retea LAN fdra fir)

Gestionarea informatiilor personale si exonerarea de raspundere

« Informatjiile utilizatorului inregistrate si configurate in produs, inclusiv setdrile conexiunii
LAN fard fir si alte informatii personale pot fi modificate sau pierdute ca urmare a erorilor de
functionare, electricitdtii statice, accidentelor, defectiunilor, reparatiilor sau altor manipuldri.
Pastrati intotdeauna copii separate cu informatiile importante. Nikon nu raspunde de
deteriorarea sau pierderea profitului directa sau indirectd ca urmare a modificdrii sau
pierderii continutului care nu i se poate atribui companiei Nikon.

« Tnainte de a casa acest produs sau de a-l transfera altui proprietar, se recomanda sd aplicati
optiunea de resetare din Resetare totala din meniul de configurare ((1194) pentru a
sterge toate informatiile utilizatorului, inregistrate si configurate cu produsul, inclusiv setdrile
conexiunii LAN féra fir si alte informatii personale.

« Nikon nu isi asumd responsabilitatea pentru cheltuielile cu comunicatiile provenite din
accesarea neautorizatd a unei retele LAN fard fir publice apartinand unor terti sau pentru
orice alte daune rezultate din furtul produsului.

« Nikon nuisi asumad responsabilitatea pentru daunele provenite din utilizarea neautorizata a
adreselor de e-mail stocate in aparatul foto care urmare a furtului produsului.
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Utilizarea functiei de detectare a fetelor

Blocarea focalizdrii

Focalizare automatd

Functiile de redare
Zoomul de redare
Vizualizarea mai multor imagini (redarea miniaturilor si afisarea calendarului) ...
Selectarea anumitor tipuri de imagini pentru redare

Modurile de redare disponibile

Trecerea de la un mod de redare la altul

Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu) (Modul redare)...............
Meniurile de redare disponibile

Folosirea ecranului pentru selectarea imaginilor.

Conectarea aparatului foto la televizor, computer sau imprimanta

Utilizarea ViewNX 2
Instalarea ViewNX 2

Transferarea imaginilor pe computer.
Vizualizarea imaginilor

aJdnpoau|
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XXii

Cuprins

Inregistrarea si redarea filmelor
Inregistrarea filmelor

Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu) (Meniul film) ...

Meniul film disponibil

Redarea filmelor

Utilizarea GPS-ului/Afisarea hartilor

Pornirea inregistrarii datelor GPS

Afisarea hartilor.

La folosirea modului de fotografiere
La folosirea modului de redare

Utilizarea indicatorului de altitudine si addncime

Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu)
(Meniul de optiuni GPS)

Meniul de optiuni GPS disponibil

Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fara fir)

Functiile care pot fi folosite utilizand Wi-Fi

Instalarea software-ului pe dispozitivul inteligent

Conectarea dispozitivului inteligent la aparatul foto

Configurarea generald a aparatului foto
Meniul configurare




Cuprins

Sectiunea de referinte &1
Utilizarea setdrii Panorama simpla (fotografiere si redare) &2
Fotografierea cu setarea Panoramd simpla &0
Vizualizarea imaginilor inregistrate cu setarea Panorama simpla (deplasarea)...................... =4
Modul Fotografii favorite &5
Addugarea imaginilor la albume &5
Redarea imaginilor din albume &6
Eliminarea imaginilor din albume o6
Schimbarea pictogramei pentru albumul cu fotografii faVorite ... OO
Modul Sortare automata o83
Modul Listare dupa data =810
Redarea imaginilor dintr-o secventd o011
Editarea imaginilor statice o013
Functiile de editare &13
Efecte rapide: aplicarea efectelor la imagini o815
Retusare rapidd: imbundtdtirea contrastului si a saturatiei o016
D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului o016
Retusare cosmeticd: estomparea tonurilor pielii faciale, micsorarea fetei sau marirea
ochilor. o017
Imprimare data: imprimarea informatiilor pe imagini, de exemplu altitudinea si
directia stabilita de busola electronica 6818
Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini o013
Tdiere: crearea unei copii taiate &=819
Conectarea aparatului foto la un televizor (vizionarea imaginilor pe ecranul
unui televizor) 8820
Conectarea aparatului foto la o imprimanta (imprimare direCta) .....eewmesmmessssmsssemessssenseens SHO22
Conectarea aparatului foto la o imprimanta o022
Imprimarea imaginilor individuale o073
Imprimarea mai multor imagini o024
Editarea filmelor &827
Extragerea anumitor sectiuni din film o027
Meniul fotografiere (modul X (Automat)) &89
Mod imagine (dimensiunea si calitatea imaginii) 8879
Balans de alb (reglarea nuantei) 8031
Modul de declansare Continuu o033
Sensibilitate SO 8836
Mod zond AF 6837
Utilizarea modului Urmérire subiect &%39
Mod focalizare autom &40
Efecte rapide 8041
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XXiv

Cuprins

Meniul Portret inteligent

Mod imagine (dimensiunea si calitatea imaginii)

Estompare piele
Cronometru zémbet

Ochi deschisi
Meniul Film

Optiuni film

Deschidere cu segment HS
Mod focalizare automatd

Lumina film

Reducere zgomot véant

Meniul redare

Ordine imprimare (crearea unei ordini de imprimare DPOF)

Prezentare diapozitive

Protejare
Rotire imagine

Notd vocald

Copiere (copierea din memoria internd pe cardul de memorie si invers)....
Optiuni afisare secventd

Alegere imagine importanta
Meniul Optiuni GPS

Optiuni GPS
Unitdti de distantd

Calculare distanta

Puncte de interes (POI) (inregistrarea si afisarea informatiilor legate de numele
locatiei)

Creare jurnal (inregistrarea jurnalului cu informatii de deplasare).......n

Vizualizare jurnal

Sincronizare

Busola electronicd

Optiuni altitudine/adancime

Meniul configurare
Ecran de intampinare

Fus orar si data

Setdri monitor

Imprimare datd (imprimarea datei si orei pe imagini)

Reducere vibratii

Detectie migcare

Asistenta AF

Zoom digital
Setdri sunet

o042
o042
o042

o043
o044

o043
o043
o049
o049
&%50

&061
o062
064
o065
8066
o067
6068
&%063
8069
o071
o073
o074
o075
o076
o076



Cuprins

Réspuns control actiune o077
Control actiune redare o878
Oprire automatd 8078
Formatare memorie/Formatare card 8879
Limba/Language 8079
Setdri TV. &30 S
Avertizare clipire o031 S
Optiuni Wi-Fi o032 §
Incarcare Eye-Fi o034
Resetare totala 8835
Versiune firmware &033
Mesaje de eroare 4039
Numele fisierelor si folderelor &894
Accesorii optionale o096

XXV
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Cuprins

Note tehnice si index Pod|
Intretinerea produselor. o2
Aparatul foto &2
Acumulatorul &4
Incérctorul de acumulator Pod
Cardurile de memorie 1?6
Intretinerea aparatului foto &7
Curdtarea &7
Depozitarea Pos
Localizarea defectelor &9
ACORD DE LICENTA PENTRU UTILIZATORI PRIVIND DATELE PENTRU HARTI S
NUMELE LOCATIILOR x18
Specificatii Poy)
Standarde acceptate &6
Index 28




Componentele aparatului foto si functiile principale

Corpul aparatului foto

( — )
(=
A
|
gy=s
Ly_J
==
9 10 11 12 13 14
n Bucld pentru curea aparat foto ... 6
n Buton declansare ... 3, 28
Comutator alimentare/indicator luminos
aparat pornit 21

[ 4 [E 50
ﬂ Antend GPS 82

Indicator luminos autodeclansator ..
Dispozitiv de iluminare asistentd AF.
Dispozitiv iluminare pentru filme.......

Antend Wi-Fi (LAN F&r fir) oo 91

n Obiectiv

15

n Micro conector HDMI (tip D) oo 72
m Balama Xi
m Garnitura de etansare la apa i
m Conector USB/audio video.

Buton deblocare zavor capac camera
acumulator/fantd card memorie.

16,18

Zavor capac camerd acumulator/fanta
card memorie.

E Microfon (stereo)

16,18
69,77
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Corpul aparatului foto

n Bucld pentru curea aparat foto ... 6

n DIfUZOT ot

n Monitor OLED (monitor)* ... 10, 24
Control zoom 2
W: larg 2
T : tele 2
E=3: redare miniaturi

Q : zoom redare

@ : ajutor

E Bec blit 50

n Buton @ ("8 inregistrare film).........../7

12 13 14 15

BUtON [B] (redare) s
n Buton @R) (aplic selectia)..........on 3,4
n Selector MUIIPIU..n 3, 4
m BULON € (NAT) o8
m Buton @ (activitate In eXterion) ... 7

m Montura trepied

m Buton X (mod fotografiere)...............24
Y 5uton MENU (menu..........8, 57, 68, 80, 88
H Buton T (Stergere)..........mnn31, 81

* Monitorul OLED este numit uneori ,monitor” in acest manual.



Corpul aparatului foto

Principalele functii ale elementelor de control

Pentru fotografiere
Control Functie principala (A
0 ( Schimbati modul de fotografiere (afiseazd ecranul de 2
selectie a modului de fotografiere).
Buton X (mod fotografiere)
Qe S » )
Tf Actionati spre T (R) (pozitie zoom telefotografie)
& ’ pentru a apropia imaginea si spre W (=) (pozitie 27
Control z00m unghi larg) pentru a depdrta imaginea.
« Intimp ce se afiseaza ecranul de fotografiere: afisati | 49
ecranul de setare pentru % (mod blit) apdsand pe
- partea de sus (), pentru &) (autodeclansator)
((Ts apasand pe partea din stanga (), pentru ¥ (mod
4ok |E= > macro) apasand pe partea de jos (W) si pentru
EEIN cursorul pentru creativitate sau [#4 (compensare
—v expunere) apasand pe partea din dreapta ().
Selector multiolu « Intimp ce se afiseaza ecranul de setare: selectatiun | 8
p element utilizand A, 'V, € sau P> aplicati selectia
apéasand pe butonul @8).
WENU Afisati si ascundeti meniul. 8
Buton MENU (meniu)
=] ' Dacd este apdsat pana la jumatate (adica daca opriti
' » apasarea atunci cand simtiti o ugoara rezistentd): setati
g_ 6 focalizarea si expunerea. 28
— Daca este apdsat pand la capat (adica daca apasafi
Buton de declansare butonulin jos complet): declansati obturatorul.
Porniti si opriti inregistrarea filmului. 77
Buton @ (¥ inregistrare film)
) ] Redati imagini. 30

Buton de redare
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Corpul aparatului foto

Control Functie principala M
) @ Stergeti ultima imagine salvata. 31
Buton de stergere
&
@ Afisati locatia curenta pe o hartd. 85
Buton & (hartd)
Activati functia cand aparatul foto este scuturat. 7
(=
Buton @ (activitate in exterior)
Pentru redare
Control Functie principala A
« Atunci cand aparatul foto este oprit, apasati si tineti | 21
D =] apasat acest buton pentru a porni aparatul foto in
modul de redare.
Buton de redare « Schimbati modul de redare (afisati ecranul de 67
selectie a modului de redare).
. « Maritiimaginea cand este actionat spre T (Q); afisati | 65,66
T f miniaturile imaginilor sau calendarul cand este
Ew-%' actionat spre W (E=).
« Reglati volumul pentru redarea notelor vocale sia | 69, 81
Control zoom filmelor.
« Intimp ce se afiseaza ecranul de redare: schimbati | 30
‘? ) imaginea afisata apdsand pe partea de sus (&), de
olox]a jos (W), din stanga (<) ori din dreapta (P).
% « Intimp ce se afiseaza ecranul de setare: 8
“V ] selectati un element utilizand A, 'V, € sau P>,
Select ol « Intimp ce se afiseazd imaginea marita: 65
elector multiplu deplasati pozitia afisajului.
« Afisati imaginile individuale ale unei secvente in 30
cadru intreg.
- « Deplasati o imagine inregistratd cu setarea 40
[ & Panoramd simpla.
O ok « Redatifilme. 81
[ ¥ « Aplicati efecte laimagini utilizand Efecte rapide. 48
T N « Comutati de la afisajul miniaturilor sau al imaginii 65,66
Buton de aplicare a selectiei marite la modul de redare cadru intreg.
« Intimp ce este afisat ecranul de setare, aplicati 8

selectia.




Corpul aparatului foto

Control

Functie principala

m

MENU
Buton MENU (meniu)

=

Afisati si ascundeti meniul.

=

m

Buton de stergere

=

Stergeti imagini.

31

o]
Buton X (mod fotografiere)

=

([ -

Buton declansare

e 3
Buton @ (¥ inregistrare film)

Reveniti la modul de fotografiere.

6

Buton & (harts)

Afisati pe o harta locatia de fotografiere a unei imagini.

®

Buton @ (activitate in exterior)

Activati functia cand aparatul foto este scuturat.
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Corpul aparatului foto

Prinderea curelei pentru utilizare pe uscat a aparatului foto

Scoateti cureaua pentru utilizare pe uscat inainte de a folosi aparatul foto in mediul
subacvatic.

Utilizarea adaptorului pentru filtru si metoda de atasare

Folositi adaptorul pentru filtru UR-E25 inclus in pachet pentru atasarea unui filtru cu

¢ de 40,5 mm, disponibil in comert. Adaptorul pentru filtru este folosit in situatii precum
atasarea filtrului color sau a filtrului de polarizare.

Prindeti adaptorul pentru filtru de cureaua aparatului foto cu ajutorul unui snur.

m Nota privind utilizarea adaptorului pentru filtru

Luminile dispozitivului de iluminare pentru asistenta AF/dispozitivului de iluminare pentru filme (LI1) sunt
blocate atunci cand adaptorul pentru filtru este atasat. Setati functionarea dispozitivului de iluminare pentru
asistentd AF ((J95) si a dispozitivului de iluminare pentru filme ((1180) la Dezactivata dac utilizati adaptorul
pentru filtru.



Corpul aparatului foto

Utilizarea butonului @ (activitate in exterior) (Control actiune)

Cand butonul @ (activitate in exterior) este apasat, putet
efectua functia scuturdnd aparatul foto.

Asa cum se aratd in ilustratie, scuturati aparatul foto (din incheietura mainii) cu o singurd
miscare n sus/jos sau fnainte/inapoi pentru a efectua functiile.

Mod automat facil

Meniul de selectare a actiunii

Puteti alege urmdtoarele optiuni din meniul de selectare a actiunii prin scuturarea aparatului

foto in sus/jos sau fnainte/inapoi.

Apésati pe butonul @ (activitate in exterior) pentru a selecta functia.

« Modul de fotografiere: aveti posibilitatea sd selectati modurile Mod automat facil, Mod
automat, Plaja, Zapada, Peisaj si Subacvatic.

« Pornire inregistrare film: apasati pe butonul @ (activitate in exterior) pentru a porni
Inregistrarea. Apdsati din nou pe buton pentru a opri inregistrarea.

« Redare rapida: afisati imaginile in modul de redare cadru intreg.

« Pozitie curenta: afisati locatia curentd pe o hartd (doar cand optiunea Inregistrare date
GPS a functiei Optiuni GPS din meniul de optiuni GPS ((1188) este setatd la Activata i
informatiile referitoare la pozitie au fost obtinute).

Cand Control actiune redare din meniul de configurare ((1194) este setat la Activat, puteti
s& scuturati aparatul foto in sus/jos pentru a afisa urmdtoarea imagine sau inainte/inapoi
pentru a afisa imaginea anterioard in modul de redare cadru intreg.

m Note privind modul control actiune

« (Cand utilizati modul control actiune, asigurati-va ca tineti aparatul foto ferm, trecand mana prin curea.

« In modul control actiune se pot utiliza doar butonul @ (activitate in exterior), butonul de declansare si
comutatorul de alimentare.

« In functie de cum scuturati aparatul foto, este posibil ca modul control actiune sa nu functioneze corect.
Modificati setarea pentru Raspuns control actiune ([1195).
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Operatiuni de baza in meniuri

Dupd afisarea meniului, este posibild modificarea diverselor setari.

1 Apasati butonul MENU.

« Se afiseazd meniul care corespunde starii aparatului foto, cum ar fi modul de fotografiere sau de
redare.

(o Mod imagine
Balans de alb
Continuu
Sensibilitate ISO
Mod zona AF

Mod focalizare autom.

2 Folositi selectorul multiplu pentru a selecta un A
element din meniu. Ifﬂ
+ A sau '¥: selectati un element de sus sau de jos. © (:: Igj
« dsau P> selectati un element din stanga ori din dreapta :V'k

T R Aplicati selectia
sau parcurgeti nivelurile meniului.

« O: aplicati o selectie. Apasarea pe P> aplica de asemenea selectia.
o Pentru mai multe informatii, consultati , Trecerea de la o pictogramd de meniu la alta” ((I19).

3 Dupi finalizarea setérilor, apasati butonul MENU sau butonul de declansare.
« Apasati pe butonul de declansare pentru a afisa ecranul de fotografiere.



Operatiuni de baza in meniuri

Trecerea de la o pictograma de meniu la alta

Pentru a afisa un alt meniu, de exemplu meniul de configurare ((1194), folositi selectorul
multiplu pentru a comuta la alta pictograma de meniu.

Pictograme de meniu

Meniu fotografiere &=
Mod imagine Mod imagine
Balans de alb Balans de alb

Ecran de intampinare
Fus orar si data
Setdri monitor

Continuu Continuu
Sensibilitate ISO ¢ Sensibilitate ISO
Mod zona AF Mod zona AF
Mod focalizare autom. Mod focalizare autom.

Imprimare data
Reducere vibratii

Detectie miscare

Apasati  pentru a accesa Apésati A sau 'V pentrua

pictogramele de meniu. selecta pictograma de meniu,
apoi apasati pe butonul @K sau
pe P> pentru a aplica selectia.

Tipuri de pictograme de meniu

Pentru fotografiere Pentru redare

Meniu fotografiere =
Mod imagine
Balans de alb

Meniu redare
Retusare rapida

D-Lighting
Retusare cosmetica

ajedpund 3j1iduny 1$ 0)o) Injnjesede sjjusuodwo)

Continuu
Sensibilitate SO
Mod zond AF

Imprimare data

Ordine imprimare

Mod focalizare autom.

el

Prezentare diapozitive

Pictograma de meniu IC8: Pictograma de meniu [>]:
Afiseaza setdrile disponibile in modul de Afiseaza setdrile disponibile pentru modul de
fotografiere curent ((1125). In functie de modul redare.
de fotografiere curent, pictograma de meniu
afisatd va fi diferita.

Pictograma de meniu "¥:
Afiseaza setarile pentru inregistrarea filmelor.

Pictograma de meniu ¢%:
Afiseaza elementele din meniul de optiuni GPS ((1188).
Pictograma de meniu ¥:
Afiseaza meniul de configurare, care vd permite modificarea setdrilor generale.
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Ecranul monitorului

Informatiile afisate pe monitor in timpul fotografierii si redrii se schimbd in functie de setdrile
aparatului foto si de conditiile de utilizare a acestuia. La setarea implicitd, informatiile sunt
afisate la pornirea si in timpul utilizarii aparatului foto si dispar dupd cateva secunde (dacd
optiunea Informatii fotografie din Setéri monitor ((I194) este setats la Afigare

automata info).
Pentru fotografiere

+» D

3@ E 4 5

36T A\
351 15m®

[ —Tuem o
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M G @) & S8 7
123 6| 8 1
|

L

34+ 10100Pa 29m 05—
9 — ke =
¥ - 1/250 | B9 II"F@@
| | | |
31 | 26 25

32

30 29 28 27

24
[E4999)]

99990

3220 2y [[5[480 T
HS{2T B HS I

(56 Bu) (2] 20) 22
&)

—E»



n Mod fotografiere .

n Mod macro.
n INAICATOr ZOOM .

n Indicator focalizare ... 28
Bl Indicator AE/AF-L

n Efecte rapide
Mod blit

n Indicator incdrcare acumulator ... 20
n Pictograma reducere Vibratii ... 95
m Indicator de comunicare Wi-Fi ... 96

n Indicator de comunicare Eye-Fi

m RECEPTIE GPS.ovrsrsessnsssssssni
m Afisare jurnal (GPS)..........
m Pictograma detectie miscart

m Reducere ZgomMOt VANt ... 80
m Indicator ,Daté nesetatd” ... 23,94
- Indicator destinatie CIAtONE ... 94
m Imprimare data.... —

a Optiuni film ('r"\me Ccu viteza norma\a)

m Optiuni film (filme HS).

m Duratd film..e
m MO IMAGINE s

m PaN0rama SIMPIA......mmmmssmess
n Numér de expuneri ramase (imagini statice)

20, 8830
m Indicator memorie iNterna............ 20
m Valoare diafragma.......eemmsmmen 29

Ecranul monitorului

Zona focalizare (pentru focalizare manuald,
centrald) 29,58

Zona focalizare (pentru focalizare automata)

Zond focalizare (pentru detectare fete,
41,58,62

Zoné focalizare (pentru urmadrire subiect)

detectare animal de €asd).............

58
m TIMP dE EXPUNETE s 29
EEY sensibiltate 19O 58
m Valoare compensare expunere..............54

m Valoare presiune atmosferica..
E Altitudine/adancime apa.....
H Afisare jurnal (altitudine/adancime apd)

87
EStOMPAIe PIEIE v 59
m Balans de @lb . 58
m Pictogramd ochi deSChisi ... 59
XY !luminare fundal (HDR) ... 39

m Mod declansare continud
m Din mand/Trepied....
E Cronometru zambet

Declansare automatd
Autodeclansator

E Indicator altitudine/adancime ..................87
Afisare busola (indicator directie)

Afisare busold (OUSOIE) v 90
m Informatii nume locatie (informatii PO)....89
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Ecranul monitorului

Pentru redare

1 2 3
| ]

| |
15/05/2018 12:00
200" 301 JJIP@ ()
2878 7l

25+ | 26 [
20180 | ®

23— i5m®
22 -— 1016hPa
’V

21
20 guERIT]

18 oKk |
19 —lokie]

n Data INMeGIStrAMT s 22
n Ora INEGISTTANi.cvsrirricrsisins 22

n Indicator NOtd VOCalA ... 69
Pictogramé album fn modul Fotografii
favorite 67
Pictograma categorie in modul Sortare
automatd 67
Mod Listare dupa datd ... 67

E Indicator incarcare acumulator................ 20

n Pictograma Protejare ... 69

7 Indicator de comunicare Eye-Fi
96, &84

n Indicator informatii GPS inregistrate........... 84

n Afisare busold (BUSOIE) .. 90
m IMAGINE MICE v 69, OO 18
11 JECS 65,819
m Pictograma Ordine imprimare ..............69
m MOd IMAGINE vt 38, 59
m Optiuni film 80
E Indicator Panorama simpla ... 40
(@) Numdr imagine curentd/numdr total de
imagini 30

(D) DUFALE filMrnn 81

|l
@--g
]B 1,
-8
® 10 11
—9 (-
fEY
—12
(16 13

(mnls 14
— ELE P15

—
L[ﬁmil % Iwes] 16

1999971999 NI MINmI0S]]
a b

Indicator memorie iNterna............ 30

Ghid de redare Panoramd simpld......... o044
Ghid de redare secventa
Ghid de redare film

m Efecte rapide 30
m INdicator VOIUM .09, 81
m Informatii nume locatie (informatii POI)....89
m Presiune atmosfericd.....
a Altitudine/adancime ap:
m Pictograma D-Lightin:
a Pictograma Retusare rapid

m Pictograma Efecte rapide ... 48

Pictograma Retusare cosmetica.............69
Afisare secventa (cand este setat Imagini
individuale) . 69

m Indicator imagine 3D.

m NUMGEF ST tIP fISIEN v
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Informatii de baza despre fotografiere si redare

Procedura de pregatire 1 incircarea acumulatorului

1

3

Conectati cablul de alimentare in ordinea indicata mai jos.

CHARGE

Indicator luminos CHARGE

Introduceti acumulatorul inclus in pachet
(acumulator li-ion EN-EL12) in incdrcatorul de
acumulator, glisdndu-I spre fata (D) si
apdsati pana cand se blocheaza in pozitie

(@)

Indicatorul luminos CHARGE incepe sa clipeascd in
momentul in care incepe incdrcarea.

Un acumulator complet consumat se incarcd in
aproximativ 2 ore si 30 de minute.

Cand procesul de incarcare se incheie, indicatorul
luminos CHARGE rdmane aprins.

Consultati ,Semnificatia indicatorului luminos CHARGE" ((115).

Cand procesul de incércare se incheie, scoateti acumulatorul, apoi deconectati
incdrcatorul.



Procedura de pregatire 1 Incarcarea acumulatorului

Semnificatia indicatorului luminos CHARGE

Stare Descriere

Clipeste Acumulatorul se incarcd.

Aprins Acumulatorul este complet incrcat.

« Acumulatorul este asezat gresit. Deconectati incdrcdtorul de
acumulator de la priza electricd, scoateti acumulatorul, apoi
repozitionati-l astfel incat sa fie asezat orizontal in incarcatorul de
acumulator.

« Temperatura ambientald nu este potrivitd pentru incarcarea

Clipeste rapid acumulatorului. Incarcati acumulatorul in interior, la o temperatura

ambientald intre 5°C si 35°C.

Existd o problema la acumulator. Deconectati imediat incdrcatorul

de acumulator de la priza electrica si opriti incdrcarea. Predati

acumulatorul siincarcatorul de acumulator la distribuitorul sau la
reprezentantul de service autorizat Nikon.

.

m Note privind incarcatorul de acumulator
« Inainte de a utiliza incarcatorul de acumulator, cititi cu atentie si respectati avertismentele din sectiunea ,Pentru
siguranta dumneavoastra” ((Ivi).

« Inainte de a utiliza acumulatorul, cititi cu atentie si respectati avertismentele din sectiunea ,Incarcétorul de
acumulator” (&X5).

m Note privind acumulatorul
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« Inainte de a utiliza acumulatorul, cititi cu atentie si respectati avertismentele din sectiunea ,Pentru siguranta
dumneavoastrd” (CLAvi).
« Inainte de a utiliza acumulatorul, cititi cu atentie si respectati avertismentele din sectiunea ,Acumulatorul”

(&*4).

Sursa de alimentare cu curent alternativ
« Dacd se utilizeaza adaptorul la reteaua electrica EH-62F (disponibil separat) (8#896), aparatul foto este alimentat
cu energie electricd de la priza electricd, permitand fotografierea si redarea imaginilor.

« Indiferent de situatie, nu utilizati un alt adaptor la reteaua electrica, cu exceptia adaptorului EH-62F.
Nerespectarea acestei prevederi poate duce la supraincalzirea sau deteriorarea aparatului foto.
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Procedura de pregatire 2 Introducerea acumulatorului

1 Apésati pe butonul de deblocare a zavorului
capacului prevazut la camera
acumulatorului/fanta cardului de memorie
(@) si rotiti zavorul capacului (@) pentru a
deschide capacul ((3).

2 Introduceti acumulatorul.
Utilizati acumulatorul pentru a
impinge zavorul portocaliu al
acumulatorului in directia indicata
(@) si introduceti complet
acumulatorul (2).

Atunci cand acumulatorul este
introdus corect, zavorul il va bloca
in pozitia respectiva.

m Introducerea corecta a acumulatorului

Introducerea acumulatorului invers sau cu partea din spate inainte poate deteriora
aparatul foto. Asigurati-va ca acumulatorul este orientat corect.

3 Apasati capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie spre aparatul foto (D) si
rotiti zavorul capacului pana cand capacul se
blocheaza (2)).

« Rotiti zdvorul capacului camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie pand cand se blocheaza cu un clic.

m Nota privind inchiderea capacului fara a prinde cureaua aparatului foto sau snurul

In cazul In care cureaua aparatului foto sau snurul adaptorului pentru filtru sunt prinse in capacul camerei
acumulatorului/fantei cardului de memorie la inchiderea acestuia, capacul se poate deteriora. Inainte de a inchide
capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie, asigurati-va ca snurul sau cureaua nu sunt prinse sub
capac.



Procedura de pregatire 2 Introducerea acumulatorului

Scoaterea acumulatorului

Tnainte de a deschide capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie, opritiaparatul foto ((1121) si asigurati-va
ca indicatorul luminos aparat pornit si monitorul sunt stinse.
Pentru a scoate acumulatorul, deschideti capacul camerei
acumulatorului/fantei cardului de memorie si glisati zévorul
portocaliu al acumulatorului in directia indicata (D). Apoi
scoateti acumulatorul tinandu-| drept ().

m Atentionare privind temperatura ridicata

Aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie pot fi fierbinti imediat dupa utilizarea aparatului foto. Aveti grijd
atunci cand scoateti acumulatorul sau cardul de memorie.

m Deschiderea/inchiderea capacului camerei acumulatorului/fantei cardului de
memorie

Nu deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie dacd va aflati intr-un loc expus la nisip

sau praf sau daca aveti mainile ude. In cazul in care inchideti capacul fard sa inlaturati mai intai particulele stréine,

in interiorul aparatului foto se poate infiltra apa sau aparatul foto se poate deteriora.

« Dacd in interiorul aparatului foto sau sub capac intra particule straine, inlaturati-le imediat cu ajutorul unei
suflante sau perii.

« Dacd in interiorul aparatului foto sau sub capac patrund lichide (de exemplu apé), stergeti-le imediat cu o cérpa
moale si uscata.
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Procedura de pregatire 3 Introducerea unui card de
memorie

1 Asigurati-vd cd indicatorul luminos aparat pornit si
monitorul sunt stinse si deschideti capacul camerei
acumulatorului/fantei cardului de memorie.

« Asigurati-va cd ati oprit aparatul foto inainte de a deschide
capacul.

2 Introduceti cardul de memorie.

« Glisati cardul de memorie pana cand se
blocheazé cu un clic.

m Introducerea corecta a cardului
de memorie

Introducerea cardului de memorie invers

sau cu partea din spate inainte poate

deteriora aparatul foto sau cardul de

memorie. Confirmati orientarea corecta a

cardului de memorie.

3 Inchideti capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie.

m Nota privind inchiderea capacului fara a prinde cureaua aparatului foto sau snurul
In cazul In care cureaua aparatului foto sau snurul adaptorului pentru filtru sunt prinse in capacul camerei
acumulatorului/fantei cardului de memorie la inchiderea acestuia, capacul se poate deteriora. Inainte de a inchide
capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie, asigurati-va ca snurul sau cureaua nu sunt prinse sub
capac.

m Formatarea unui card de memorie

« Prima datd cand introduceti in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat in alt dispozitiv, asigurati-va
ca il formatati utilizand acest aparat foto.

« Toate datele stocate pe cardul de memorie sunt sterse definitiv atunci cand cardul este formatat.
Inainte de a formata cardul de memorie, asigurati-vd ca ati efectuat copii dupa toate datele pe care doriti sé le
pastrati.

« Pentru a formata cardul de memorie, introduceti-l in aparatul foto, apasati butonul MENU si selectati Formatare
card din meniul de configurare ((1194).

m Nota privind cardurile de memorie
Consultati documentatia care insoteste cardul de memorie, precum si sectiunea ,Cardurile de memorie” (&6) din

Intreti I
18 * ntretinerea produselor



Procedura de pregatire 3 Introducerea unui card de memorie

Scoaterea cardurilor de memorie

Inainte de a deschide capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie, opriti aparatul foto si asigurati-va ca
indicatorul luminos aparat pornit si monitorul sunt stinse.
Apisati usor cardul de memorie in fanta cu degetul (D)
pentru a-l scoate partial, apoi extrageti-l tinandu-I drept

@)

m Atentionare privind temperatura ridicata

Aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie pot fi fierbinti imediat dupd utilizarea aparatului foto. Aveti grijd
atunci cand scoateti acumulatorul sau cardul de memorie.

Memoria interna si cardurile de memorie

Datele aparatului foto, incluzand imaginile si filmele, pot fi salvate fie in memoria internd
(aproximativ 21 MB), fie pe un card de memorie. Pentru a utiliza memoria internd a aparatului
foto pentru fotografiere si redare, trebuie sa scoateti mai intéi cardul de memorie.

Carduri de memorie aprobate

Urmétoarele carduri de memorie Secure Digital (SD) au fost testate si aprobate pentru

utilizarea cu acest aparat foto.

« Atunci cand se inregistreaza un film pe un card de memorie, se recomanda folosirea unui
card de memorie SD cu clasa de vitezd 6 sau mai mare. Dacd viteza de transfer a cardului
este micd, este posibil ca inregistrarea filmului sa se incheie neasteptat.

Carduri de memorie SD Cardugi de memorie Carduzri de memorie
SDHC SDXC
SanDisk 2GB! 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB
TOSHIBA 2GB! 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic 2GB! 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Lexar - 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB

1 Tnainte de a utiliza un cititor de carduri sau un dispozitiv similar, verificati ca dispozitivul s3 accepte
carduri de memorie de 2 GB.

2 Compatibil SDHC. Inainte de a utiliza un cititor de carduri sau un dispozitiv similar, verificati S
ca dispozitivul sd accepte SDHC.

3 Compatibil SDXC. Inainte de a utiliza un cititor de carduri sau un dispoxzitiv similar, verificati
ca dispozitivul sd accepte SDXC.

« Contactati producdtorul pentru detalii privind cardurile de mai sus.
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Pasul 1 Pornirea aparatului foto

1

Apdsati pe comutatorul de
alimentare pentru a porni

aparatul foto.

« Daca porniti aparatul foto pentru
prima datd, consultati ,Setarea datei,
oreisi limbii afigajului” (1122).
Monitorul porneste.

Verificati nivelul de incarcare a acumulatorului si numadrul de expuneri ramase.

— Indicatorul de incarcare a
acumulatorului

— Numarul de expuneri rdmase

Nivelul de incarcare a acumulatorului

Afisaj Descriere
=l Nivelul de incarcare a acumulatorului este ridicat.
] Nivelul de incarcare a acumulatorului este scazut. Pregatiti-vd sa
incdrcati sau sa fnlocuiti acumulatorul.
. . | Nu se poate fotografia. Incércati sau inlocuiti acumulatorul.
Bateria este consumata. ; ;

Numarul de expuneri ramase
Numarul de expuneri rdmase este afisat.

« Dacain aparatul foto nu este introdus un card de memorie, se afiseaza pictograma [ si imaginile
sunt inregistrate in memoria internd (aprox. 21 MB).

« Numdrul de imagini care pot fi stocate depinde de capacitatea memoriei interne sau a cardului de
memorie i de calitatea, respectiv dimensiunea imaginii (mod imagine) ((1158).

» Numdrul de expuneri rémase indicat in ilustratie difera de valoarea reald.



Pasul 1 Pornirea aparatului foto

Pornirea si oprirea aparatului foto

« La pornirea aparatului foto, indicatorul luminos aparat pornit (verde) se aprinde si
monitorul porneste (in momentul in care monitorul porneste, indicatorul luminos aparat
pornit se stinge).

« Pentru a opri aparatul foto, apdsati pe comutatorul de alimentare. Monitorul si indicatorul
luminos aparat pornit se sting.

« Pentru a porni aparatul foto in modul de redare, apasati si tineti apasat butonul [>]
(redare).

« Atunci cand Inregistrare date GPS este setata la Activata in Optiuni GPS din meniul de
optiuni GPS sau in timpul inregistrdrii jurnalelor, functiile GPS si inregistrarea jurnalului vor
continua s& fie active chiar si dupi oprirea aparatului foto ((1183).

Functia de economisire a energiei (Oprire automata)

Daca nu se efectueaza nicio operatiune intr-o anumitd perioada de timp, monitorul se va opri, aparatul foto va

intra in modul de veghe si indicatorul luminos aparat pornit va clipi. Aparatul foto se va opri in mod automat daca

timp de alte 3 minute nu se efectueaza nicio operatiune.

Tn timp ce aparatul foto este in modul de veghe, monitorul se reactiveaza in momentul in care se apasa oricare

dintre urmdtoarele butoane.

— Comutatorul de alimentare, butonul de declansare, butonul Il (mod fotografiere), butonul ] (redare)
sau butonul @ ("¥ inregistrare film)

Durata de timp care trece inainte ca aparatul sd intre in modul de veghe poate fi modificata prin intermediul

setdrii Oprire automata din meniul de configurare ((1194).

Implicit, aparatul foto intrd 'n modul de veghe in aproximativ 1 minut atunci cand utilizati modul fotografiere

sau modul redare.

Daca folositi adaptorul la reteaua electricd EH-62F (disponibil separat), aparatul foto intra in modul de veghe

dupd 30 de minute. Aceasta setare nu poate fi modificata.
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Nota privind descarcarea acumulatorului

Acumulatorul se va descdrca mai rapid decét in mod normal in timp ce aparatul foto inregistreaza date in jurnal
([189) sau cand se utilizeaza o conexiune Wi-Fi (1391).
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Pasul 1 Pornirea aparatului foto

Setarea datei, orei si limbii afisajului

Dialogurile pentru selectia limbii si setarea ceasului intern al aparatului foto se afiseaza la prima
pornire a aparatului foto.

1 Apisati A sau ¥ pe selectorul Limba/Language
. . ey Polski
mU|.tIp|lf peptru a alege limba doritd, e
apoi apésati pe butonul @R Portugués (PT)

Pycckuin

Romana

Suomi

2 Apasati A sau 'V pentru a alege Da si apasati pe Fus orar i data =
butonul @8).

Alegeti fusul orar si setati data si
ora?

3 Apasati sau P> pentru a selecta
fusul orar de resedintd, apoi apdsatipe 4
butonul @8).

In regiunile unde ora de vara este in vigoare,
apasati A pentru a activa functia de
economisire a luminii zilel. Se va afisa .
Pentru a dezactiva functia de economisire a
luminii zilei, apasati V.

4 Apasati A sau ¥ pentru a alege ordinea de afisare Format data

a datei si apasati pe butonul @8 sau pe P>.
YMID An/Luna/Zi

MDY Lund/Zi/An

DMY Zi/Lunad/An




Pasul 1 Pornirea aparatului foto

5 Apssati A, ¥, €sau P> pentru a seta data si ora, Data siora
apoi apésati pe butonul @R
« Alegeti un element: apasati P> sau  (selectate in urmatoarea
ordine: Z (zi) = L (lund) — A (an) — ora = minut).
o Setati valorile: apasati A sau V.
« Confirmati setdrile: selectati campul minut si apdsati pe
butonul @ sau pe P>,

6 Apasati A sau ¥ pentru a alege Da, apoi apasati pe IR
butonul @8). 15/05/2013 15:10
« Dupad finalizarea setdrii se afiseaza ecranul de fotografiere. oK?

Nu

Acumulatorul ceasului intern

« Ceasul intern al aparatului foto este alimentat prin intermediul unui acumulator de rezerva.
Acumulatorul de rezerva se incarcd dupd aproximativ 10 ore de incdrcare atunci cand acumulatorul principal
este introdus in aparatul foto sau cand aparatul foto este conectat la un adaptor la reteaua electricd optional.
Acumulatorul de rezerva asigura functionarea ceasului pentru cateva zle.

« Dacd acumulatorul de rezerva al aparatului foto se descarcd, ecranul de setare a datei si orei se afiseazd la
urmétoarea pornire a aparatului foto. Setati din nou data si ora. Pentru mai multe informatii, consultati pasul 2 al
procedurii Setarea datei, orei si limbii afisajului” ((1122).

Modificarea setarii Limba/Language si a setarii Data si ora

« Aceste setdri pot fi modificate prin intermediul setdrilor Limba/Language si Fus orar si data din meniul de
configurare ¢ ((1194).

« La setarea Fus orar a funciei Fus orar si data din meniul de configurare §, dacé functia de economisire a
luminii zilei este activatd, ceasul intern al aparatului foto se seteaza inainte cu o org, iar dacd este dezactivatd, se
seteazd Tnapoi cu 0 ord.

« Daca parasiti meniul fard a seta data si ora, @@ clipeste si se afiseaza ecranul de fotografiere. Folositi setarea Fus
orar si data din meniul de configurare pentru a seta data si ora.

Imprimarea datei fotografierii pe imaginile tiparite

« Setati data si ora inainte de fotografiere.

« Aveti posibilitatea s imprimati data pe imagini in timp ce le fotografiati, setdnd Imprimare data in meniul de
configurare.

« Daca doriti ca data fotografierii sé fie imprimatd fara a utiliza setarea Imprimare data, imprimati-o cu ajutorul
software-ului ViewNX 2 (373).
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Pasul 2 Selectarea unui mod de fotografiere

1 Apasati pe butonul IEX.

« Se afiseaza meniul de selectie a modului de
fotografiere, din care aveti posibilitatea sa

selectati modul de fotografiere dorit.

Apasati A sau 'V pe selectorul
multiplu pentru a selecta un mod
de fotografiere.

« Inacest exemplu este folosit modul €%
(Automat facil). Selectati £3 Mod
automat facil.

N

3 Apisati pe butonul .

Pictograma modului de
fotografiere

21epal 1§ 2131ye160104 21dsap ezeq ap lIjewiou|

Mod automat facil

« Aparatul foto comut la modul € (automat facil). Pictograma modului de fotografiere se

schimba la [N, IEd, FH, 24, IEX, 28, B3 sau Bl in functie de subiect si compozitie.

« Pentru mai multe informatii, consultati ,Ecranul monitorului” 0.
« Modul de fotografiere selectat rdmane salvat chiar si in cazul deconectarii alimentarii cu

energie.

24



Pasul 2 Selectarea unui mod de fotografiere

Modurile de fotografiere disponibile

Optiune Descriere [RA|
& Prin simpla incadrare a unei imagini, aparatul foto selecteazd
Mod automat facil automat modul scend optim pentru ca fotografierea sé decurgd 33
mai ugor.
Setérile aparatului foto sunt optimizate automat pentru scena
selectatd.
Z « Pentru a selecta o scend, afisati mai intai meniul de selectie a 34
Scena modului de fotografiere, apoi apésati P> pe selectorul multiplu.
Selectati scena doritd apasand A, 'V, «sau P>, apoi apdsati pe
butonul G8).
Efectele pot fi aplicate imaginilor in timpul fotografierii.
SO « Pentru a selecta un efect, apasati P> pe selectorul multiplu in 44
Efecte speciale meniul de selectie a modului de fotografiere, apasati A, ¥, 4

sau P> pentru alegerea efectelor, apoi apasati pe butonul @8).

Aparatul foto detecteaza figurile zambitoare si declanseaza

[=] automat obturatorul chiar dacd nu apdsati butonul de declansare 45
Portret inteligent (cronometru zambet). Functia Estompare piele atenueazd tonurile

pielii faciale.

Se pot efectua operatiunile de fotografiere de baza. De asemenea,
(o] modificati setarile optiunilor din meniul de fotografiere (1158) in 47
Mod automat functie de conditiile de fotografiere si de tipurile de imagini pe care

doriti s le imortalizati.

Modificarea setarilor la fotografiere
« Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu — (1149
« Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu)

- Meniul fotografiere = (1157

- Meniul configurare — (1194

Control actiune

Céand apésati pe butonul @ (activitate in exterior), modul de fotografiere poate fi schimbat utilizand modul
control actiune (7).
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Pasul 3 incadrarea unei imagini

1 Pregatiti aparatul foto.
« Aveti grijd ca degetele, parul, cureaua si alte obiecte sé fie la distanta de obiectiv, blit, dispozitivul
de iluminare pentru asistenta AF si microfon.
« Pentru afotografia cu orientarea ,pe inalt’ tineti aparatul foto astfel incét blitul sd se afle deasupra
obiectivului.

2 incadratiimaginea.
« Indreptati aparatul foto catre subiect.
« Atunci cdnd aparatul foto fixeaza un mod scend, pictograma
modului de fotografiere se modifics (1124).

m Note privind modul £¥ (Automat facil)

« In functie de conditiile de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s nu selecteze modul scend dorit. In acest
caz, selectati un alt mod de fotografiere.

« Cand este aplicat zoomul digital, scena de fotografiere este setats la [EH.

Folosirea unui trepied
« Se recomanda folosirea unui trepied pentru evitarea efectelor produse de tremuratul aparatului foto in
urmétoarele situatii:

- Cénd se fotografiaza in locuri intunecoase cu modul blit (150) setat la & (dezactivat) sau cand se
foloseste un mod in care blitul este dezactivat

- (Cand se fotografiaza cu zoomul in pozitia de telefotografie
« Pentru a fotografia cand aparatul foto este fixat pe un trepied, setati Reducere vibratii la Dezactivata in
meniul de configurare (1194).



Pasul 3 Incadrarea unei imagini

Folosirea zoomului

Actionati controlul zoomului pentru a activa zoomul optic.

« Pentru a apropia imaginea astfel incat subiectul sa ocupe T Apropiere
0 zond mai mare din cadru, actionati controlul zoomului
spre T (pozitie zoom telefotografie).

« Pentru aindeparta imaginea astfel incat in cadru sa fie
vizibild 0 zond mai mare, actionati controlul zoomului spre
W (pozitie unghilarg).

+ Valoarea zoomului este afisatd in partea de susaecranului - W——T111—17

monitorului cand controlul zoomului este actionat. =)
. . . N A—— d—
» Actionarea controlului zoomului spre T cand zoomul Zoom  Zoom
optic este la nivel maxim declanseazd zoomul digital; optic digital

zoomul digital poate mari cu aproximativ de 4X peste
nivelul maxim al zoomului optic.

Zoomul digital si interpolarea

« (Cand se foloseste zoomul digital, calitatea imaginii incepe sd se deterioreze I@‘
dacd pozitia zoomului este mutatd dupa pozitia £ de pe bara zoomului. @
Pozitia & se deplaseaza spre dreapta pe masurd ce dimensiunea imaginii
([A58) este redusa.

« Utilizénd optiunea Zoom digital din meniul de configurare ((1194), aveti posibilitatea s& dezactivati zoomul
digital.
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Pasul 4 Focalizarea si fotografierea

1 Apésati butonul de declansare pana la
jumatate pentru a regla focalizarea.

« ,Aapasa pand lajumatate” inseamnd a apasa butonul

de declangare usor, pana cand simtiti rezistentd, apoi
a-l mentine in aceasta pozitie.

« Inmomentul in care subiectul este focalizat, zona de
focalizare sau indicatorul de focalizare ((I110) se
aprind in culoarea verde. Dacd zona de focalizare sau
indicatorul de focalizare clipesc cu rosu, subiectul nu
se afld in raza de focalizare. Apdsati din nou butonul
de declansare pana la jumadtate.

Pentru mai multe informatii, consultati Focalizarea si
expunerea’ ((1129).

€n

Zona de focalizare

2 Apasati pe butonul de declansare pana la capat

pentru a fotografia. '
o ,Aapasa panad la capdt” inseamnd a apasa butonul de 6
declansare in jos complet.

m Nota privind inregistrarea imaginilor si salvarea filmelor

Indicatorul care aratd numarul de expuneri ramase sau indicatorul care arata durata maxima a filmului clipesc in
timp ce se inregistreaza imaginile, respectiv se salveazd filmul. Nu deschideti capacul camerei acumulatorului/
fantei cardului de memorie sau nu scoateti acumulatorul ori cardul de memorie in timp ce un indicator
clipeste. Aceste actiuni pot duce la pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto ori a cardului de memorie.

Nota privind dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF si blitul

In locuri intunecoase, dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF ((1195) se poate aprinde atunci cand butonul
de declansare este ap3sat pana la jumitate sau blitul ((1150) se poate declansa atunci cand butonul de
declansare este apasat pana la capat.

Asigurati-va ca nu ratati o fotografie

Dacad va e teama ca puteti rata o fotografie, apasati butonul de declansare pand la capét féra a-l apasa mai intéi
pand la jumatate.

Nota privind functia Efecte rapide

Tn modul IEN (automat) puteti aplica efecte la imagini imediat dupé declansarea obturatorului ((1148).



Pasul 4 Focalizarea si fotografierea

Focalizarea si expunerea

Atunci cand butonul de declansare este apdsat pand la jumatate, aparatul foto seteaza
focalizarea si expunerea (combinatia intre timpul de expunere si valoarea diafragmesi).
Focalizarea si expunerea rdman blocate cdt timp butonul de declansare este apdsat pana la
jumatate.

« Atunci cand zoomul digital este aplicat, aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul
cadrului, iar zona de focalizare nu este afisat. In momentul in care subiectul este focalizat,
indicatorul de focalizare se aprinde in culoarea verde.

« Este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza pe anumite subiecte. Pentru mai multe
informatii, consultati ,Focalizare automats” (1164).

« Inmodul €Y (automat facil), zonele de utilizat pentru focalizare se vor schimba in functie
de scena de fotografiere stabilita automat de aparatul foto.
- (and se detecteazd o fata:

Aparatul foto focalizeaza pe fata in jurul careia se afiseaza
un chenar dublu (zona de focalizare). In momentul in care
aparatul foto focalizeaza pe fata respectiva, chenarul
dublu isi schimba culoarea in verde.

CiEa

| Valoarea

Timpulde  giafragmei
expunere
- Cand nu se detecteazd o fata:
Aparatul foto selecteaza automat zonele (dintr-un numar
de 9 zone de focalizare) care contin subiectul cel mai o
apropiat. Atunci cand se focalizeaza asupra subiectului,
zonele pe care se focalizeazd se aprind in culoarea verde.
Cand aparatul foto stabileste un mod scend, cu exceptia S0 e

celor reprezentate de pictogramele modului de
fotografiere [<M sau EEM, va focaliza pe subiectul din
centrul cadrului (1110).
« Zonele care urmeaz sa fie folosite pentru focalizare in modul scena variaza in functie de
scena selectata ((1135).
« In modul Efecte speciale, aparatul foto focalizeaz pe subiectul din centrul cadrului.
« In modul Portret inteligent, aparatul foto focalizeaza pe fata in jurul céreia se afiseaza un
chenar dublu (zona de focalizare).
« In modul automat, zonele care urmeaza s fie folosite pentru focalizare pot fi setate
utilizand Mod zona AF ([1158) din meniul de fotografiere.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Focalizarea pe subiect” ((1162).
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Pasul 5 Redarea imaginilor

1 Apasati pe butonul =] (redare).
 Atunci cand comutati la modul de redare, ultima
imagine salvatd va fi afisatd in modul de redare
cadru Intreg.

2 Folositi selectorul multiplu pentru vizualizarea _‘ﬁ

imaginilor anterioare sau urmatoare. 3

« Pentru vizualizarea imaginilor anterioare: A sau <

« Pentru vizualizarea imaginilor urmatoare: W sau P>

« Pentru a reda imaginile salvate in memoria interna, scoateti
cardul de memorie. Pictograma [ este afisatd pe ecranul de
redare, intre paranteze, inaintea ,numarului imaginii curente/
numadrului total de imagini”.

« Pentru areveni la modul de fotografiere, apasati pe butonul
0, pe butonul de declansare ori pe butonul @
("M inregistrare film).

15/05/2013 15:20 -
0004PG

Numérul imaginii curente/
Numarul total de imagini

Vizualizarea imaginilor

Daca orientarea aparatului foto este modificatd in timpul reddrii, imaginile afisate sunt rotite automat (cand
Control actiune redare ((1196) este setat la Activat, imaginile afisate nu sunt rotite automat chiar daca
orientarea aparatului foto este schimbata).

Imaginile fotografiate cu orientarea ,pe inalt” vor fi rotite automat.

Imaginile fotografiate cu functiile de detectare a fetelor ((1162) sau a animalelor de casa ((1141) vor fi rotite
automat cand sunt afisate in modul de redare cadru intreg, in functie de orientarea fetei.

Orientarea unei imagini poate fi modificata folosind functia Rotire imagine din meniul de redare ((1169).
Apésati pe butonul @) pentru a afisa o secventa de imagini fotografiate prin declansare continua ca imagini
individuale. Apasati A pe selectorul multiplu pentru a reveni la afisajul initial (consultati @11 pentru mai
multe informatii despre afisarea secventei).

Imaginile pot fi afisate pentru scurt timp la rezolutie mica imediat dupd comutarea la imaginea anterioard sau
urmatoare.

Nota privind functia Efecte rapide 15/05/2013 15:30
Cand se afiseaza (K& in modul de redare cadru intreg, aveti OIS
posibilitatea s aplicati efecte la imagini. Cand apésati pe butonul @), se
afiseaza meniul de selectie a efectelor rapide. Imaginile la care s-au aplicat
efectele sunt salvate in fisiere separate, cu nume diferite.

Pentru mai multe informatii, consultati Efecte rapide” (8= 15).

(i6w)
OKEA)l 47 182)

Nota privind modul control actiune

Cand apdsati pe butonul @ (activitate in exterior), puteti selecta o imagine scuturand aparatul foto in modul
control actiune (17).



Pasul 6 Stergerea imaginilor nedorite

1 Apésati butonul T pentru a sterge
imaginea afisata in acel moment pe
monitor.

2 Apésati A sau ¥ pe selectorul multiplu pentru a
selecta metoda de stergere doritd, apoi apasati pe
butonul @8).

« Imagine curenta: este stearsd numai imaginea curentd.

Dacd este selectatd imaginea importantd a unei secvente, sunt

sterse toate imaginile din secventa respectiva.

Stergere imagini selectate: se pot selecta si sterge mai

NECEE

- M=

Imagine curentd

Stergere imagini selectate
Toate imaginile

multe imagini. Pentru mai multe informatii, consultati ,Operatiuni in ecranul Stergere imagini

selectate’ (1132).
Toate imaginile: sunt sterse toate imaginile.
Pentru a iesi fara a sterge, apasati pe butonul MENU.

3 Apésati A sau ¥ pentru a selecta Da, apoi apasati
pe butonul @8).
« Imaginile sterse nu pot fi recuperate.
« Daca doriti sd anulati operatiunea, apasati A sau ¥ pentru a
selecta Nu, apoi apésati pe butonul 08).

m Note privind stergerea

ti 1imagine?
T

o

« Imaginile sterse nu pot fi recuperate. Transferati imaginile importante pe un computer inainte de a le sterge.

« Imaginile protejate ((1169) nu pot fi sterse.

Atunci cand imaginile sunt fotografiate prin declansare continua, fiecare serie de imagini este consideratd un

grup (imagini din secventd) si, la setarea implicitd, se afiseazd numai prima imagine a grupului (imaginea

importanta).

Atunci cand apésati butonul T in timpul redérii imaginii importante a unei secvente, se pot sterge toate

imaginile din secventa respectiva.

Dacé doriti sa stergeti individual fiecare imagine dintr-o secvents, inainte de apésarea butonului T, apasati pe

butonul @) pentru a afisa separat fiecare imagine a secventei.

Stergerea din modul fotografiere a ultimei imagini fotografiate

Atunci cand utilizati modul de fotografiere, apasati pe butonul  pentru a sterge ultima imagine salvata.
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Pasul 6 Stergerea imaginilor nedorite

Operatiuni in ecranul Stergere imagini selectate

1

N
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Apésati € sau P> pe selectorul multiplu pentru a Stergere magini selectate &
selecta o imagine pe care doriti sa o stergeti, apoi o F
apasati A pentru a afisa . PN 1

« Daci doriti s& anulati selectia, apasati W pentru a inldtura 1. P

« Actionati controlul zoomului (1127) spre T () pentru a @
comuta inapoi la redarea in cadru intreg sau spre W (=2=)]
pentru a afisa miniaturi.

Adaugati 17 la toate imaginile pe care vreti sa le stergeti, apoi apdsati pe butonul
@R pentru a aplica selectia.
« Se afiseazd un dialog de confirmare. Urmati instructiunile care apar pe monitor.

Selectarea anumitor tipuri de imagini pentru stergere

Atunci cand utilizati modurile Fotografii favorite, Sortare automata sau Listare dupd data, puteti selecta pentru
stergere imaginile inregistrate ca favorite, imaginile incluse in anumite categorii sau imaginile fotografiate la o
anumits dats (367).



Functiile de fotografiere
Modul £¥ (Automat facil)

Cand incadrati o imagine, aparatul foto selecteaza automat scena optima pentru ca
fotografierea sa decurga usor.

Afisati ecranul de fotografiere = butonul X (mod fotografiere) = modul €4 (Automat facil)
(124, 25)

In momentul in care aparatul foto este indreptat spre subiect, &
comutd automat la setarea adecvata pentru una dintre
urmdtoarele scene de fotografiere.

« B8 Portret « A Prim-plan

o [ Peisaj « E2: lluminare fundal .
« Bl Portret de moapte‘ « B&: subacvatic?

o R Peisaj noapte1 « =M Alte scene

! Dacs aparatul foto comuta la modurile scend Peisaj noapte sau Portret de noapte, fotografiaza o singurd

imagine cu timp de expunere lung.
Aparatul foto trece in modul subacvatic in momentul in care este scufundat in apa.

N}

Céand este aplicat zoomul digital, scena de fotografiere este setat la [<M.

« Zona de focalizare se schimbd in functie de scena selectatd de aparatul foto. Aparatul foto
detecteaza si focalizeaza pe fete (pentru mai multe informatii, consultati , Utilizarea functiei
de detectare a fetelor’ (1162)).

« Pentru mai multe informatii, consultati ,Focalizarea si expunerea” ([@329).

.
aua1ye160104 9p 3|I1idUN

m Nota privind Modul automat facil

Tn anumite conditii, este posibil s& nu fie selectat modul scena dorit. In acest caz, selectati un alt mod de
fotografiere.

m Nota - dupa scoaterea aparatului foto din apa

Dupé ce scoateti aparatul foto din apa, uneori este posibil ca acesta sa nu comute automat de la modul subacvatic
la alta scena.

Indepartati cu grija picaturile de ap de pe aparatul foto cu ména sau stergeti-l cu o carpa moale si uscata. Pentru
mai multe informatii privind intretinerea aparatului foto, consultati ,Curdtarea aparatului foto dupa ce a fost utilizat
in mediul subacvatic” (CXxiii).

Modificarea setarilor modului €Y (Automat facil)

« Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu — (1149
« Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu)

- Mod imagine — (1158

- Meniul configurare — (1194

33
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Modul scena (fotografierea adecvata pentru scene)

Atunci cand este selectata una dintre urmdtoarele scene, imaginile sunt fotografiate utilizand
setdri optimizate pentru scena respectiva.

Afisati ecranul de fotografiere =» butonul X (mod fotografiere) = % (adoua pictograma
incepand de sus*) = P> = selectati o scena ({1124, 25)

* Este afisata pictograma corespunzatoare ultimului mod scend selectat. Setarea implicitd este
2% (portret).

Z Portret ((1135) Y Prim-plan (38)

[l Peisaj ((1135) 1 Mancare (1139)

X Sport ((1135) W Muzeu ((1139)

(& Portret de noapte ((1136) & Foc de artificii (JJ39)

X Petrecere/Interior (1136) [ Copie alb-negru ((1139)

B plajs (37) lluminare fundal ((1139)

[8] Zapada (1137) =1 Panorama simpla (1340)

& apus(1037) % Portret animal de casa (1041)
& Crepuscul/Rasarit (1137) 3D Fotografiere 3D ((1142)
Peisaj noapte ((1137) @ Subacvatic (J143)

Vizualizarea descrierii fiecarei scene (informatii de ajutor)

Selectati scena dorita din Meniul scene si actionati controlul zoomului (112) spre T @)
pentru a vizualiza o descriere a scenei respective. Pentru a reveni la ecranul initial, actionati din
nou controlul zoomului spre T (@).

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Operatiuni de baza in meniuri” ((118).

Modificarea setarilor modului scena
« Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu = (1149
« Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu)

- Mod imagine — (1158

- Meniul configurare — (1194



Modul scend (fotografierea adecvata pentru scene)

Caracteristicile fiecarei scene

« Utilizarea unui trepied este recomandata in modurile scena unde apare pictograma (&) din
cauza timpului de expunere lung.

« Setati Reducere vibratii in meniul de configurare ((1194) la Dezactivata atunci cand
utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto.

Z Portret

« Aparatul foto detecteaza si focalizeaza pe o figura (1162).

« Functia Estompare piele finiseaza aspectul pielii subiectului ((1146).

« Dacd aparatul foto nu detecteazd nicio figura, focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.
« Zoomul digital nu este disponibil.

[adl Peisaj

« (Cand butonul de declansare este apasat la jumatate, aparatul foto regleaza focalizarea catre infinit.
Zona de focalizare sau indicatorul de focalizare ((1110) se aprind intotdeauna in culoarea verde.

X Sport

« Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

« Dacd tineti apdsat in continuare butonul de declansare pand la capdt, se fotografiazé pana la
6imagini la o cadenta de aproximativ 8 cadre pe secunda (fps) (cand Mod imagine este setat la
3 4608x3456).

« Aparatul foto focalizeaza pe subiect chiar si atunci cand butonul de declansare nu este apasat la
jumatate. Este posibil sa auziti sunetul produs de aparatul foto cand focalizeaza.

« Focalizarea, expunerea si nuanta sunt fixate la valorile stabilite pentru prima imagine din fiecare serie.

« (Cadenta cadrelor la declansarea continud poate sd scadd, in functie de setarea curenta pentru Mod
imagine, de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.

aua1ye160104 9p 3|I1idUN
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Modul scend (fotografierea adecvata pentru scene)

[&] Portret de noapte

.

.

Selectati &) Din mana sau 3 Trepied pe ecranul afisat cand se selecteazs [&] Portret de noapte.
&) Din mana (setare implicitd): aceasta setare va permite sa fotografiati cu zgomot si tremurat al
aparatului minime, chiar si atunci cand tineti aparatul foto in mana.

- In cazul unei scene cu fundal intunecat, in momentul in care butonul de declansare este apésat
pané la capat, imaginile sunt fotografiate prin declansare continua. Aparatul foto combind aceste
imagini pentru a salva o singurd fotografie.

- (Cand se fotografiazd cu zoomul in pozitia de telefotografie, este posibil ca aparatul foto sé nu
fotografieze imagini prin declansare continua, chiar dacd fundalul unei scene este intunecat.

- Dupa ce apésati butonul de declansare pand la capdt, mentineti aparatul foto stabil, fdrd sa il
miscati, pand cand se afiseaza o imagine statica. Dupd ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte
ca monitorul sa comute la ecranul de fotografiere.

- Dacd subiectul se misca in timp ce aparatul foto declanseaza continuu, imaginea poate fi
deformatd, suprapusa sau neclard.

&3 Trepied: selectati acest mod atunci cand aparatul foto este stabilizat, de exernplu prin intermediul

unui trepied.

- Functia de reducere a vibratiilor nu este utilizatd, chiar dacd Reducere vibratii este setatd la
Activata in meniul de configurare ((1194).

- Apasati pe butonul de declansare pand la capat pentru a fotografia o singurd imagine cu timp de
expunere lung.

Blitul se declangeaza intotdeauna.

Aparatul foto detecteaza si focalizeaza pe o figurd (1162).

Functia Estompare piele estompeaza tonurile de piele ale fetelor subiectilor ((1146).

Dacd aparatul foto nu detecteaza nicio figura, focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.
Zoomul digital nu este disponibil.

X Petrecere/Interior

Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

Deoarece tremuratul aparatului foto poate afecta cu usurinta imaginile, mentineti aparatul foto intr-o
pozitie stabil3. Setati Reducere vibratii la Dezactivata in meniul de configurare ((1194) atunci
cand fotografiati utilizand un trepied pentru stabilizarea aparatului foto.



Modul scend (fotografierea adecvata pentru scene)

& plaja

.

Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

[8] Zapada

Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

& Apus

Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

& Crepuscul/Rasarit

.

Cand butonul de declansare este apasat la jumatate, aparatul foto regleaza focalizarea catre infinit.
Zona de focalizare sau indicatorul de focalizare ((1110) se aprind intotdeauna in culoarea verde.

Peisaj noapte

.

Din ecranul care se afiseaza dupé ce ati selectat [22] Peisaj noapte, selectati &) Din mana sau &
Trepied.

&) Din mana (setare implicits): aceasta setare va permite sd fotografiati cu zgomot si tremurat al

aparatului minime, chiar si atunci cand tineti aparatul foto in mana.

- Atunci cand butonul de declansare este apdsat pand la capdt, imaginile sunt fotografiate prin
declansare continud, iar aparatul foto le combina pentru a salva o singurd imagine.

- Dupa ce apasati butonul de declansare pana la capat, mentineti aparatul foto stabil, fara sa il miscati,
pana cand se afiseaza o imagine staticd. Dupa ce fotografiati, nu opriti aparatul foto fnainte ca
monitorul sa comute la ecranul de fotografiere.

&3 Trepied: selectati acest mod atunci cand aparatul foto este stabilizat, de exemplu prin intermediul

unui trepied.

- Functia de reducere a vibratiilor nu este utilizat3, chiar daca Reducere vibratii ((1195) este setata
la Activata in meniul de configurare.

- Apdsati pe butonul de declansare pand la capét pentru a fotografia o singurd imagine cu timp de
expunere lung.

Cand butonul de declansare este apdsat la jumatate, aparatul foto regleazd focalizarea catre infinit.
Zona de focalizare sau indicatorul de focalizare ((J110) se aprind intotdeauna in culoarea verde.
Zoomul digital nu este disponibil.
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M

odul scend (fotografierea adecvata pentru scene)

Y Prim-plan

.

.

.

Modul macro ((153) va fi setat la ON si aparatul foto aplics automat zoomul pentru pozitia cea mai
apropiatd fata de subiect la care se poate fotografia.

Puteti deplasa zona de focalizare pe care aparatul foto focalizeaza. Apasati pe butonul @), apoi
apisati A, ¥, sau P> pe selectorul multiplu pentru a deplasa zona de focalizare. Daca doriti s
reglati urmétoarele setdri, apasati pe butonul @) pentru a anula temporar selectia zonei de focalizare,
apoi reglati fiecare setare.

- Modul blit, autodeclansatorul sau compensarea expunerii

Aparatul foto focalizeaza pe subiect chiar si atunci cdnd butonul de declansare nu este apasat la
jumdtate. Este posibil s& auziti sunetul produs de aparatul foto cand focalizeaza.

{1 Mancare

.

Modul macro (D:IS_S_) vafi setat la ON'§i iapar:atu\ foto_aplica automat  [grmc) -
zoomul pentru pozitia cea mai apropiatd fatd de subiect la care se ©
poate fotografia. o
Puteti regla nuanta prin apasarea A sau ¥ pe selectorul multiplu. E

Setarea de reglare a nuantei rdmane salvatd in memoria aparatului i
f e oS o ; T,
oto chiar si dupd oprirea acestuia. o
Puteti deplasa zona de focalizare pe care aparatul foto focalizeaza. [ 9701

Apiésati pe butonul @), apoi apasati A, ¥, € sau P> pe selectorul
multiplu pentru a deplasa zona de focalizare. Dacd doriti sd reglati
urmétoarele setdri, apasati pe butonul @ pentru a anula temporar selectia zonei de focalizare, apoi
reglati fiecare setare.

- Nuanta, autodeclansatorul sau compensarea expunerii

Aparatul foto focalizeaza pe subiect chiar si atunci cand butonul de declansare nu este apésat la
jumdtate. Este posibil s& auziti sunetul produs de aparatul foto cand focalizeaza.

-

W Muzeu

Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

Aparatul foto fotografiazd pana la 10 imagini in timp ce butonul de declansare este apdsat pané la
capat, iar imaginea cea mai clara din seria respectivd este selectatd si salvatd automat (BSS (Selector
cea mai bun fotografiere) ((1158)).



Modul scend (fotografierea adecvata pentru scene)

£ Foc de artificii

« Timpul de expunere este fixat la 4 secunde.

« Aparatul foto focalizeaza la infinit. Cand butonul de declansare este apdsat pand la jumétate,
indicatorul de focalizare ((110) se aprinde intotdeauna in culoarea verde.

[d Copie alb-negru

« Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.
« Cand fotografiati un obiect din apropiere, folositi modul macro ((1153).

lluminare fundal

« Aveti posibilitatea s setati compozitia HDR (gamd dinamica inaltd) pe ecranul care apare cand
selectati @] lluminare fundal.

Dezactivat (setare implicitd): blitul se declanseazd pentru ca subiectul cu fundal iluminat sa nu
ramana ascuns in umbra.

Activat: utilizati aceastd setare atunci cand fotografiati imagini cu zone foarte luminoase si foarte
intunecate incluse in acelasi cadru.

« Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

m Note privind optiunea HDR

« Se recomandd folosirea unui trepied. Setati Reducere vibratii in meniul de configurare ((Z194) la

Dezactivata atunci cand utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto.

Unghiul de cdmp (zona vizibild in cadru) din imaginea salvatd este mai ingust decét cel vdzut pe monitor in

momentul fotografierii.

Atunci cand butonul de declansare este apasat pand la capat, aparatul foto fotografiazd prin declansare

continud si salveaza urmdtoarele doud imagini.

- Olimagine procesatd prin D-Lighting ((1369) in momentul fotografierii (imagine compensata pentru a face o
zona Intunecatd mai luminoasd)

- Imaginea mixta HDR (estomparea detaliilor in zonele luminoase si umbrite este redusa)

- Dacd memoria disponibild permite salvarea unei singure imagini, va fi salvatd doar o imagine procesata prin
D-Lighting.

Dupa ce apdsati butonul de declansare pana la capdt, mentineti aparatul foto stabil, féra sa il miscati, pana cand

se afiseazd 0 imagine statica. Dupd ce fotografiati, nu opriti aparatul foto fnainte ca monitorul sa comute la

ecranul de fotografiere.

In functie de conditiile de fotografiere, in jurul subiectelor luminoase pot aparea umbre intunecate si in jurul

subiectelor intunecate pot apdrea umbre luminoase.
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Modul scend (fotografierea adecvata pentru scene)

B3 Panorama simpla

Aveti posibilitatea sa fotografiati o imagine panoramica prin simpla deplasare a aparatului foto in directia
doritd.

.

.

.

Pe ecranul care apare cand este selectat B=1 Panorama simpla, raza de fotografiere poate fi selectata
dintre optiunile Normal (180°) (setare implicitd) sau Larg (360°).

Apasati pe butonul de declansare pana la capat, luati degetul de pe buton, apoi rotiti panoramic
aparatul foto pe orizontald. Fotografierea se termind automat atunci cand aparatul foto captureaza
raza de fotografiere specificata.

Cand fotografierea incepe, aparatul foto focalizeaza pe subiectul din zona centrala a cadrului.
Zoomul este fixat la pozitia de unghi larg.

Cand apasati butonul @®) in timp ce imaginea inregistratd cu optiunea Panorama simpl este afisata in
modul de redare cadru intreg, aparatul foto deplaseaza zona afisata in mod automat.

Consultati , Utilizarea setarii Panorama simpla (fotografiere si redare)” (6m2).

. m Nota privind imprimarea imaginilor panoramice

Atunci cand se imprima imagini panoramice, in functie de setdrile imprimantei, este posibil sd nu poata fi
imprimatd imaginea completd. In plus, este posibil ca imprimarea s nu se poat realiza, depinzand de
imprimanta.

Pentru mai multe informatii, consultati manualul imprimantei sau contactati un laborator foto digital.



Modul scend (fotografierea adecvata pentru scene)

%4 Portret animal de casa

« Atunci cand aparatul foto este orientat catre un caine sau o pisica, va detecta fata animalului si va

focaliza pe aceasta. La setarea implicitd, obturatorul este declansat automat dupa ce aparatul foto a

focalizat pe animalul de companie (declansare automata).

Selectati Unica sau Continuu pe ecranul care se afiseazd dupd ce ati selectat %% Portret animal de

casa.

- Unica: se fotografiaza o singurd imagine.

- Continuu: aparatul foto fotografiazd automat 3 imagini prin declansare continug, la o cadentd de
aproximativ 2,1 cadre pe secunda, dupa ce a focalizat pe fata detectatd.
Atunci cdnd obturatorul este declansat manual, se fotografiaza aproximativ 37 de imagini prin
declansare continud, la o cadentd de aproximativ 2,1 cadre pe secundd in timp ce butonul de
declansare este tinut apdsat pand la capét (cand Mod imagine este setat la (i) 4608x3456).

m Declansare automata

« Pentru a schimba setirile de Declansare automata, apssati € (&) pe selectorul multiplu.

- [@}: atunci cand aparatul foto detecteazi fata unui animal de companie, focalizeazi pe aceasta, apoi
declanseaza obturatorul in mod automat.

- OFF: aparatul foto nu declangeaza automat obturatorul, chiar daca detecteaza fata unui animal de companie.
Apdsati pe butonul de declansare pentru a declansa obturatorul. Aparatul foto detecteaza si fete umane
([1762). Daca sunt detectate atét fete umane, cit si fete de animale de companie, aparatul foto focalizeaza pe
fetele animalelor de companie.

« In urmétoarele situatii, modul Declangare automata este comutat automat la OFF.

- Cénd o serie de declansare continud cu functia Declansare automata este repetata de 5 ori

- Cand memoria internd sau cardul de memorie sunt pline

Pentru a continua s& fotografiati cu modul Declangare automata, apasati € (®) pe selectorul multiplu

pentru a seta modul din nou.

m Zona de focalizare

Fata detectatd este incadratd cu un chenar galben dublu (zona de
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N < El a
focalizare). In momentul in care aparatul foto focalizeaza pe fata ©
respectivd, chenarul dublu isi schimba culoarea in verde. =]

] O

Cand aparatul foto detecteaza mai multe fete de caini sau pisici

(maximum 5), fata care ocupd cel mai mult spatiu pe monitor este .
N L e ¥ 29 0s
incadratd cu un chenar dublu (zona de focalizare), iar celelalte cu chenare
simple. £ 9703

Dacd aparatul foto nu detecteaza fete umane sau de animale de
companie, focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.

m Note privind modul Portret animal de casa

« Zoomul digital nu este disponibil.

« In anumite conditii de fotografiere, de exemplu distanta dintre subiect si aparatul foto, viteza cu care se misca
animalul de companie, directia in care este indreptat si luminozitatea fetelor, este posibil ca aparatul foto sé nu
poata detecta o fata sau sa afiseze un chenar in jurul unui alt subiect.

m Vizualizarea imaginilor fotografiate cu functia de detectare a animalelor de casa

Atunci cand se foloseste zoomul (mérire) pe o imagine afisatd in modul de redare cadru intreg prin actionarea
controlului zoomului spre T (R), imaginea este marita pe centrul fetei animalului, detectata in timpul fotografierii
([165) (exceptand imaginile fotografiate prin declansare continud). 41
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Modul scend (fotografierea adecvata pentru scene)

3D Fotografiere 3D

« Aparatul foto fotografiaza cate o imagine pentru fiecare ochi pentru a simula o imagine
tridimensionald pe ecranul unui televizor sau pe un monitor compatibil 3D.

« Dupa ce apdsati pe butonul de declansare pentru a fotografia

primul cadru, deplasati aparatul foto pe orizontald spre dreapta
pand cand elementul de ghidare de pe ecran se intersecteaza cu

subiectul. Aparatul foto fotografiaza automat a doua imagine in m
momentul in care detecteaza alinierea subiectului cu elementul I

D
de ghidare. 7\
- [ Anulare

Element de ghidare

« Zona de focalizare pe care focalizeazd aparatul foto poate fi deplasatd. Pentru a deplasa zona de

focalizare, apasati pe butonul @), apoi apésati A, ¥, € sau P> pe selectorul multiplu. Dacs doriti s

reglati urmétoarele setéri, apdsati pe butonul @) pentru a anula selectia zonei de focalizare, apoi

reglati fiecare setare.

- Modul macro

- Compensarea expunerii

Focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt fixate la fotografierea primului cadru si pe ecran se

afiseaza AE/AF=L.

« Unghiul de cdmp (zona vizibild in cadru) din imaginea salvatd este mai ingust decét cel vazut pe
monitor in momentul fotografierii.

« Modul imagine care va fi utilizat pentru salvarea imaginii este setat la (8% 1920x1080.

Cele doud imagini fotografiate sunt salvate sub forma unei imagini 3D (fisier MPO). Prima imagine

(corespunzatoare ochiului stang) este salvata si ca fisier JPEG.

m Note privind modul Fotografiere 3D

Subiectii mobili nu sunt adecvati pentru fotografierea 3D.
Efectul 3D al imaginilor este mai putin pronuntat pe masura ce distanta dintre aparatul foto si subiect creste.

Efectul 3D al imaginilor poate fi mai putin pronuntat atunci cand subiectul este intunecat sau a doua imagine
nu este perfect aliniatd.

Imaginile fotografiate in conditii de lumind slabd pot avea un aspect granulat, cu zgomot.

Pozitia zoomului Ia telefotografiere este limitatd la un unghi de cdmp echivalent cu cel al unui obiectiv de
aproximativ 140 mm in formatul 35 mm [135].

Operatiunea este anulata daca butonul @®) este apasat dupa fotografierea primului cadru sau daca aparatul foto
nu poate detecta in decurs de 10 secunde pozitionarea elementului de ghidare pe subiect.

Daca aparatul foto nu fotografiazé a doua imagine si anuleazé fotografierea chiar dacd elementul de ghidare
este aliniat la subiect, incercati sa fotografiati apasand pe butonul de declansare.

Acest aparat foto nu poate inregistra filme 3D.



Modul scend (fotografierea adecvata pentru scene)

Vizualizarea imaginilor fotografiate cu Fotografiere 3D

Imaginile 3D nu pot fi redate 3D pe ecranul monitorului aparatului foto. In timpul redarii este afisatd numai
imaginea corespunzatoare ochiului stang.

Pentru a vizualiza 3D imaginile 3D, este necesar un televizor sau un monitor compatibil 3D. Imaginile 3D pot fi
redate 3D conectand aparatul foto la un televizor sau monitor compatibil 3D prin intermediul unui cablu HDMI
compatibil 3D ((72).

Cand conectati aparatul foto prin intermediul unui cablu HDMI, setati urmatoarele optiuni pentru Setari TV in
meniul de configurare ((1194).

- HDMI: Automat (setare implicitd) sau 1080i

- legire 3D HDMI: Activata (setare implicitd)

Cand aparatul foto este conectat printr-un cablu HDMI pentru redare, comutarea afisajului de la imagini 3D la
imagini non-3D poate dura mai mult. Imaginile redate 3D nu pot fi marite.

Consultati documentatia furnizata impreuna cu televizorul sau monitorul pentru a efectua setdrile necesare
pentru televizor sau monitor.

m Nota privind vizualizarea imaginilor 3D

Daca vizualizarea imaginilor 3D pe ecranul unui televizor sau pe un monitor compatibil 3D dureaza mult timp, este
posibil sa simtiti un anumit disconfort, de exemplu oboseala oculard sau greatd. Cititi cu atentie documentatia
furnizatd impreuna cu televizorul sau monitorul dvs. pentru a va asigura cd le utilizati in mod adecvat.

& Subacvatic

« Aparatul foto focalizeaza pe subiectul din zona centrald a cadrului.

« Zoomul digital nu este disponibil.

o Pentru mai multe informatji privind fotografierea in meniul subacvatic, consultati ,<Important>
Rezistenta la socuri, etanseitatea la apd, etanseitatea la praf, condensarea, GPS-ul" (Ix).
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Modul Efecte speciale (aplicarea efectelor la fotografiere)

Efectul poate fi aplicat imaginilor in timpul fotografierii. Unul dintre efectele speciale este
selectat pentru fotografiere.

Afisati ecranul de fotografiere =» butonul X (mod fotografiere) 2 S0 (a treia pictogramé
incepand de sus*) 2 P> = selectati efectul (1124, 25)

* Se afiseazd pictograma corespunzatoare ultimului efect selectat. Setarea implicitd este S0 (Soft).

« Aparatul foto focalizeazd pe subiectul din zona centrald a cadrului.

Optiune

Descriere

SO Soft

Estompati imaginea prin addugarea unei usoare neclaritdti la intreaga
fotografie.

SE Sepia nostalgica

Adaugati un ton sepia si reduceti contrastul pentru a imita caracteristicile
unei fotografii vechi.

Monocr. contrast
o ridicat

Transformati culorile in alb-negru si aplicati imaginii un contrast bine definit.

Cheie inaltd

Aplicati pe intreaga imagine un ton luminos.

Ld Cheiejoasa

Aplicati pe intreaga imagine un ton intunecat.

2 Color selectiv

Creati 0 imagine alb-negru in care este péstratd doar culoarea specificatd.

« Folositi A sau ¥ pentru a selecta de pe -

temporar selectia culorii, apoi reglati
fiecare setare.
- Modul blit (T350)

cursor culoarea care va fi pdstratd.

Dacd doriti s reglati urméatoarele setari,

apésati pe butonul @8 pentru a anula [ 1
|

- Modul macro (Q353)
Pentru a reveni la ecranul de selectie a Cursor
culorii, apésati din nou pe butonul @®).

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Operatiuni de baza in meniuri” ((118).

Modificarea setarilor modului Efecte speciale
« Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu = (1149
« Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu)

- Mod imagine — (1159

- Meniul configurare — [1194



Modul Portret inteligent (fotografierea figurilor
zambitoare)
Dacd aparatul foto detecteazd figuri zambitoare, obturatorul este declansat automat fard sa fie

necesar sa apasati pe butonul de declansare (cronometru zambet). Functia Estompare piele
atenueaza tonurile pielii faciale.

Afisati ecranul de fotografiere = butonul M (mod fotografiere) = modul 2] Portret inteligent
(1124, 25)

1 Incadrati imaginea si asteptati ca subiectul s& =
zambeascd.
« In momentul in care aparatul foto detecteazs o figurs umana, &

va afisa in jurul acesteia un chenar galben dublu (zona de
focalizare). Atunci cand aparatul foto focalizeaza pe figura,

chenarul dublu se aprinde in culoarea verde pentru o clipd si 50

focalizarea este blocata.
Pot fi detectate pand la 3 figuri. Cand se detecteaza mai multe figuri, figura cea mai apropiatd de
centrul cadrului este incadratd cu un chenar dublu, iar celelalte cu chenare simple.

Dacd aparatul foto detecteaza un zambet pe figura incadratd cu chenar dublu, se activeaza functia
Cronometru zambet ((1159) si obturatorul este declansat automat.

De fiecare datd cand obturatorul este declansat, se repetd fotografierea automata cu functiile de
detectare a fetelor si a zambetului.

2 Fotografierea se incheie.

« Atunci cand doriti sé incheiati fotografierea cu functia de detectare a zambetului, apasati pe
butonul I pentru a comuta la un alt mod de fotografiere.

m Note privind modul Portret inteligent

« Zoomul digital nu este disponibil.

« In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca figurile si figurile zambitoare s nu fie detectate in mod
corect.

« Pentru mai multe informatii, consultati ,Note privind functia de detectare a fetelor” ((1163).

Cand clipeste indicatorul luminos al autodeclansatorului

In momentul in care aparatul foto detecteaza o figura, indicatorul luminos al autodeclansatorului clipeste.
Indicatorul clipeste rapid imediat dupa declansarea obturatorului.

Declansarea manuala a obturatorului

Obturatorul poate fi declansat si prin apasarea butonului de declansare. Daca aparatul foto nu detecteaza nicio
figurd, focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.
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Modul Portret inteligent (fotografierea figurilor zambitoare)

Modificarea setarilor modului Portret inteligent
« Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu — (1149
« Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu)

- Meniul Portret inteligent = (1159

- Meniul configurare — (1194

Utilizarea functiei Estompare piele

In modurile de fotografiere enumerate mai jos, aparatul foto detecteaza pana la 3 figuri
umane atunci cand obturatorul este declansat si proceseazd imaginea, inainte de a o salva,
estompand tonurile pielii faciale.

« Modul €3 (Automat facil) (1133)

« Portret (L1135) sau Portret de noapte (L1136) din modul scend

« Modul portret inteligent ((1145)

Functia Estompare piele din Retugare cosmetica (L1169) poate fi aplicatd imaginilor salvate,
chiar si dupd fotografiere.

m Note privind functia Estompare piele

« Salvarea imaginilor poate dura mai mult.

« In anumite conditii de fotografiere, rezultatele obtinute in urma utilizarii functiei nu sunt cele asteptate si
procesarea poate fi aplicatd unor zone ale imaginii care nu contin figuri.

« Nivelul de estompare a nuantei pielii nu poate fi reglat atunci cand se fotografiaza cu modul € (automat facil)
sau cu modurile scend Portret ori Portret de noapte.



Modul ) (Automat)

Se pot efectua operatiunile de fotografiere de baza. In plus, optiunile meniului de fotografiere
([158) pot fi ajustate in functie de conditiile de fotografiere si de tipurile de imagini pe care
doriti sd le imortalizati.

Afisati ecranul de fotografiere = butonul X (mod fotografiere) 2 modul XX (Automat)
(24, 25)

o Zona de focalizare pentru focalizarea automatd variaza in o]
functie de setarea pentru Mod zona AF, care poate fi
selectatd accesand pictograma de meniu IKX dupé
apasarea butonului MENU.

« Atunci cand Mod zona AF este setat la Prioritate fata
(setare implicita), aparatul foto focalizeaza dupa cum

urmeaza:

- Aparatul foto detecteazd si focalizeaza pe fete (pentru mai multe informatii, consultati
,Utilizarea functiei de detectare a fetelor” (1162)).

- Daca nu se detecteaza nicio figura, aparatul foto selecteaza automat una sau mai multe
dintre cele 9 zone de focalizare care contin subiectul cel mai apropiat. Atunci cand se
focalizeaza asupra subiectului, zona de focalizare (zona de focalizare activd) se aprinde in
culoarea verde (maximum 9 zone).

Modificarea setarilor modului XX (Automat)
« Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu — (1149
« Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu)

- Meniul fotografiere — (1158

- Meniul configurare — (1194
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Modul X (Automat)

Utilizarea functiei Efecte rapide

Cand folositi modul KX (automat), puteti aplica efecte la imagini imediat dupa declansarea
obturatorului.

« Imaginea editata este salvata intr-un fisier separat cu un nume diferit (8=894).

1 Apésati pe butonul @) pe ecranul afisat dup Efecte rapide

fotografierea unei imagini in modul KX (automat).
Dacd apasati pe butonul MENU sau nu efectuati nicio
operatiune timp de aproximativ 5 secunde, afisajul monitorului
revine la ecranul de fotografiere.

Pentru ca ecranul de confirmare prezentat in dreapta sa nu se
afiseze, setati Efecte rapide la Dezactivat ((1158).

2 Apssati € sau P> pe selectorul multiplu pentru a
selecta un efect, apoi apisati pe butonul @K).
Pentru mai multe informatii despre tipurile de efecte,
consultati Efecte rapide” (88 15).
Actionati controlul zoomului spre T (pozitia telefotografie a
zoomului) pentru a afisa un ecran de confirmare a efectului
aplicat. Actionati controlul zoomului spre W (pozitia unghi
larg) pentru a reveni la ecranul de selectie a efectelor.

3 Alegeti Da si apasati pe butonul @8).
« Este creatd o copie noud, editata si afisajul monitorului revine
la ecranul de fotografiere.

« Copiile create cu functia Efecte rapide sunt indicate prin
pictograma (@ afisatd in timpul redarii ((I112).

m Nota privind functia Efecte rapide

Daca aparatul foto detecteaza ochi care clipesc cand Avertizare clipire este setatd la Activata in meniul de
configurare ((1196), functia Efecte rapide nu poate fi utilizatd.



Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului

multiplu

Apasati A (), 4(®), ¥ (&) sau P> ) pe selectorul multiplu in timpul fotografierii
pentru a accesa urmatoarele functii.

O Autodeclansator ((1152)

Autodeclansator

& Mod macro ((1153)

Mod macro

Functiile disponibile
Functiile disponibile difera in functie de modul de fotografiere, dupa cum urmeaza.

« Pentru mai multe informatii privind setdrile implicite in fiecare mod de fotografiere,
consultati, Lista setarilor implicite” (1155).

A
(e

% Mod blit (I150)

Automat

(354)

Compensare expunere

Compensare expunere
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Functie i Scend Efecte Portret (o]
’ automat facil speciale inteligent | (Automat)
%  Modblit (150) v v V! v
: Autodeclansator 2
>
O @ v 1 v v v
¥  Mod macro ((1153) - v , v
Compensare

[ expunere ([1154) v v v v

! Setarea difers in functie de modul scena. Pentru mai multe informatii, consultati Lista setarilor implicite”

([X55).

2 Setarea diferitd in functie de setarea pentru Portret inteligent. Pentru mai multe informatii, consultati
Lista setarilor implicite” (155).
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Utilizarea blitului (modurile blit)
Aveti posibilitatea sa setati un mod blit adecvat conditiilor de fotografiere.

1 Apésati A (P mod blit) pe selectorul multiplu.

2 Apasati selectorul multiplu pentru a selecta modul Automat
dorit si apasati pe butonul G8).
« Pentru mai multe informatii, consultati ,Modurile blit
disponibile” (1151).
« Dacé butonul @) nu este apasat in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulata.

« Atunci cand este aplicat modul ¥ AITD (automat), BT se o] z
afiseazd doar pentru cateva secunde, indiferent de setarile
Informatii fotografie (1194).

3 Incadrati subiectul, apoi fotografiati.
« Becul blitului indicd starea blitului atunci cand apasati
butonul de declansare pand la jumétate.
- Aprins: blitul se va declansa cand apdsati pe butonul de
declansare pand la capat.
- Clipeste: blitul se incarca. Aparatul foto nu poate
fotografia.
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- Stins: blitul nu se va declansa la efectuarea fotografiei.

« Daca nivelul de incarcare a acumulatorului este scazut,
monitorul se va opri in timpul fncdrcarii blitului.

Raza de acoperire efectiva a blitului

Blitul are o razd de acoperire de aproximativ 0,5 pana la 5,2 m pentru pozitia unghi larg si de aproximativ 0,5 pand
la 4,5 m pentru pozitia telefotografie a zoomului (atunci cand Sensibilitate ISO este setatd la Automata).
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Modurile blit disponibile
40IT0  Automat

Blitul se declanseaza automat daca iluminarea este slaba.

4®  Autom. cu reducere ochi rosii

Cea mai bund alegere pentru portrete. Reduce efectul ,ochii rosii" care apare in portrete din
cauza blitului (IA51).

® Dezactivat
Blitul nu se declanseazd.
4 Blit de umplere

Blitul se declanseaza la fotografiere, indiferent de luminozitatea subiectului. Utilizati pentru a
Jumple” (ilumina) umbre si subiecte cu fundal iluminat.

4SL0W Sincronizare lentd

Blitul automat este combinat cu un timp de expunere lung.

Optiune indicata pentru portrete de subiecti umani, fotografiate noaptea sau in conditii de
lumind slabd. Blitul ilumineaza subiectul principal; se folosesc timpi de expunere lungi pentru
imortalizarea fundalului.

Setarea modului blit

« Setarea diferd in functie de modul de fotografiere. Pentru mai multe informatii, consultati ,Functiile disponibile”
([T249) s, Lista setarilor implicite” ((I155).

« Unele functii nu pot fi utilizate in combinatie cu anumite setdri de meniu. Pentru mai multe informatii, consultati
Functii care nu sunt disponibile simultan” (1160).

« Setarea modificatd pentru modul blit, aplicatd in modul X (automat), ramane salvatd in memoria aparatului
foto chiar si dupd oprirea acestuia.
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Automat cu reducere ochi rosii

Acest aparat foto utilizeazd modul avansat de reducere a efectului ,ochi rosii” (,Punct fixare ochi rosii

incorporat in aparatul foto”).

Inaintea declansarii blitului principal sunt descarcate repetat pre-bliturila intensitate redusa care atenueaza efectul

,ochi rosii".

Daca aparatul detecteaza ,ochii rosii” la fotografierea unei imagini, functia Nikon ,Punct fixare ochi rosii incorporat

In aparatul foto” proceseaza imaginea inainte ca aceasta sd fie inregistratd.

Retineti urmétoarele atunci cand fotografiati:

« Din cauza descdrcarii pre-bliturilor, va aparea o usoara intéarziere intre apasarea butonului de declansare si
fotografierea imaginii.

« Durata de timp necesara pentru salvarea imaginii creste usor.

« In anumite situatii, modul avansat de reducere a efectului ,ochi rosii” poate s& nu producé rezultatele dorite.

« In situatii extrem de rare, zonele unde aceasta problemd nu se manifesta ar putea fi afectate de procesarea cu
modul avansat de reducere a efectului ,ochi rosii". In aceste cazuri, alegeti un alt mod si incercati din nou.
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Utilizarea functiei Autodeclansator

Autodeclansatorul este indicat pentru realizarea fotografiilor de grup in care apéreti si
dumneavoastrd si pentru reducerea vibratiilor aparute in momentul apdsarii butonului de
declansare.

Cand se foloseste autodeclansatorul, se recomanda utilizarea unui trepied. Setati Reducere
vibratii in meniul de configurare ((1194) la Dezactivata atunci cand utilizati un trepied
pentru stabilizarea aparatului foto.

1 Apasati € (&) autodeclansator) pe selectorul

: 1%
multiplu. o)x]=
e
Folositi selectorul multiplu pentru a selecta &)10s AT B A

(sau ®)2s) si apésati pe butonul 6.

« ®)10s (10 secunde): indicata pentru fotografii de grup.

« 8)2s (2 secunde): indicata pentru evitarea tremuratului
aparatului foto.

Atunci cdnd modul de fotografiere este setat la Portret
animal de casa din modul scend, se afiseaza pictograma
(declansare automats) ((1141). Autodeclansatorul nu este
disponibil.

« Se afiseazd modul selectat pentru autodeclansator.

« Daci butonul @8 nu este apdsat in decurs de cateva secunde, selectia va fi anulata.

3 Incadrati imaginea si apasati butonul de declansare pand la jumatate.
« Setati focalizarea si expunerea.

4 Apasati butonul de declansare pana la -
capat. ’
« Autodeclansatorul porneste si se afiseaza numarul 6 &
de secunde rdmase pand la declansarea _—
obturatorului. Indicatorul luminos autodeclansator
clipeste in timp ce temporizatorul realizeazd 1250 [EB9

numadratoarea inversa. Aproximativ cu o secundd
inainte de declansarea obturatorului, indicatorul
luminos inceteaza sd clipeasca si rdmane aprins. @'i [ ]
Dupd declansarea obturatorului, autodeclansatorul e --D
comuta la OFF. /|

Pentru a opri temporizatorul inainte de fotografiere, 2 2
apasati din nou pe butonul de declansare.




Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Utilizarea Modului macro

Atunci cand se foloseste modul macro, aparatul foto poate focaliza pe subiecte aflate la o
distanta de pand la 1 cm de partea frontala a obiectivului.

Aceasta functie este utila atunci cand doriti sd realizati primplanuri cu flori si alte subiecte de
dimensiuni reduse.

1 Apisati 'V (% mod macro) pe selectorul multiplu.

2 Apisati A sau ¥ pe selectorul multiplu pentru a Mod macro
selecta ON, apoi apisati pe butonul @K).

« Daca butonul @) nu este apésat in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulata.

]

3 Folositi controlul zoomului pentru a seta raportul de oS ¢

zoom la pozitia la care § si indicatorul zoomului se

aprind in culoarea verde. &

« (at de aproape de subiect puteti sta in timpul fotografierii
depinde de raportul de zoom.
La pozitia zoomului la care & si indicatorul zoomului se aprind in culoarea verde, aparatul foto
poate focaliza pe subiecte aflate la o distantd de obiectiv de aprox. 10 cm sau mai mare. La pozitia
de unghilarg a zoomului de la #™, aparatul foto poate focaliza pe subiecte aflate la o distanta de
obiectiv de aprox. 1 cm sau mai mare.

8
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[% Nota privind utilizarea blitului

Este posibil ca blitul sd nu poatd lumina intregul subiect la distante mai mici de 50 cm.

Focalizare automata

In modurile de fotografiere cum ar fi modurile scena pentru care nu se poate utiliza Mod focalizare autom.
([X358), este posibil ca functia AF permanent si fie activatd, iar aparatul foto va regla focalizarea chiar dacd
butonul de declansare nu este apdsat la jumatate cand este setat modul macro. Este posibil sa auziti sunetul produs
de aparatul foto cand focalizeaza.

Setarea Modului macro

« Modul macro nu poate fi utilizat concomitent cu anumite moduri de fotografiere. Pentru mai multe informatii,
consultati ,Functiile disponibile” (1149 i Lista setarilor implicite” ((1155).

« Setarea modificata pentru modul macro, aplicatd in modul M (automat), raméne salvata in memoria aparatului
foto chiar si dupd oprirea acestuia.
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Reglarea luminozitatii (Compensare expunere)

Prin reglarea compensarii expunerii in momentul fotografierii imaginilor, luminozitatea
intregii imagini poate fi ajustatd.

1 Apédsati P> (E4 compensare expunere) pe selectorul

. ;3
multiplu.
[*7]
2 Apasati A sau 'V pe selectorul multiplu pentru a Ghidul pentru
selecta o valoare a compensarii. compensarea expunerii
Setare Explicatie
, | Subiectul apare mai luminos decét
Zona ,+ <
expunerea setata de aparatul foto.
. Subiectul apare mai intunecat decat
Zona - <
expunerea setata de aparatul foto.
,0.0" Anulati compensarea expunerii.

Valoarea compensarii
expunerii

3 Apisati pe butonul .
« Daca butonul @ nu este apasat in decurs de cteva secunde, selectia este setatd si meniul de
setare dispare.
« Chiar dacé butonul de declansare este apésat fara a se mai apésa pe butonul @), se poate
fotografia o imagine cu valoarea selectata pentru compensare.
« Atunci cand este aplicatd o valoare a compensarii expunerii diferitd de 0.0, valoarea este afisatd pe
ecranul monitorului impreund cu pictograma BZ.

4 Apasati pe butonul de declansare pentru a [a] @ =
fotografia. g

« Pentru a opri compensarea expunerii, reveniti la pasul 1 si ¢
schimbati valoarea la 0.0.

sonn 29m @5

() 5

[ 9701

Valoarea compensarii expunerii
« Valoarea modificatd pentru compensarea expunerii, aplicats in modul ¥ (automat), rimane salvata in
memoria aparatului foto chiar si dupa oprirea acestuia.

« Atunci cand modul de fotografiere este Foe de artificii (I139) din modul scena, compensarea expunerii nu
poate fi utilizatd.

« Atunci cand compensarea expunerii este setata in timp ce se foloseste blitul, compensarea se aplica atat
expunerii fundalului, cat si puterii blitului.




Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Lista setarilor implicite
Setdrile implicite din fiecare mod de fotografiere sunt descrise mai jos.

« Pe pagina urméatoare se gasesc informatii similare despre modul scena.

Mod fotografiere Mod blit Autodeclansator |  Mod macro Cz)r(r;)p:jenr;s;re
(350) ({52) (53) (54

Mod €% (Automat facil) 1 2

(0133) $AITO OFF OFF 00

Efecte speciale (1144) | ® OFF OFF 00

[2] (Portret inteligent) 3 4 )

(CD4s) AT OFF OFF 00

Mod XX (Automat)

(D47) 2AT0 OFF OFF 00

1

~ow

Se pot selecta $ AT0 (automat) si @ (dezactivat). Daca este selectat ATl (automat), aparatul foto
alege modul blit considerat optim pentru scena pe care a selectat-o automat.
Setarea nu poate fi modificata.
Nu se poate utiliza atunci cand Ochi deschisi este setat la Activat.

Se poate seta atunci cand Cronometru zambet este setat la Dezactivat.
Setarea aplicatd in modul X (automat) ramane salvata in memoria aparatului foto chiar si
dupa oprirea acestuia (cu exceptia setarii autodeclansatorului).

Functii care nu sunt disponibile simultan

Unele functii nu pot fi utilizate in combinatie cu anumite setdri de meniu (I160).

aua1ye160104 9p 3|I1idUN
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Setdrile implicite din modul scend sunt descrise mai jos.

Mod blit Autodeclansator Mod macro SR
(@X50) (152) (53) 92‘55';*)6

Z@3) e OFF OFF 00
(35 (@ OFF OFF! 00
X ({35 | @ OFF! OFF! 00
@ |4’ OFF OFF! 00
X @Bo |4’ OFF OFF! 00
B (37 | AT OFF OFF' 00
([337) | SAITO OFF OFF! 00
&3 | @ OFF OFF' 00
&3 (@ OFF OFF' 00
@3 | @ OFF OFF! 00
B3y (@ OFF ON! 00
Wy (@ OFF ON' 00
m(T3y (@ OFF OFF 00
@39 | @ OFF! OFF! 00'
W3y |® OFF OFF 00
@39 | 9@ OFF OFF! 00
=40 | @' OFF! OFF! 00
w ([4) (@' &’ OFF 00
D@4 | @ OFF' OFF 00

(3 @ OFF OFF 00

Setarea nu poate fi modificata.

Setarea nu poate fi modificatd. Setarea pentru modul blit este fixata la blit de umplere cu sincronizare
lentd si reducere ochi rosi.

Poate comuta la modul blit sincronizare lenté cu reducere ochi rosii.

Atunci cand HDR este setat la Dezactivat, modul bli este fixat la % (blit de umplere). Atunci cind HDR
este setat la Activat, modul blit este fixat la @ (dezactivat).

Autodeclansatorul nu este disponibil. Declansare automata ((1141) poate fi setat la activat sau
dezactivat.

[N

s~ w



Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU
(meniu) (Modul fotografiere)

Meniul de fotografiere poate fi setat prin apasarea butonului MENU in modul fotografiere.

Mod imagine
Balans de alb
Continuu
Sensibilitate ISO
Mod zond AF

Mod focalizare autom.

Functiile disponibile variaza in functie de modul de fotografiere.

junctie auto'\r?:;(tifacil SEI sf)zecci;Te inizlritgr:tnt (:\\Al?tirfa’t)

Mod imagine ((1158) v v v v L'

Balans de alb (1158) - - - - v <
Continuu ((1158) - - - - L4 %
Sensibilitate 150 ((358) - - - - v 2
Mod zona AF (C158) - - - - v g
Mod focalizare autom. ((1158) - - - - L4 i
Efecte rapide ((1158) - - - - v 3
Estompare piele ((1159) - - - v -
Cronometru zambet ((1159) - - - v -

Ochi deschisi (1159) - - - v -

Functii care nu sunt disponibile simultan

Unele functii nu pot fi utilizate in combinatie cu anumite setéri de meniu (CI160).

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Operatiuni de baza in meniuri” ((118).
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Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu) (Modul fotografiere)

Optiunile disponibile in Meniul fotografiere (modul XY (Automat))

Optiune

Descriere

e

Mod imagine

Permite selectarea combinatiei intre dimensiunea imaginii i calitatea
imaginii, folositd pentru salvarea imaginilor. Setarea implicitd este
@ 4608x3456.

8029

Balans de alb

Reglati culorile imaginii pentru a fi cat mai apropiate de culorile
vazute cu ochiul liber. Desi setarea Automat (setare implicita) poate
fi utilizatd pentru cele mai multe tipuri de iluminare, puteti aplica
setarea balans de alb adecvatd aspectului cerului sau unei anumite
surse de lumind pentru a avea rezultate mai bune dacd cele obtinute
cu setarea implicitd nu sunt satisfacatoare.

Continuu

Setati modul folosit pentru fotografierea unei serii de imagini.

« Setarea implicitd este Unica (adica se fotografiaza o singura
imagine).

« Daca sunt setate modurile Continua mare, Continua mica,
Cache prefotografiere sau BSS ((1138), imaginile sunt
fotografiate prin declansare continud in timp ce butonul de
declansare este apdsat pana la capdt.

« Dacd sunt setate modurile Continua mare: 120 fps, Continua
mare: 60 fps sau Fotografiere in rafala 16, se fotografiazd prin
declansare continud numdrul specificat de imagini cand butonul
de declansare este apasat pand la capat.

Sensibilitate 1SO

Sensibilitatea 1SO mai ridicata permite fotografierea subiectelor mai
intunecate. In plus, chiar si in cazul subiectelor cu luminozitate
similara, imaginile pot fi fotografiate cu timp de expunere mai scurt,
iar neclaritatea cauzatd de tremuratul aparatului foto sau de miscarea
subiectului poate fi redusa. Atunci cand este selectatd setarea
Automata (setare implicitd), aparatul foto seteazd automat
sensibilitatea ISO.

Mod zond AF

Setati modul in care aparatul foto stabileste zonele de focalizare
utilizand focalizarea automatd, alegand una dintre setdrile Prioritate
fata ((1162) (setare implicitd), Automat, Manual, Centrala sau
Urmarire subiect.

Mod focalizare
autom.

Atunci cand este selectat AF unic (setare implicita), aparatul foto
focalizeaza numai in timp ce butonul de declansare este apdsat pand
la jumdtate. Dacd este selectat AF permanent, aparatul foto
focalizeaza chiar si atunci cand butonul de declansare nu este apasat
pand la jumdtate.

&40

Efecte rapide

Permite activarea sau dezactivarea functiei Efecte rapide ((1148).
Setarea implicitd este Activat.

041




Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu) (Modul fotografiere)

Optiunile disponibile in meniul Portret inteligent

Optiune Descriere (A
Permite selectarea combinatiei intre dimensiunea imaginii i calitatea
Mod imagine imaginii, folositd pentru salvarea imaginilor. Setarea implicitd este &%29
@ 4608x3456.
Activati functia Estompare piele. Aparatul foto estompeazd tonurile
Estompare piele pielii faciale inainte de a salva imaginile. Se poate selecta gradului &4

efectului aplicat. Setarea implicitd este Normala.

Atunci cand optiunea este setatd la Activat (setare implicitd),
aparatul foto detecteazd fetele umane si declanseazd automat -84

Cronometru zambet obturatorul de fiecare datd cand detecteazd un zambet.
Autodeclansatorul nu poate fi utilizat cu aceasta functie.
Cand este selectatd setarea Activat, aparatul foto declanseazd
Ochi deschisi automat obturatorul de doud ori la fotografierea unei imagini. Din -3

cele doud imagini, este salvatd cea in care ochii subiectului sunt
deschisi. Blitul nu poate fi utilizat. Setarea implicita este Dezactivat.

aua1ye160104 9p 3|I1idUN
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Functii care nu sunt disponibile simultan

Unele functii nu pot fi utilizate in combinatie cu anumite setéri de meniu.

Functie . .
restrictionats Optiune Descriere
) Dacd se foloseste Continuu pentru fotografiere,
Continuu (HL18) blitul nu poate fi utilizat.
Mod blit

Ochi deschisi ((T159)

Atunci cand functia Ochi deschisi este setata la
Activat, blitul nu poate fi utilizat.

Autodeclansator

Cronometru zambet

(@59

Cand se selecteazd Cronometru zambet,
autodeclansatorul nu poate fi utilizat.

Mod zona AF ((1158)

Cand se selecteazd Urmarire subiect,
autodeclansatorul nu poate fi utilizat.

Mod macro

Mod zoné AF (1158)

Cand se selecteaza Urmarire subiect, modul
macro nu poate fi utilizat.

Mod imagine

Continuu ((1158)

Mod imagine este fixat la urmatoarele setdri in
functie de setarile pentru declansare continud.

« Cache prefotografiere:

(dimensiunea imaginii: 1280 X 960 pixel).
Continua mare: 120 fps:

(dimensiunea imaginii: 640 x 480 pixeli).
Continua mare: 60 fps:

(dimensiunea imaginii: 1280 X 960 pixeli).
Fotografiere in rafala 16:

(dimensiunea imaginii: 2560 X 1920 pixeli).

Continuu

Autodeclansator (1152)

In cazul in care Continua mare, Continua
mica sau BSS sunt selectate pentru setarea
Continuu, optiunea Unica este selectatd
automat la eliberarea butonului de declansare.
Dacd autodeclansatorul este setat cand Cache
prefotografiere este selectat pentru setarea
Continuu, optiunea Unica este selectatd
automat.

Sensibilitate ISO

Continuu ((1158)

Cand sunt selectate Cache prefotografiere,
Continua mare: 120 fps, Continua mare:
60 fps sau Fotografiere in rafala 16,
Sensibilitate ISO este fixatd la Automata.

Efecte rapide

Continuu ((158)

Daca se foloseste optiunea Continuu, efectele
rapide din modul de fotografiere nu pot fi
utilizate.

Setari monitor

Efecte rapide ((1158)

Cand Efecte rapide este setat la Activat,
Examinare imagine este fixatd la Activata.




Functii care nu sunt disponibile simultan

Functie

restrictionats Optiune Descriere
Cand sunt selectate Continua mare, Continua
) micd, Cache prefotografiere, Continua mare:
) ) Continuu (LL158) 120 fps, Continua mare: 60 fps sau BSS,
Imprimare data functia de imprimare a datei nu poate fi utilizata.

Ochi deschisi (1159)

Cand Ochi deschisi este setatd la Activat,
functia de imprimare a datei nu poate fi utilizatd.

Mod blit (1250)

Cand se declanseazd blitul, Detectie miscare
este dezactivata.

Continuu ((I58)

Detectie miscare

Cand Cache prefotografiere, Continua mare:
120 fps, Continua mare: 60 fps sau
Fotografiere in rafala 16 sunt utilizate pentru
fotografiere, functia Detectie migcare este
dezactivata.

Sensibilitate 150 ((1158)

Cand Sensibilitate ISO este fixatd la o setare
diferitd de Automata, Detectie migcare este
dezactivata.

Cand este selectatd optiunea Urmarire subiect,

Mod zon AF (C158) Detectie migcare este dezactivatd.
- . Dacd se foloseste Continuu pentru fotografiere,
Setari sunet Continuu (CL58) sunetul obturatorului este dezactivat.
. . ) Daca se foloseste Continuu pentru fotografiere,
Avertizare clipire Continuu (LL158) functia Avertizare clipire este dezactivatd.
. Cand este selectatd optiunea Fotografiere in
o Continuu (LL158) rafala 16, zoomul digital nu poate fi utilizat.
Zoom digital o —— Urmarive subi
Mod zon3 AF (C158) and este selectata optiunea Urmarire subiect,

zoomul digital nu poate fi utilizat.

m Note privind functia Zoom digital

« In functie de modul de fotografiere utilizat, zoomul digital poate s nu fie disponibil.
« Atunci cand se foloseste zoomul digital, aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.
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Focalizarea pe subiect

Zona de focalizare sau intervalul de focalizare pentru reglarea focalizarii variazd in functie de
modul de fotografiere.

« In modul automat, zona de focalizarea poate fi setatd selectand Mod zona AF ((1158) in
meniul de fotografiere.

Utilizarea functiei de detectare a fetelor

La setdrile enumerate mai jos, aparatul foto utilizeazd functia (] @ .
de detectare a fetelor pentru a focaliza automat pe figuri . O

umane. ‘.’ &
L B

Dacd aparatul foto detecteaza mai multe fete simultan, figura
asupra careia aparatul va focaliza este incadratd cu un chenar 1oietiry T
dublu, in timp ce in jurul celorlalte figuri sunt afisate chenare
simple.

Setare Numarul de figuri care
pot fi detectate
Mod B4 (Automat facl) (1133)

Modul I (Automat) (Mod zona AF
([1058) este Prioritate fata)

Zona de focalizare (chenar dublu)

Figura cea mai apropiatd de

Panala 12

Modurile scend Portret, Portret de aparatul foto

noapte, Portret animal de casa*

(34)

Modul Portret inteligent (1345) Pans la 3 Figura cea mai apropiata de centrul

cadrului

* Dacd functia Declansare automata este comutatd la OFF in timp ce este selectat Portret animal de
casa, aparatul foto va detecta fete umane ((141).

« Daca se selecteazd ¥ (automat facil), zona de focalizare se schimba in functie de scena selectatd automat de
aparatul foto.

« Atunci cand utilizati functia Prioritate fata, daca butonul de declansare este apdsat pana la jumétate in timp ce
nu sunt detectate figuri sau in timpul incadrarii unei imagini in care nu sunt prezente figuri, aparatul foto
selecteaza automat zonele de focalizare (maximum 9) care contin subiectul cel mai apropiat.

« Daca nu se detecteaza nicio figura atunci cand butonul de declansare este apdsat pana la jumdtate in modurile
scend Portret sau Portret de noapte oriin modul Portret inteligent, aparatul foto va focaliza pe subiectul aflat
in centrul cadrului.



Focalizarea pe subiect

m Note privind functia de detectare a fetelor

Capacitatea aparatului foto de a detecta figuri depinde de o serie de factori, de exemplu daca subiectul este
indreptat spre aparatul foto sau nu. In plus, este posibil ca aparatul foto sd nu poata detecta figuri in urmatoarele
situatii:

- Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau sunt obstructionate in alt mod

- Cénd fetele ocupd prea mult sau prea putin spatiu din cadru

Atunci cand in cadru sunt incluse mai multe fete, fetele detectate de aparatul foto si fata pe care focalizeaza
depind de o varietate de factori, inclusiv de directia in care este indreptat subiectul.

Tn unele cazuri rare, cum ar fi cele descrise in ,Focalizare automata” ((J164), este posibil ca subiectul s& nu fie in
zona de focalizare, chiar daca chenarul dublu isi schimba culoarea in verde. Daca aparatul foto nu focalizeaza,
incercati procedura ,Blocarea focalizarii” (1163).

Vizualizarea imaginilor fotografiate cu functia de detectare a fetelor

Atunci cand se foloseste zoomul (marire) pentru o imagine afisata in modul de redare cadru intreg prin actionarea
controlului zoomului spre T (), marirea este aplicatd pe centrul fetei detectate in timpul fotografierii ((1165).

Blocarea focalizarii

Utilizati blocarea focalizarii pentru a focaliza pe subiecte descentrate atunci cand optiunea
Centrala este selectata pentru Mod zona AF.

« Asigurati-vd cd distanta dintre aparatul foto si subiect nu se schimba.

« Atunci cand butonul de declansare este apasat pand la jumatate, expunerea este blocata.

SRl A

Incadratisubiectul ~ Apasati butonul Asigurati-va ca Tineti apdsat in Apasati
pecareurmeazdsa  dedeclansare  zona de focalizare continuare butonul  butonul de
focalizati utilizand pana la se aprinde in dedeclansare pdna  declansare
aparatul foto. jumdtate. culoarea verde. la jumatate si pana la capat
recompuneti pentru a
fotografia. fotografia.
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Focalizarea pe subiect

Focalizare automata

Focalizarea automata poate sa nu functioneze conform asteptarilor in urmétoarele situatii. In
anumite cazuri rare, este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat, chiar daca zona de focalizare
sau indicatorul de focalizare se aprind in culoarea verde.

Subiectul este foarte intunecat

In aceeasi scena sunt prezente obiecte cu luminozitdti foarte diferite (de ex. soarele din
spatele subiectului face ca acesta sd pard foarte intunecat)

Nu existd contrast intre subiect si fundal (de ex. subiectul portretului poartd o cdmasa alba
si std in fata unui zid alb)

Cateva obiecte sunt la distante diferite fatd de aparatul foto (de ex. un animal in interiorul
unei custi)

Subiecte cu tipare repetitive (jaluzele sau cladiri cu mai multe siruri de ferestre de aceeasi
formd etc))

Subiectul se deplaseazd rapid

In aceste situatii, incercati sa apasati butonul de declansare pand la jumdtate pentru a
refocaliza de cateva ori sau focalizati pe un alt subiect si utilizati functia de blocare a focalizarii.
Cand folositi blocarea focalizdrii, asigurati-vé cd distanta dintre aparatul foto si subiectul pe
care a fost blocatd focalizarea este aceeasi cu cea fatd de subiectul dorit.



Functiile de redare

Zoomul de redare

Selectati o imagine pe care doriti sd 0 mariti in modul de
redare si actionati controlul zoomului citre T (Q).
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modul de redare cadru intreg.

Operatiuni in timpul zoomului de redare

-
-

— Ghidul pentru

Will: 3

Imaginea este marita.

pozitia afisajului .
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Functie Operatiune Descriere
Reglarea maririi WER)/ T(RQ) | Zoomul creste pana la 10x.
(T3
Deplasarea pozitiei afisajului 4O ok [E P | Deplasati pozitia afisajului.
N
< Tdiati numai zona afisatd a imaginii si salvati-o ca
Taiere WENY fisier separat (88 19).
Revenire la modul de redare (@) Revenitila modul de redare cadru intreg.

cadru intreg

Marirea imaginilor inregistrate cu functiile de detectare a fetelor sau a animalelor de

casa

Imaginile fotografiate cu functiile de detectare a fetelor (1162) sau a animalelor de cass (1341) sunt mérite pe
centrul fetei detectate in timpul fotografierii (exceptand imaginile inregistrate cu Continuu ((1158). Dacé
aparatul foto a detectat mai multe fete, folositi A&, W,  si P> pentru afisarea altei fete. Modificati raportul de
zoom si apasati A, ¥, d sau B> pentru a méri alta zond a imaginii, care nu contine figuri.
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Vizualizarea mai multor imagini (redarea miniaturilor si
afisarea calendarului)

Actionati controlul zoomului spre W (B=) in modul de
redare.

Aceasta functie va afisa mai multe imagini in acelasi timp,
facilitand gasirea rapidd a imaginii dorite.

15/05/2018 15:30 / 2013 5
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. : : Q
Modul de redare cadru Afisajul cu miniaturi de imagini Afisajul calendarului
intreg (4,9, 16 5i 72 de imagini pe fiecare ecran)
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Operatiuni in timpul redarii miniaturilor si al afigarii calendarului
Functie Operatiune Descriere
« Modificati numarul de imagini afisate (4,9, 16 i 72 de
imagini pe fiecare ecran).

i « Atunci cand se afiseazd 72 de imagini, actionati
Modificarea controlul zoomului spre W (B2 pentru a comuta la
numaruluideimagini | W(EE)/ T(Q) . P P
afisate afisarea calendarului.

« Atunci cand se afiseazd calendarul, actionati controlul
zoomului spre T (R) pentru a comuta la afisajul cu
72 de imagini.
. « (and folositi modul de afisare a miniaturilor, selectati o
Selectarea unei .
imagini sau a unei Imagne.
« (and folositi modul de afisare a calendarului, selectati
date ; ’ ’
o data.
« In modul de afisare a miniaturilor, imaginea selectats
. este afisata in modul de redare cadru intreg.
Revenire la modul de ® « In modul de afisare a calendarului, prima imagine
redare cadru intreg i P 9

fotografiata la data selectatd este afisatd in modul de
redare cadru intreg.

m Nota privind afisarea calendarului
Imaginile fotografiate fard ca data aparatului foto s fie setatd sunt incluse la data ,lanuarie 1,2013".
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Selectarea anumitor tipuri de imagini pentru redare

Modul de redare poate fi modificat in functie de tipurile de imagini pe care doriti sd le

vizualizati.

Modurile de redare disponibile

Mod Descriere A

Sunt redate toate imaginile, fard a se selecta tipurile de imagini. Acest mod

[>] Redare este selectat atunci cand comutati de la modul de fotografiere lamodul de | 30
redare.

Fotografii Redati numai imaginile addugate la un aloum. Inainte de comutarea la 5

favorite acest mod, imaginile trebuie sa fie addugate la album (1169, 8=85).
Imaginile fotografiate sunt sortate automat pe categorii, de exemplu

{8 Sortare I e - -

automats portrete, peisaje si filme. Sunt redare numai imaginile apartinand aceleiasi | &8
categorii.

12: W] a . L . v

(ztlé_lstare dupa Sunt redare numai imaginile fotografiate la aceeasi data.

Trecerea de la un mod de redare la altul

1

In timp ce vizualizati imagini, apasati pe

butonul [>].

« Seafiseazd ecranul pentru selectarea modului de
redare (meniul de selectie a modului redare).

Sortare automata

Apasati A sau 'V pe selectorul multiplu pentru a
selecta modul dorit, apoi apasati pe butonul €K).

« Dacé selectati Redare, se afiseazd ecranul de redare.

« Dacé selectati un alt mod decat Redare, continuati cu pasul 3.

Portrete

Selectati un album, o categorie sau o data de

fotografiere, apoi apasati pe butonul G8).

« B3 Consultati ,Modul Fotografii favorite” (8=85) pentru mai
multe informatii.

« [ Consultati ,Modul Sortare automata” (8=88) pentru mai
multe informatji.

. Consultati ,Modul Listare dupd data” (8= 10) pentru mai
multe informatii.

« Pentru a selecta din nou modurile Fotografii favorite, Sortare
automatd sau Listare dupd datd, repetati procedura incepand cu pasul 1.

2Jepal ap 3|Iidun4

Modul Sortare automatd
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Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU

(meniu) (Modul redare)

Atunci cand vizualizati imagini in modul de redare cadru intreg sau in modul de redare a
miniaturilor, apasati pe butonul MENU pentru a seta meniul de redare ((118).

Retusare rapida
D-Lighting
Retusare cosmetica
Imprimare data
Ordine imprimare

Functiile disponibile variazd in functie de modul de redare.

Prezentare diapozitive

Retusare rapida ((1169) v v v v
D-Lighting ((169) v v v v
Retusare cosmetica ((1169) v v v v
Imprimare data (1169) v v v v
Ordine imprimare ((1169) v v v Vv
Prezentare diapozitive ((1169) v v v Vv
Protejare ((1169) v v v v
Rotire imagine ((1169) v v v v
Imagine mica ((1169) v v v v
Nota vocala ((I169) v v v v
Copiere ([1169) v - - -

Optiuni afisare secvent ((1169) v v v v
Alegere imag. importanta ((1169) v v v v
Fotografii favorite ((1169) v - v v
Eliminare din favorite (1169) - v - -

* Atunci cand utilizati modul Listare dupa datd, apasati butonul MENU cand se afiseaza ecranul Listare
dupa data (6=810) pentru a aplica aceeasi setare tuturor imaginilor fotografiate la data selectata.



Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu) (Modul redare)

Meniurile de redare disponibile

Optiune

Descriere

Retusare rapida' 2

Creati copii retusate, in care contrastul si saturatia sunt
imbunatatite.

D-Lighting™?

Creati copii cu luminozitatea si contrastul imbunatdtite,
addugand luminozitate zonelor intunecate ale imaginii.

Retusare cosmetici'2

Estompati tonurile pielii faciale si creati impresia unei fete mai
mici, cu ochi mai mari.

Imprimare data' 2

Imprimati pe imagini informatii inregistrate in timpul
fotografierii, de exemplu datele oferite de indicatorul de
altitudine sau de busola electronica.

Ordine imprimare>

Atunci cand se utilizeaza o imprimanta pentru tiparirea
imaginilor salvate pe cardul de memorie, functia Ordine
imprimare faciliteazd selectarea imaginilor care urmeaza sd fie
imprimate si specificarea numarului de copii pentru fiecare
imagine.

Prezentare diapozitive

Imaginile salvate in memoria internd sau pe un card de
memorie sunt redate intr-o prezentare automata de
diapozitive.

Protejare4

Protejati imaginile si filmele selectate impotriva stergerii
accidentale.

o854

Rotire imaginez' 34,5

Specificati orientarea cu care imaginile salvate sunt afisate in
modul de redare.

8054

Imagine mica™2

Creati o copie de mici dimensiuni a imaginii fotografiate.
Aceastd functie este utila pentru crearea copiilor in vederea

afisarii pe pagini web sau transmiterii ca fisiere atasate la e-mail.

Nota vocali?

Folositi microfonul aparatului foto pentru a inregistra note
vocale si atasati-le la imaginile fotografiate. De asemenea,
notele vocale pot fi redate si sterse.

Copiere4

Copiati imaginile din memoria internd pe un card de memorie
siinvers. Aceastd functie poate fi utilizatd si pentru copierea
filmelor.

Optiuni afisare secventa

Afisati o secventd de imagini fotografiate prin declansare
continud ca imagini individuale sau afisati numai imaginea
importantd a secventel.

Alegere imag. impor'can'cé\4

Schimbati imaginea importantd pentru seria de imagini

fotografiate prin declansare continud (imagini dintr-o secventg,

&011).

« Atunci cand modificati aceastd setare, selectati secventa
doritd inainte de a afisa meniul.

Fotografii favorite*

Selectati si addugati imagini la un album.

Eliminare din favorite*

Eliminati o imagine dintr-un album.
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Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu) (Modul redare)

Aceastd functie se foloseste pentru a edita imaginea selectatd curent si a o salva intr-un fisier separat,
altul decét fisierul original.

Totusi, retineti cd imaginile fotografiate utilizand Panorama simpla sau Fotografiere 3D nu pot fi
editate.

De asemenea, retineti cd existd o restrictie privind retusarea imaginilor editate (&=®14).

Aceastd functie nu poate fi utilizatd pentru imaginile apartinand unei secvente atunci cand se afiseaza
numai imaginea importants a secventei. Daca doriti s folositi functia, apasati pe butonul @) pentru a
afisa imaginile individuale inainte de a afisa meniul.

Functia nu poate fi aplicatd imaginilor fotografiate in modul scené Fotografiere 3D.

Selectati 0 imagine in ecranul de selectie a imaginilor. Pentru mai multe informatji, consultati ,Folosirea
ecranului pentru selectarea imaginilor” (1 71).

Aceastd functie nu poate fi folositd pentru imaginile editate cu Imprimare data.

oW

Consultati Editarea imaginilor statice” (8™813) si , Meniul redare” (&8 50) din Sectiunea de
referinte pentru informatii suplimentare privind fiecare functie.



Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu) (Modul redare)

Folosirea ecranului pentru selectarea imaginilor

Ecranul de selectie a imaginilor este afisat in urmdtoarele meniuri.

Pentru anumite elemente din meniu poate fi selectatd o singurd imagine, in timp ce pentru alte
elemente pot fi selectate mai multe imagini.

Functii la care poate fi selectatd o singurd imagine | Functii la care pot fi selectate mai multe imagini
« Meniuredare: « Meniu redare:
Rotire imagine ((1169), Selectare imagini din Ordine imprimare
Alegere imag. importanta ((1169) ({1269),
« Meniu configurare: Protejare ((1169),
Selectati o imagine din Ecran de Imagini selectate din Copiere ((1169),
intdmpinare ((1194) Fotografii favorite (8"5),
« PictBridge (este conectats o imprimantd): Eliminare din favorite (&=86)
Selectie imprimare (4822) « PictBridge (este conectatd o imprimanta):
Selectie imprimare din Meniu imprimare
(6m824)
« Stergere imagini selectate din Stergere
@3

Urmati procedura descrisa mai jos pentru a selecta imagini.

1 Apasati d sau P> pe selectorul multiplu pentru a Stergere imagini selectate &
alege imaginea dorita. A
« Actionati controlul zoomului spre T Q) pentru a comuta la
modul de redare cadru intreg sau spre W (E=8) pentru a
comuta la afisajul cu 6 miniaturi.

Pentru functiile la care poate fi selectata o singurd imagine,
continuati cu pasul 3.
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2 Apasati A sau ¥ pentru a selecta ON sau OFF
(sau pentru a specifica numarul de copii).

« (Cand este selectat ON, pe imaginea selectatd se afiseazd o
pictograma. Pentru selectarea mai multor imagini, repetati
pagii 1 5i 2.

=

Q
]

3 Apésati pe butonul @) pentru a aplica selectia imaginilor.

« Dacd se selecteazd optiuni precum Stergere imagini selectate, se afiseaza dialogul de
confirmare. Urmati instructiunile de pe ecran.
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Conectarea aparatului foto la televizor, computer sau
imprimanta

Va puteti bucura pe deplin de imaginile si filmele realizate conectand aparatul foto la un

televizor, la un computer sau la o imprimanta.

« Tnainte de conectarea la un dispozitiv extern, asigurati-va cd acumulatorul este suficient
incdrcat si opriti aparatul foto. Pentru informatii legate de metodele de conectare si de
operatiunile ulterioare, in afard de acest document, consultati si documentatia care
insoteste dispozitivul.

@W Micro conector HDMI (tip D)
&,

4= Conector USB/audio video

N ,//7
Cum se deschide capacul Introduceti mufa tinand-o dreapta.
acumulatorului/fantei
cardului de memorie ((1116)

Vizionarea imaginilor pe un televizor &80

Imaginile si filmele inregistrate cu aparatul foto pot fi vizionate pe un televizor.
Metoda de conectare: conectati mufele video si audio ale cablului audio video
EG-CP16 inclus in pachet la jack-urile de intrare ale televizorului. Ca alternativd,
— == puteticonecta un cablu HDMI (tip D) (disponibil in comert) la jack-ul de intrare
HDMI al televizorului.

alepal ap 3|nidunyg

Vizualizarea si organizarea imaginilor pe un computer [RAE]

Dacd transferati imaginile pe un computer, in afard de redarea imaginilor si a
\:| filmelor, puteti realiza operatiuni simple de retusare si puteti gestiona datele.
Metoda de conectare: conectati aparatul foto la jack-ul de intrare USB al
N — . P " N . a
(s computerului prin intermediul cablului USB UC-E16 inclus in pachet.

= « Inainte de conectarea aparatului foto la un computer, instalati ViewNX 2 pe
computer folosind CD-ROM de ViewNX 2 inclus in pachet. Consultati (1175
pentru mai multe informatii privind utilizarea CD-ROM de ViewNX 2 inclus in
pachet si transferarea imaginilor la un computer.
Imprimarea imaginilor fard a utiliza un computer o022

Tn cazul in care conectati aparatul foto la 0 imprimant compatibil3 PictBridge,
aveti posibilitatea sd imprimati imaginile fard a mai fi necesar un computer.
Metoda de conectare: conectati aparatul foto direct la jack-ul de intrare USB al
imprimantei prin intermediul cablului USB inclus in pachet.
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Utilizarea ViewNX 2

ViewNX 2 este un pachet software complet care va permite sa transferati, vizualizati, editati si
sd partajati imagini.
Instalati ViewNX 2 cu ajutorul CD-ROM de ViewNX 2.

Softul tau de editare a imaginii ViewNX 2™

Instalarea ViewNX 2
« Este necesara o conexiune la internet.

Sisteme de operare compatibile
Windows
Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP

dJepai ap 3|iduny

Macintosh
Mac OS X 10.6,10.7,10.8

Consultati site-ul web Nikon pentru detalii privind cerintele de sistem si cele mai noi informatii
referitoare la compatibilitatea cu sistemele de operare.

1 Porniti computerul si introduceti CD-ROM de ViewNX 2 in unitatea CD-ROM.
« Windows: daca In fereastra se afiseazd instructiuni pentru utilizarea CD-ROM-ului, urmati-le pentru a ajunge
|a fereastra de instalare.
« Mac OS: cand se afiseaza fereastra ViewNX 2, faceti clic de doua ori pe pictograma Welcome
(Bine ati venit)).
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Utilizarea ViewNX 2

2

Selectati o limba in dialogul de selectie a limbii pentru a deschide fereastra
deinstalare.

« Dacéd limba doritd nu este disponibilg, faceti clic pe Region Selection (Selectare regiune) pentru
a alege o regiune diferitd, apoi alegeti limba dorita (butonul Region Selection (Selectare
regiune) nu este disponibil in versiunea europeand).

Faceti clic pe Next (Urmatorul) pentru a afisa fereastra de instalare.

Nikon Nikon VIEWINA 2

Tupical Instalistion (Recommended)
e Oustom Instatation

Porniti instalarea.
« Vd recomandam sd faceti clic pe Installation Guide (Ghid de instalare) din fereastra de instalare
pentru a trece in revista informatiile de ajutor si cerintele de sistem inainte de a instala ViewNX 2.

« Faceti clic pe Typical Installation (Recommended) (Instalare tipicd (Recomandata)) in fereastra
de instalare.

Descarcati software-ul.

« (Cand se afiseazd ecranul Software Download (Descarcare software), faceti clic pe | agree -
Begin download. (Sunt de acord - Incepe descircarea)).

« Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

lesiti din fereastra de instalare in momentul in care se afiseaza ecranul de
finalizare a instaldrii.

« Windows: faceti clic pe Yes (Da).

« Mac OS: faceti clic pe OK.

Se instaleaza urmatorul software:

« ViewNX 2 (compus din cele trei module de mai jos)
- Nikon Transfer 2: pentru transferarea imaginilor pe computer
- ViewNX 2: pentru vizualizarea, editarea si imprimarea imaginilor transferate
- Nikon Movie Editor (Editor film): pentru editarea simpld a filmelor transferate

« Panorama Maker (pentru crearea unei singure imagini panoramice a unui peisaj etc. dintr-o serie
de imagini, fiecare dintre ele surprinzand o portiune separata a subiectului)

Scoateti CD-ROM de ViewNX 2 din unitatea CD-ROM.



Utilizarea ViewNX 2
Transferarea imaginilor pe computer

1 Alegeti modul in care fotografiile vor fi copiate pe computer.

Alegeti una dintre urmatoarele metode:

« Conexiune directa USB: opriti aparatul foto si asigurati-vd cd in aparat este introdus cardul de
memorie. Conectati aparatul foto la computer utilizand cablul USB inclus in pachet, apoi porniti
aparatul foto.

Pentru a transfera imaginile salvate in memoria internd a aparatului foto, scoateti cardul de
memorie din aparatul foto inainte de a- conecta la computer.

« Fanta pentru card SD: in cazul in care computerul dumneavoastra este dotat cu o fantd pentru
card SD, cardul poate fi introdus direct in fantd.

Cititor de carduri SD: conectatj cititorul de carduri (disponibil separat de la alti furnizori)

la computer si introduceti cardul de memorie.

Daca se afiseaza un mesaj care va solicitd sd alegeti un program, selectati Nikon Transfer 2.
« Daca se utilizeaza Windows 7 I

In cazul in care se afiseaza dialogul prezentat in

partea dreaptd, urmati pasii de mai jos pentru a

selecta Nikon Transfer 2.

1 Sub Import pictures and videos (Importul
fotografiilor si filmelor), faceti clic pe Change
program (Schimbare program). Se va afisa
un dialog de selectie a programului; selectati Import File using Nikon Transfer 2 (Import
fisier folosind Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.

2 Faceti clic de doud ori pe Import File (Import fisier).

In cazul in care cardul de memorie contine un numdr mare de imagini, pornirea Nikon Transfer 2
poate dura mai mult. Asteptati pana cand Nikon Transfer 2 porneste.

m Conectarea cablului USB

Conexiunea poate sd nu fie recunoscuta daca aparatul foto este conectat la computer prin intermediul unui
hub USB.

2Jepal ap 3|Iidun4
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Utilizarea ViewNX 2

2 Transferati imaginile pe computer.

« Asigurati-vd cd numele aparatului foto conectat sau al discului amovibil este afisat ca ,Source”
(Sursd) pe bara de titlu ,Options” (Optiuni) din Nikon Transfer 2 @)
« Faceti clic pe Start Transfer ((2)).

« Cu setdrile implicite, toate imaginile de pe cardul de memorie vor fi copiate pe computer.

3 Intrerupeti conexiunea.

« In cazul In care aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si deconectati
cablul USB.

« In cazul in care folositi un cititor de carduri sau o fanta pentru carduri, alegeti optiunea potrivita
din sistemul de operare al computerului pentru a scoate discul amovibil corespunzator cardului
de memorie si apoi scoateti cardul de memorie din cititorul de carduri sau din fanta pentru
carduri.

Vizualizarea imaginilor

Porniti ViewNX 2.

« Imaginile sunt afisate in ViewNX 2 cand transferul
este finalizat.

« Consultati ajutorul online pentru mai multe
informatii in legdturd cu utilizarea ViewNX 2.

Pornirea manuala a ViewNX 2

« Windows: faceti clic de doua ori pe comanda rapidd ViewNX 2 de pe desktop.
« Mac OS: faceti clic pe pictograma ViewNX 2 de pe dock.



inregistrarea si redarea filmelor
inregistrarea filmelor

Puteti inregistra filme prin simpla apasare a butonului @ ("8 inregistrare film).
Tonurile de culoare, balansul de alb si alte setdri sunt identice cu cele utilizate pentru
fotografierea imaginilor statice.

1 Porniti aparatul foto si afisati ecranul de Optiune film
fotografiere.

Pictograma optiuni film indica tipul de film inregistrat ((I180).

Atundi cand se inregistreaza filme, unghiul de camp (adica

zona vizibila In cadru) este mai ingust decét cel al imaginilor

statice. Atunci cand optiunea Informatii fotografie ((1194)

este setatd la Cadru film+auto. info, aveti posibilitatea sa

confirmati zona vizibild in cadru inainte de a inregistra filme.

* Durata maxima a filmului indicatd n ilustratie diferd de
valoarea reald.

SN

=

[

=

2 Apésati pe butonul @ (" inregistrare film)
pentru a incepe inregistrarea filmului.
Aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat in centrul
cadrului. Zonele de focalizare nu sunt afisate in
timpul inregistrdrii.
Pentru mai multe informatii, consultati,Focalizarea si
expunerea in timpul inregistrdrii filmelor” ([@7s).
Pe ecranul monitorului se afiseaza durata aproximativa ramasd
a filmului. Daca in aparatul foto nu este introdus un card de
memorie, se afiseaza pictograma [ si filmul este salvat in
memoria internd.
Inregistrarea se opreste automat in momentul in care este

e

inregistrata durata maxima a filmului.

Jlojawijy easepai IS easealsibalu|

3 Apdsati din nou pe butonul @ ("™ inregistrare film) pentru a incheia
inregistrarea.

Control actiune

Cand apdsati pe butonul @ (activitate in exterior), filmele pot fi inregistrate utilizind modul control actiune

(7).
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Inregistrarea filmelor

Focalizarea si expunerea in timpul inregistrarii filmelor

« Focalizarea poate fi ajustata in timpul inregistrarii filmului in modul urmator, conform setérii
Mod focalizare autom. (L1180) din meniul film.
- AF-S AF unic (setare implicits): focalizarea este blocatd cand butonul @
("M inregistrare film) este apdsat pentru pornirea inregistrarii filmului.
- AF-F AF permanent: focalizarea este reglatd in mod repetat chiar si in timpul
inregistrarii filmului.
« Focalizarea automata poate s nu functioneze conform asteptarilor ((1164). In acest caz,
incercati sa setati Mod focalizare autom. la AF-S AF unic (setare implicitd) in meniul
film, apoi folositi blocarea focalizarii ((1163) pentru inregistrare.

m Note privind folosirea zoomului in timpul inregistrarii filmelor

« Indicatorul zoomului nu este afisat in timpul inregistrdrii filmelor.

« (Cand se foloseste zoomul digital, calitatea imaginii se va deteriora.

« Dacad incepeti Inregistrarea unui film fara a utiliza zoomul digital si continuati sd actionati controlul zoomului
spre T (Q), zoomul se opreste la raportul de zoom optic maxim. Luati degetul de pe controlul zoomului, apoi
actionati-l din nou spre T (R) pentru a activa zoomul digital. In momentul in care inregistrarea filmului se
incheie, zoomul digital este anulat.

m Nota privind inregistrarea imaginilor si salvarea filmelor

Indicatorul care aratd numarul de expuneri rdmase sau indicatorul care aratd durata maxima a filmului clipesc in
timp ce se inregistreazd imaginile, respectiv se salveaza filmul. Nu deschideti capacul camerei acumulatorului/
fantei cardului de memorie sau nu scoateti acumulatorul ori cardul de memorie in timp ce un indicator
clipeste. Aceste actiuni pot duce la pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto ori a cardului de memorie.



Inregistrarea filmelor

m Note privind inregistrarea filmelor

« Atunci cand se salveaza un film pe un card de memorie, se recomanda utilizarea unui card de memorie SD cu
clasa de viteza 6 sau mai mare ((1119). Daca viteza de transfer a cardului este micé, este posibil ca inregistrarea
filmului sd se incheie neasteptat.

« In timpul filmérii este posibil s3 se inregistreze sunetele emise la utilizarea controlului zoomului, a zoomului, a

focalizdrii automate, a reducerii vibratiilor sau a controlului diafragmei in momentul modificarii luminozitatii.

Urmétoarele fenomene pot apdrea pe ecranul monitorului in timpul inregistrarii filmelor. Aceste fenomene sunt

salvate in filmele inregistrate.

- Trecerile vizibile de la 0 nuantd la alta (banding) pot aparea pe imaginile inregistrate sub lumind fluorescenta
sau lampi cu vapori de mercur sau sodiu

- Subiectele care se deplaseazd rapid dintr-o parte in alta a cadrului, de exemplu un tren sau 0 masind in miscare,
pot apdrea distorsionate

- Intreaga imagine a filmului poate fi distorsionata atunci cand aparatul foto este rotit panoramic

- Sursele de lumind sau alte zone luminoase pot produce imagini reziduale atunci cand aparatul foto este miscat

m Note privind temperatura aparatului foto

Aparatul foto se poate incalzi cand se inregistreaza filme o perioadd lungd de timp sau cand aparatul este utilizat
intr-o locatie cu temperaturd ridicatd.

Daca temperatura din interiorul aparatului foto ajunge la o valoare foarte ridicatd in decursul inregistrarii
filmelor, aparatul foto poate opri automat inregistrarea pentru a preveni deteriorarea componentelor interne.
Mesajul ,Aparatul foto se va opri pentru a evita supraincilzirea.’ si un indicator (&10s) care numérd
invers 10 secunde se afiseazd pe monitor pana cand aparatul foto opreste automat inregistrarea, apoi se
opreste.

Lasati aparatul foto oprit pana cand componentele interne se racesc, apoi reluati utilizarea.

Functiile disponibile la inregistrarea filmelor

Compensarea expunerii si setdrile Balans de alb din meniul fotografiere ((1158) sunt aplicate si la inregistrarea
filmelor.

Atunci cand este activat modul macro, filmele cu subiecte aflate la distanta micd de aparatul foto pot fi
inregistrate. Confirmati setarile inainte de a incepe inregistrarea filmului.

Autodeclansatorul ((152) poate fi utilizat. Daca autodeclansatorul este setat si butonul @ (¥ inregistrare
film) este apasat, aparatul foto incepe inregistrarea filmului dupd 10 sau 2 secunde.

Blitul nu se declangeazd.

Apésati butonul MENU inainte de a incepe inregistrarea filmului pentru a afisa pictograma de meniu ™#¥ (film) si
selectati setérile din meniul film ((I180).

.
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inregistrarea filmelor HS (vitezi mare)

Atunci cand Optiuni film (LI180) din meniul film este setaté la 248fm HS 240/8x, 488 f HS 480/4x,

720w HS 720/2x sau T8 HS 1080/0,5x, aveti posibilitatea s& inregistrati filme care pot fi redate incetinit
sau rapid.

Informatii suplimentare

« Pentru mai multe informatii, consultati,,Durata maxima a filmului” (6=®46).
« Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (6=®94).
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Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU
(meniu) (Meniul film)

Afisati ecranul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu *#8¥ (C119)

Apasati butonul MENU pe ecranul de fotografiere pentru a afisa
ecranul meniului, iﬂp0| se\ectag plchtogramla dg meniu "4 Deschidere CUsegmis
pentru a seta urmatoarele optiuni in meniul film. el Eeaviam,

Lumina film

Optiuni film

Reducere zgomot vant

Meniul film disponibil

Optiune Descriere (A

Selectati tipul de film de inregistrat.

Aparatul foto poate inregistra filme la vitezd normala i filme HS
(viteza mare), care pot fi redate incetinit sau rapid. Setarea implicita
este T83E 1080 % /30p.

Optiuni film

Cand este selectatd inregistrarea unui film HS in Optiuni film,
specificati daca doriti sa inregistrati filme HS de la inceputul
inregistrarii. Setarea implicita este Activat.

Daca este selectatd setarea Dezactivat, se inregistreaza filme la &048
viteza normala de la inceputul inregistrarii. Atunci cand butonul @)
este apasat in timpul inregistrarii, se comutd la inregistrarea filmului
HS.

Deschidere cu segm.
HS

Selectati cum focalizeazd aparatul foto atunci cand se inregistreaza
filme la vitezd normala.

Se pot selecta setdrile AF unic (setare implicitd), care blocheaza
focalizarea cand incepe inregistrarea filmului, sau AF permanent. La
aceastd setare, aparatul foto focalizeaza continuu in timpul O848
Tnregistrdrii filmului.

Atunci cand este selectat AF permanent, sunetul produs de
aparatul foto care focalizeaza poate fi auzit in filmele inregistrate.
Dacd nu doriti sa inregistrati acest sunet, selectati AF unic.

Mod focalizare
autom.

Jojau]y e3sepal 1$ ealensibaiu|

(Cand este selectata optiunea Activata, activati lumina pentru film
Lumind film care face posibild inregistrarea filmelor in locuri intunecoase. Setarea | &=49
implicita este Dezactivata.

Specificati daca doriti sa reduceti zgomotul vantului captat de
Reducere zgomot microfon in timpul inregistrérii filmului. In timpul redarii este posibil
vant ca sialte sunete, nu numai zgomotul vantului, sa fie dificil de auzit.
Setarea implicitd este Dezactivata.

o049

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati,Operatiuni de baza in meniuri” (11 8).
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Redarea filmelor

1 Apisati pe butonul (5] (redare) pentru a selecta modul o0
de redare. 0004.MOV

« Apdsati pe selectorul multiplu pentru a selecta un film.
« Filmele pot fi recunoscute dupad pictograma optiuni film

(1280).

2 Apésati pe butonul @) pentru a reda un film.

Operatiuni disponibile in timpul redarii filmului
Comenzile de redare apar in partea de sus a monitorului.
Apasati d sau P> pe selectorul multiplu pentru a alege
pictograma corespunzdtoare unei comenzi de redare, apoi
apésati pe butonul @) pentru efectuarea urmatoarelor
operatiuni.

Lgélér:\iir)ul Indicator de
volum
Pentru Utilizati Descriere
Derulare K | Derulatifilmul in timp ce butonul @K) este apésat.
Avansare EX | Avansati filmul in timp ce butonul @) este apésat. %
«Q
Urmétoarele operatiuni pot fi efectuate cu ajutorul comenzilor de redare 2y
din partea de sus a monitorului, in timp ce redarea este intrerupta 5
temporar. <.
Intrerupere o] Derulati filmul cadru cu cadru. Tineti apasat butonul @) pentru a §
< derula continuu. @
temporara [ 1 | g
(pauza) m Avansati filmul cadru cu cadru. Tineti apésat butonul @8 pentru a g
avansa continuu. z
B | Extrageti si salvati doar anumite pérti din film (6%627). -
I | Reluati redarea.
incheiere Bl | Reveniti lamodul de redare cadru intreg.

Daca doriti sa stergeti un film, folositi modul de redare cadru intreg ((1130) sau modul de
redare a miniaturilor (166) pentru selectarea unui film, apoi apasati pe butonul T ((1131).

Reglarea volumului
Actionati controlul zoomului T/W (12) in timpul redarii.

81



T
Utilizarea GPS-ului/Afisarea hartilor

Pornirea inregistrarii datelor GPS

Receptorul GPS intern al aparatului foto primegste semnale de la satelitii GPS si identifica ora si
pozitia curenta.

Informatiile referitoare la pozitie (latitudinea si longitudinea) pot fi inregistrate pe imaginile pe
care le fotografiati.

Activarea functiilor GPS

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu #% (Optiuni GPS) (L119) = Optiuni GPS

Setati Fus orar si data (d294) la valorile corecte inainte de a folosi functia GPS.

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta Optiuni GPS

Inregistrare date GPS OFF »

Inregistrare date GPS, apoi apsati pe butonul @R

Actualizare fisier A-GPS
Stergere date GPS

2 Selectati Activata si apdsati pe butonul G®. Inregistare dte GPS
« Sereceptioneaza semnale de la satelitii GPS si incepe
pozifionarea

« Setarea implicita este Dezactivata. % [ Desactivaa |

3 Apasati butonul MENU.
« Aparatul foto revine la ecranul de fotografiere.

« Candincepe receptionarea semnalelor de la satelitii GPS, folositi aparatul foto intr-o zond in aer
liber.

1o]11gy easeSlyy/N|N-S4D eRJRZIINN
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Pornirea inregistrarii datelor GPS

[% Note privind GPS-ul

« Inainte de a utiliza functiile GPS, cititi Note privind functiile GPS” din sectiunea ,<Important> Rezistenta la
socuri, etanseitatea la apd, etanseitatea la praf, condensarea, GPS-ul" ((Lxvi).

Obtinerea informatiilor referitoare la pozitie poate dura cateva minute cand procesul de pozitionare se
efectueaza pentru prima datd sau In situatia in care pozitionarea nu s-a putut efectua o perioadd lungd de timp
ori imediat dupd inlocuirea acumulatorului.

Pozitiile satelitilor GPS se schimbd continuu.

In functie de locatie si de ora, este posibil ca determinarea pozitiei s& dureze mult sau sa nu poatd fi realizatd.
Pentru a utiliza functia GPS, folositi aparatul foto intr-o zond in aer liber, cu putine obstacole deasupra.

Receptia semnalului poate fi mai fluentd dacd antena GPS (LI11) este indreptata spre cer.

In locatiile enumerate mai jos, care blocheazi sau reflect semnalele, este posibil ca pozitionarea s nu
reuseasca sau sé fie imprecisa.

- Ininteriorul cladirilor sau in locatii subterane

- Intre cladirile inalte

- Sub pasaje rutiere

- Intuneluri

- In apropierea liniilor electrice de inalta tensiune

- In mijlocul grupurilor de copaci

- Subapa

Folosirea unui telefon mobil in banda de 1,5 GHz in vecinatatea acestui aparat foto poate perturba procesul de
pozitionare.

Cand transportati aparatul foto in timpul pozitionarii, nu folositi o cutie metalica.

Pozitionarea nu poate fi realizatd dacd aparatul foto este acoperit cu materiale metalice.

Dacd diferenta dintre semnalele receptionate de la satelitii GPS este semnificativa, poate exista o abatere de
ordinul a catorva sute de metri.

Atunci cand determinati pozitia, tineti cont de imprejurimi.

Data si ora fotografierii, afisate la redarea imaginilor, sunt determinate de ceasul intern al aparatului foto in
momentul fotografierii.

Ora obtinutd prin informatiile referitoare la pozitie si inregistrata pe imagini nu va i afisatd pe aparatul foto.

Informatiile referitoare la pozitie pentru primul cadru vor fi inregistrate pe seria de imagini fotografiate prin
declansare continua.

m Descarcarea acumulatorului in timpul inregistrarii datelor GPS si a jurnalelor

« Cand Inregistrare date GPS este setat la Activata, functiile GPS vor continua s fie active la intervalul
specificat, timp de aproximativ 6 ore, chiar si dupa oprirea aparatului foto. De asemenea, functiile GPS si
inregistrarea jurnalelor vor continua sé fie active in timpul inregistrérii jurnalelor ((I189), chiar si dupa oprirea
aparatului foto.

Cand Inregistrare date GPS este setatd la Activata sau in timpul inregistrarii jurnalelor, acumulatorul se va
descdrca mai repede decét in mod normal. Verificati nivelul de incarcare a acumulatorului mai ales cand
aparatul foto inregistreazd jurnalul de altitudine sau de adancime a apei.
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Pornirea inregistrdrii datelor GPS

Indicatorul de receptie GPS si informatiile privind punctele de interes (POI)

« Receptia GPS poate fi verificata pe ecranul de fotografiere. Receptie GPS

-B69: semnalele sunt receptionate de la patru sau mai multi sateliti si |
se efectueazd procesul de pozitionare. Informatiile referitoare la (0 | ] IE
pozitie sunt inregistrate pe imagine.

-B89: semnalele sunt receptionate de la trei sateliti si se efectueaza r
procesul de pozitionare. Informatiile referitoare la pozitie sunt
inregistrate pe imagine. e

- &: semnalele sunt receptionate de la sateliti, dar pozitionarea nu E @7%
este posibild. Informatiile referitoare la pozitie nu sunt inregistrate pe

Imagine. Informatii legate de numele
: semnalele nu pot fi receptionate de la sateliti si pozitionarea nu locatiei (informatii POI)
este posibild. Informatiile referitoare la pozitie nu sunt inregistrate pe ’ ’

imagine.

« Informatiile POI reprezinta informatii legate de numele locatiei pentru cele mai apropiate repere (facilitati) si alte
detalii.

-Cand optiunea Afigare POI a functiei Puncte de interes (POI) din meniul de optiuni GPS ((J188) este
setatd la Activata, informatiile legate de numele celei mai apropiate locatii de pozitia curentd sunt afisate in
timpul fotografierii.

-Cand Includere POI este setatd la Activatd, informatiile legate de numele locatiei pot fi inregistrate pe
imagine in timpul fotografierii.

- Daca informatiile legate de numele locatiei au fost inregistrate pe imagine in timpul fotografierii, aceste
informatii sunt afisate in timpul reddrii cand optiunea Afisare POI este setatd la Activata.

« In functie de nivelul de setare al optiunii Nivel de detaliere din Puncte de interes (POI), in locul informatiilor
legate de numele locatiei se poate afisa,—". De asemenea, este posibil ca anumite denumiri de repere sd nu fie
inregistrate sau sa fie diferite.

Inregistrarea datelor GPS sub apa

Intimp ce se obtin informatii referitoare la pozitie, dacd selectati modul scend [ Subacvatic =
Subacvatic sau modul €Y (automat facil), apoi scufundati aparatul foto in Doriti s3 utilizati datele GPS obtinute
apa, se va afisa ecranul prezentat in dreapta. ultima ‘;ﬂlé inainte de scufundare?
Selectati Da si apasati pe butonul @). Informatiile referitoare la pozitie WX ENEA ISR

R ; N A X T fiecare fotografie pand la revenirea
obtinute inainte de fotografierea subacvatica sunt inregistrate pe imaginile la suprafat

pe care le fotografiati sub apd.

Imaginile cu informatii inregistrate, referitoare la pozitie

« Pictograma &% se afiseaza in timpul redaril imaginilor pentru care s-au fnregistrat informatii referitoare la pozitie
@2

« Informatiile referitoare la pozitie, inregistrate pe o imagine, pot fi verificate pe o harté prin intermediul software-
ului ViewNX 2 dupé ce imaginea este transferatd la un computer ((1173).

« Locatia de fotografiere reald poate fi diferitd de informatiile GPS inregistrate pe fisierele imagine din cauza
preciziei informatiilor obtinute si a sistemelor geodezice diferite.

« Informatjile referitoare la pozitie si informatiile POl inregistrate pe imagini pot fi sterse utilizind $tergere date
GPS din Optiuni GPS ((1188). Informatile sterse nu pot fi recuperate.



Afisarea hartilor

Pozitia curenta sau locatia de fotografiere a imaginii pot fi
afisate pe ecran utilizand informatiile din hartile interne ale
aparatului foto.

Pentru a afisa harta, apasati pe butonul & (harts) in modul de
fotografiere sau de redare.

La folosirea modului de fotografiere
Pentru a afisa pozitia curenta pe ecran, apdsati pe
butonul & (harta) in modul de fotografiere atunci cand
optiunea inregistrare date GPS a functiei Optiuni
GPS din meniul de optiuni GPS este setata la Activata.
« Pentru a se afisa pozitia curentd, informatiile
referitoare la pozitie trebuie sé fi fost obtinute
anterior.
« Pentru a regla scara hartjii, folositi controlul zoomului Ej
(W ER)/T Q). Pozitia  Informatii legate de
« Pentru a deplasa afisajul hartii, apasati A, ¥, € sau curenta  numele locatiei (LI184)
P> pe selectorul multiplu.

Scara Receptie GPS

(% afisajul hartii

« Afisajul hartii nu poate fi rotit. Este disponibil doar afisajul cu nordul in sus (partea de sus a ecranului indica
nordul).

« Scara afisajului hartii poate fi diferita, in functie de tara unde se afiseazd harta.

« In modul de fotografiere, atunci cand optiunea Inregistrare date GPS a functiei Optiuni GPS din meniul de
optiuni GPS este setatd la Dezactivata sau cand pozitionarea nu a reusit, se afiseazd o hartd a lumii, centrata pe
regiunea setatd la optiunea Fus orar a functiei Fus orar si data din meniul de configurare ((1194).

Control actiune

Céand este apasat butonul @ (activitate in exterior), locatia curenta poate fi afisatd pe o harta utilizand modul
control actiune (17).
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Afisarea hartilor

La folosirea modului de redare

Daci se selecteazs o imagine pe care apare &% in afisajul
cadru intreg si se apasd butonul & (hartd), locatia de
fotografiere a imaginii este afisata pe ecran.

« Pentru a se afisa harta si locatia de fotografiere a
imaginii, informatiile referitoare la pozitie trebuie sa fi
fost inregistrate pe imaginea redata.

« Pentru a regla scara hartii, folositi controlul zoomului

(W ER/T Q).
« Pentru a deplasa afisajul hartii, apasati A, ¥, € sau Informatii legate de
P> pe selectorul multiplu. numele locatiei ((1184)

Afisajul hartii Afisajul hartii Afisajul graficului cu jurnalul
(Cand este selectat modul de indicatorului de altitudine
afisare a miniaturilor) sau jurnalul de adancime
a apei

Dacé se apasa butonul @), se poate selecta o altd imagine. In afisajul miniaturilor apar

numai imaginile cu informatii inregistrate, referitoare la pozitie.

« (Cand redati imagini fotografiate in timp ce jurnalul indicatorului de altitudine sau jurnalul
de adancime a apei sunt inregistrate prin activarea optiunii Creare jurnal ((I189) si apoi
apasati butonul @), se afiseaza graficul care prezint3 aceste jurnale (8867).

« Locatia si directia aproximativd de fotografiere a imaginii Locatia i directia de
sunt indicate pe hartd de ® (( arata nordul) si imaginea fotografiere a imaginii
selectatd este evidentiatd cu galben.

« Apisati @ sau P> pe selectorul multiplu pentru a selecta
imaginea.

« Actionati controlul zoomului spre T (Q) pentru a méri

imaginea. Actionati controlul zoomului spre W' (E=a)

pentru a reveni la afisajul hartii.
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Utilizarea indicatorului de altitudine si adancime

Aveti posibilitatea sa afisati altitudinea sau adancimea apei si presiunea atmosferica a locatiei
curente pe ecran si sa inregistrati valorile afisate pe imaginile pe care le fotografiati.

« Folositi Corectie alt./adancime din meniul de optiuni GPS pentru a corecta datele
anticipat. Inainte de a utiliza aparatul foto sub apa, asigurati-vé ca setati datele la 0 cand
sunteti la suprafata apei. Daca efectuati frecvent ajustarea datelor, puteti afisa valori mai
precise ale altitudinii si adancimii apei. Cand altitudinea sau adancimea apei sunt corectate,
langa aceste valori se afiseaza B4.

« Altitudinea sau adancimea apei si presiunea Indicatorul de altitudine
atmosferica sunt afisate intotdeauna. sau adancime

« Indicatorul de altitudine sau adancime se afiseazd
cand setarea Indicator altit./adanc. din Optiuni
altitudine/adancime din meniul de optiuni GPS
([188) este stabilita la Activat (setare implicits).

« Indicatorul de adancime si adancimea apei se afiseazd
cand selectati modul scend Subacvatic sau modul
€Y (automat facil), apoi scufundati aparatul foto in
apa.

« Domeniul de afisare a indicatorului de altitudine si Presiunea litudi
a altitudinii este intre -300 m si +4.500 m. atmosferica A tituinea sau.

. . o : A ) adancimea apei

« Domeniul de afisare a indicatorului de adancime i

a adancimii apei este intre 0 m si 20 m.

m Note privind indicatorul de altitudine si adancime

Nu folositi indicatorul de altitudine sau adéncime al acestui aparat foto pentru activitati specializate, de exemplu
ascensiuni montate sau scufundari subacvatice. Informatiile afisate au doar rol de ghidare generala.

Deoarece altitudinea este masurata cu ajutorul barometrului intern al aparatului foto, este posibil ca datele s
nu se afiseze corect, in functie de unele conditii climaterice.

Cand Indicator altit./adanc. este setat la Activat, indicatorul de altitudine sau adancime si presiunea
atmosferica sunt afisate chiar dacd optiunea Ascundere informatii este selectatd pentru Informatii
fotografie din Setari monitor din meniul de configurare ((1194).

Daca aparatul foto nu este folosit pentru fotografiere subacvaticd cand modul scena Subacvatic este selectat,
afisajul indicatorului de addncime este fixat la 0 m.

Cand adéancimea apei depaseste 15 m, afisajul indicatorului de adancime fsi schimbd culoarea in portocaliu.
Cand adancimea apei depdseste 18 m, afisajul indicatorului de adancime fsi schimba culoarea in rosu.

Jurnalul indicatorului de altitudine si jurnalul de adancime a apei

Cand este selectata optiunea Creare jurnal in meniul de optiuni GPS, informatiile privind altitudinea sau
adancimea apei sunt inregistrate la intervalul de timp specificat. Puteti afisa jurnalele de altitudine sau adancime a
apei care au fost inregistrate utilizand Vizualizare jurnal pentru a verifica ruta de deplasare.

Informatii suplimentare
Pentru mai multe informatii, consultati ,Imprimare data: imprimarea informatiilor pe imagini, de exemplu
altitudinea si directia stabilita de busola electronica” (1169, & 18).
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Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU
(meniu) (Meniul de optiuni GPS)

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu % (Optiuni GPS) ((119)

Selectati pictograma de meniu % din ecranul meniului pentru
a afisa meniul de optiuni GPS, apoi puteti modifica urmdtoarele

setari.

« Meniul de optiuni GPS poate fi afisat si prin apdsarea
butonului MENU in timp ce este afisata harta.

Unitati de distanta

Calculare distanta

Creare jurnal

Puncte de interes (POI)

Vizualizare jurnal

Meniul de optiuni GPS disponibil

Optiune

Descriere

Optiuni GPS

Inregistrare date GPS: atunci cand este setats la Activata,
sunt receptionate semnale de la satelitii GPS siincepe
pozitionarea ([1182). Setarea implicits este Dezactivata.
Actualizare fisier A-GPS: pentru actualizarea fisierului A-GPS
(asistentd GPS) este folosit un card de memorie. Folosirea celui
mai recent fisier A-GPS poate scurta timpul necesar pentru
urmdrirea informatiilor referitoare la pozitie.

« Descarcati cel mai recent fisier A-GPS de pe site-ul web
indicat mai jos si folositi-l pentru actualizarea fisierului.
http://nikonimglib.com/agps3/

Stergere date GPS: informatiile referitoare la pozitie si

informatiile POl inregistrate pe imagini sunt sterse.

o058

Unitati de distanta

Unitdtile de distantd pentru afisarea hartii pot fi selectate dintre
km (m) (kilometri (metri)) (setare implicitd) sau mi (yd) (mile
(yarzi)).

&%59

Calculare distantd

Calculati distanta liniard dintre locatia curentd si locatia de
fotografiere a imaginii (doar cand optiunea Inregistrare date
GPS a functiei Optiuni GPS din meniul de optiuni GPS este
setatd la Activata) sau dintre locatiile de fotografiere a
imaginilor (doar cand se utilizeaza modul de redare).

&060




Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu) (Meniul de optiuni GPS)

Optiune Descriere @

Selectati setarile pentru POI (puncte de interes, informatii
legate de numele locatiei).

Includere POI: atunci cand este setatd la Activata, informatiile
legate de numele locatiei sunt inregistrate pe imaginile pe care
le fotografiati. Setarea implicitd este Dezactivata.

Afigare POI: atunci cand este setatd la Activata, informatiile
legate de numele locatiei sunt afisate pe ecranul de
fotografiere sau pe ecranul de redare. Dacd Includere POI este
setatd la Activata si se fotografiaza o imagine, informatiile
legate de numele locatiei pentru imaginea respectiva sunt 851
afisate pe ecranul de redare. Setarea implicita este
Dezactivata.

Nivel de detaliere: setati nivelul de afisare a informatiilor
legate de numele locatiei. Un nivel de afisare mai ridicat arata
informatii regionale mai detaliate, iar un nivel de afisare mai
scazut prezintd informatii regionale pentru o zond mai extinsd
(cum ar fi numele tarilor).

Editare POI: nivelul informatiilor legate de numele locatiei,
inregistrate pe imagine, poate fi modificat si informatiile
regionale pot fi sterse.

Puncte de interes (POI)

Tn momentul in care incepe inregistrarea jurnalului, informatiile
masurate referitoare la pozitie si altitudine sau adancimea apei
sunt inregistrate la intervalul de timp setat pentru Interval
inreg. jurnal, pand la trecerea perioadei de timp presetate.

+ Pentru ainregistra informatiile referitoare la pozitie, setati -85
Inregistrare date GPS la Activata in Optiuni GPS
disponibile in meniul de optiuni GPS.

« Selectati Incheiere toate jurnalele, incheiere jurnal GPS
sau Incheiere jurnal adancime si salvati pe un card de
memorie datele jurnalului inregistrat.

Creare jurnal

Selectati Creare jurnal, apoi selectati Incheiere toate
jurnalele, incheiere jurnal GPS sau incheiere jurnal
adancime pentru a verifica sau a sterge datele jurnalului salvat
pe un card de memorie.

Jurnale GPS: selectati un jurnal si apasati pe butonul @8
pentru a afisa pe hartd informatiile privind pozitia din jurnalul bl
inregistrat, in scopul verificdrii rutelor de deplasare.
Jurnale altit./adancime: selectati un jurnal si apdsati pe
butonul @ pentru a afisa in grafic informatiile privind
altitudinea sau adancimea apei din jurnalul inregistrat, in
scopul verificérii rutelor de deplasare.

« Pentru a sterge un jumal, selectati-| si apasati .

Vizualizare jurnal
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Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu) (Meniul de optiuni GPS)

Optiune

Descriere

m

Sincronizare

Semnalele de la satelitii GPS sunt folosite pentru setarea datei si
orei ceasului intern al aparatului foto (doar dacd optiunea
inregistrare date GPS a functiei Optiuni GPS din meniul de
optiuni GPS este setatd la Activata).

Busola electronica

Afisare busola: atunci cand este setatd la Activata, pe ecranul
de fotografiere se afiseaza directia in care este indreptat
aparatul foto. Daca monitorul este indreptat in sus, indicatorul
busolei se transforma intr-o busold in forma de cerc, cu o
sdgeatd rogie care indicd nordul. Setarea implicita este
Dezactivata.

Corectie busola: corecteazd busola atunci cand directia nu
este afisatd corect. Miscati aparatul foto trasand in aer o
traiectorie in forma cifrei opt in timp ce rotiti incheietura mainii
astfel incat sé vedeti aparatul foto din fatd si din spate, de pe o
parte pe cealaltd sau de sus si de jos.

Optiuni altitudine/
adancime

Indicator altit./adanc.: indicatorul de altitudine sau
adancime se afiseaza pe ecranul de fotografiere (I110).
Setarea implicitd este Activat.

Corectie alt./adancime: valoarea pentru altitudine sau
adancimea apei este compensatd.

Unitati de altitudine/adancime: setati unitatea de mdsurd
pentru afisarea altitudinii sau adancimii apei la ,m (metri)"
(setare implicitd) sau ,ft (picioare)”.




Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fara fir)
Functiile care pot fi folosite utilizand Wi-Fi

Puteti folosi urmdtoarele functii dacd instalati software-ul dedicat ,Wireless Mobile Utility" pe
un dispozitiv inteligent pe care se executd sistemele de operare Android OS sau iOS, apoi
conectati dispozitivul la aparatul foto.

Take Photos (Fotografiere)
Puteti sa afisati ecranul de fotografiere al aparatului foto pe dispozitivul inteligent si sa
actionati aparatul foto prin telecomandd.*

Imaginile fotografiate prin intermediul telecomenzii pot fi copiate pe dispozitivul inteligent.

*In timpul actionarii prin telecomandd nu se pot efectua alte operatiuni, cu exceptia pornirii si opririi
aparatului foto.

View Photos (Vizualizare fotografii)

Puteti copia imaginile salvate pe cardul de memorie al aparatului foto pe dispozitivul

inteligent.

Instalarea software-ului pe dispozitivul inteligent

1 Folositi dispozitivul inteligent pentru a vd conecta la Google Play Store, App
Store sau la alt magazin online de aplicatii si cautati ,Wireless Mobile Utility”.
« Consultati manualul utilizatorului furnizat impreund cu dispozitivul dvs. inteligent pentru detalii
suplimentare.

2 Verificati descrierea si celelalte informatii si instalati software-ul.
« Pentru mai multe informatii despre modul de utilizare a software-ului, descarcati manualul
utilizatorului de pe site-ul web de mai jos.
- Android OS : http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/
- i0S : http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/
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Conectarea dispozitivului inteligent la aparatul foto

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ (configurare) ((I19) = Optiuni Wi-Fi =
Retea Wi-Fi

W

(41} RIRY NYT) I4-IM 19130Uny e3seZIN

Apasati pe selectorul multiplu pentru a selecta
Retea Wi-Fi si apasati pe butonul @K).

Selectati Activata si apasati pe butonul G8).

« Seafiseazd SSID si parola.

« Dacd optiunea Autentificare/criptare este setatd la
Deschidere (setare implicitd), parola nu se afiseaza.

« Dacd nu se primeste nicio confirmare a conexiunii de la
dispozitivul inteligent in decurs de 3 minute, setarea revine la
Dezactivata.

Activati setarea Wi-Fi a dispozitivului inteligent.

suplimentare.

selectati SSID afisat pe aparatul foto.

afisatd pe aparatul foto.

pictograma Wi-Fi (1110).

SSID
Autentificare/criptare
Parola

Canal

Masca subretea

Retea Wi-Fi

‘P Activatd

Retea Wi-Fi
SSID:
NikonAW110XXXXXXXX

Parola:

Consultati manualul utilizatorului furnizat impreuna cu dispozitivul dvs. inteligent pentru detalii
Dupé ce se afiseazd numele retelei (SSID) care poate fi utilizat pentru dispozitivul inteligent,
Tn momentul in care apare mesajul care cere introducerea unei parole ((1193), introduceti parola

Cand conectarea aparatului foto la o retea Wi-Fi reuseste, ecranul de fotografiere se afiseaza cu

Porniti software-ul dedicat instalat pe dispozitivul inteligent.
« Se afiseazd ecranul pentru selectarea functiilor , Take photos” (Fotografiere) sau ,View photos”

(Vizualizare fotografii).

« Dacé se afiseazd mesajul ,Cannot connect to camera.” (Nu se poate conecta la aparatul foto),

reincercati sé setati Retea Wi-Fi.




Conectarea dispozitivului inteligent la aparatul foto

Pentru a dezactiva conexiunea Wi-Fi
« Opriti aparatul foto.
« Dezactivati setarea Wi-Fi a dispozitivului inteligent.

m Note privind conexiunea Wi-Fi

Setati Retea Wi-Fi la Dezactivata in locurile unde utilizarea undelor radio este interzisa.

Daca in aparatul foto nu a fost introdus un card de memorie, functia Wi-Fi nu poate fi utilizata. Daca in aparatul
foto este introdus un card Eye-Fi (@=84), functia Wi-Fi nu poate fi utilizata.

Cand este stabilita o conexiune Wi-Fi, functia Oprire automata este dezactivata.

Cand Retea Wi-Fi este setatd la Activata, acumulatorul se va descdrca mai repede decét in mod normal.
Retea Wi-Fi nu poate fi selectatd atunci cand indicatorul pentru nivelul bateriei de pe monitor indica (=0,
In plus, daca indicatorul pentru nivelul bateriei indica (1 in timp ce se stabileste o conexiune prin Wi-Fi,
conexiunea va fi incheiata.

Nota privind setarile de securitate

Daca aparatul foto este instalat cu functia Wi-Fi féra setari de securitate specifice (criptare si parold), reteaua poate
fi accesatd de terte persoane neautorizate care pot cauza prejudicii. Se recomandd in mod ferm configurarea
setarilor de securitate necesare fnainte de a utiliza functia Wi-Fi.

Folositi Optiuni Wi-Fi din meniul de configurare ((J196) pentru a configura setérile de securitate.

(A 21} NT) 14-IM 191Ny B3seZIINN
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Configurarea generala a aparatului foto

Meniul configurare

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ (configurare) ((119)

Selectati pictograma de meniu ¥ din ecranul meniului
pentru a afisa meniul de configurare, apoi puteti modifica

urmatoarele setari.

Setdri monitor

Imprimare data

Reducere vibratii

Detectie miscare

[\ B

Fus orar si data

Ecran de intampinare

Optiune

Descriere

Ecran de intdmpinare

Setati daca ecranul de intampinare se afiseazd in momentul
pornirii aparatului foto. Imaginea pentru ecranul de
intampinare poate fi selectatd. Setarea implicita este Fara.

Fus orar si data

Configurati setdrile pentru data si ora aparatului foto. Setarea
Fus orar va permite sé indicati fusul orar al regiunii in care
aparatul foto este utilizat cu precadere i sd specificati daca
timpul de economisire a luminii zilei (ora de vard) este in
vigoare. Daci este setatd = destinatia calétoriei, aparatul foto
calculeazd automat diferenta de ora dintre fusul orar al
destinatiei si 8 fusul orar de resedinta si salveaza imaginile cu
data si ora specifice destinatiei.

Setdri monitor

Selectati in Informatii fotografie tipurile de informatii afisate
pe monitor in timpul utilizarii modurilor de fotografiere si
redare. Daca selectati Grila incadr.+auto. info, in timpul
fotografierii se afiseaza o grila care va ajutd sa incadrati
imaginea.

Imprimare data

Imprimati data si ora pe imagini in momentul fotografierii.

Setarea implicitd este Dezactivata.

Datele nu pot fi imprimate in urmatoarele situatii.

- (and Sport, Portret de noapte (utilizand Din mana),
Peisaj noapte (utilizind Din mana), Muzeu, lluminare
fundal (cu HDR setat la Activat), Panorama simpla,
Portret animal de casa (utilizand Continuu) sau
Fotografiere 3D sunt selectate in modul scend.

- (and Continua mare, Continua mica, Cache
prefotografiere, Continua mare: 120 fps, Continua
mare: 60 fps sau BSS sunt selectate pentru modul de
fotografiere Continuu ((1158).

- In timpul Inregistrarii filmelor
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Meniul configurare

Optiune Descriere ]

Reduceti neclaritatea cauzata de tremuratul aparatului foto in
momentul fotografierii. Setarea implicitd este Activata.
Reducere vibratii « Dacd folositi un trepied in scopul stabilizdrii aparatului foto, o074
setati aceastd functie la Dezactivata pentru a preintdmpina
functionarea defectuoasa.

Atunci cand aparatul foto detecteazd miscarea subiectului sau
tremuratul aparatului in momentul fotografierii, mareste
automat sensibilitatea 15O si scurteazd timpul de expunere
pentru a reduce neclaritatea. Setarea implicitd este Automata.
Indicatorul & se aprinde In culoarea verde daca aparatul foto ab75
detecteaza tremuratul aparatului sau miscarea subiectului si
scurteaza timpul de expunere.
« Atunci cand se utilizeazd anumite moduri si setdri de
fotografiere, miscarea nu este detectata. In acest caz,
indicatorul ¢ nu este afisat.

Detectie miscare

Cand este setatd optiunea Automata (setare implicitd),
dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF ((1128) se
aprinde dacd se fotografiaza in zone intunecate pentru a ajuta
Asistenta AF aparatul foto sd focalizeze corespunzator. o076
« Chiar daca este selectata optiunea Automata, activarea
dispozitivului de iluminare pentru asistentd AF depinde de
pozitia zonei de focalizare sau de modul scend selectat.

Cand este setatd optiunea Activat (setare implicitd), actionarea

controlului zoomului spre T Q) declangeazd zoomul digital

([1227) daci zoomul optic este in pozitia de telefotografie 876

maxima.

« Zoomul digital nu poate fi utilizat, in functie de setarile din
modul fotografiere i din alte moduri.

Zoom digital

Activati si dezactivati sunetele emise la operarea aparatului

foto. La setarea implicita, beep-urile sunt activate. o877

« Sunetul produs la operare este dezactivat, in functie de
setarile din modul fotografiere si din alte moduri.

Setdri sunet

Setati sensibilitatea efectudrii operatiunilor prin scuturarea

aparatului foto (control actiune).

Dacd optiunea este setatd la Ridicat, operatiunea este

efectuata chiar dacd scuturarea aparatului foto se face printr-o

miscare scurtd. Daca optiunea este setatd la Redus, o877

operatiunea este efectuatd daca scuturarea aparatului foto se

face printr-o miscare ampla. Setarea implicitd este Mediu.

« (and se vizualizeazd imagini cu Redare rapida activatd in
modul control actiune sau in modul de redare cadru intreg,
este fixatd operatiunea de selectare a imaginilor.

Réspuns control actiune
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Meniul configurare

Optiune

Descriere

Control actiune redare

Cand este selectatd setarea Activat (setare implicitd), imaginea
poate fi selectata scuturand aparatul foto in modul de redare
cadru intreg.

Oprire automata

Setati durata de timp care trece inainte ca monitorul sd se
opreasca pentru a economisi energie. Setarea implicita este
1 min..

Formatare memorie/
Formatare card

Formatati memoria internd (doar cand nu exista un card de

memorie introdus) sau cardul de memorie (cand acesta este

introdus in aparatul foto).

« Toate datele stocate in memoria interna sau pe cardul
de memorie sunt sterse in timpul formatarii si nu mai
pot fi recuperate. Asigurati-vd cd transferati imaginile

importante pe un computer si le salvati inainte de formatare.

Limba/Language

Schimbati limba afisajului aparatului foto.

Setdri TV

Reglati setérile pentru conectarea la un televizor.

« Atunci cand aparatul foto este conectat la un televizor prin
intermediul unui cablu audio/video, dar pe ecranul
televizorului nu se afiseazd nicio imagine, setati Mod video
la NTSC sau PAL, in functie de tipul de semnal compatibil cu
televizorul.

« Puteti stabili setdrile pentru HDMI.

Avertizare clipire

Dacd aparatul foto detecteaza cd un subiect uman e posibil sa fi
clipitimediat dupa fotografierea unei imagini utilizand functia
de detectare a fetelor in alte moduri decat Portret inteligent
([1362), ecranul A clipit cineva? este afisat pe monitor pentru
a va oferi posibilitatea sd verificati imaginea. Setarea implicita
este Dezactivata.

Optiuni Wi-Fi

Pentru a conecta aparatul foto la dispozitivul inteligent, setati
Retea Wi-Fi (LAN fard fir) la Activatd. De asemenea, aveti
posibilitatea sa modificati informatjile privind reteaua, de
exemplu SSID-ul aparatului foto si parola.

Incarcare Eye-Fi

Setati dacd doriti activarea functiei de transferare a imaginilor la
un computer prin intermediul unui card Eye-Fi disponibil in
comert. Setarea implicitd este Activare (cand un card Eye-Fi
este introdus in aparatul foto).

Resetare totala

Resetati setdrile aparatului foto la valorile implicite.
« Anumite setdri, cum ar fi Fus orar si data si Limba/
Language nu sunt resetate.

Versiune firmware

Afisati versiunea firmware curenta a aparatului foto.




—

Sectiunea de referinte

Sectiunea de referinte oferd informatii detaliate si sugestii in legdtura cu utilizarea aparatului
foto.

Fotografierea

Utilizarea setdrii Panorama simpla (fotografiere si redare)

Redarea
Modul Fotografii favorite &85
Modul Sortare automata o3
Modul Listare dupa data 4810
Redarea imaginilor dintr-o secventd o011
Editarea imaginilor statice o013
Conectarea aparatului foto la un televizor (vizionarea imaginilor pe ecranul
unui televizor) 8020
Conectarea aparatului foto la o imprimanta (imprimare directd) ... o022
Filme
Editarea filmelor o027
Meniuri
Meniul fotografiere (modul ¥ (Automat)) 4829
Meniul Portret inteligent o042
Meniul Film o044
Meniul redare &850
Meniul Optiuni GPS &058
Meniul configurare 4868

Informatii suplimentare

Mesaje de eroare o839
Numele fisierelor si folderelor o094
Accesorii optionale 8896
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Utilizarea setarii Panorama simpla (fotografiere si redare)

Fotografierea cu setarea Panorama simpla

Afisati ecranul de fotografiere = butonul M (mod fotografiere) = Z (a doua pictograma
incepand de sus*) 2 P> = I (Panorama simplé)

* Este afisatd pictograma corespunzatoare ultimului mod scend selectat. Setarea implicita este
% (portret).

1 Selectati raza de fotografiere, ¥® Normal (180°) E1_Panorama simpla
sau HEE Larg (360°), si apasati pe butonul @9).

« Atunci cand aparatul foto este tinut in orientarea peisaj,

Normal (180°)

dimensiunile imaginii (I x 1) sunt urmatoarele. Larg (360°)

- BSI® Normal (180°):
4800 x 920 cand aparatul foto este deplasat orizontal,

1536 x 4800 cand aparatul foto este deplasat vertical
- [SHIDE L arg (360°):
9600 x 920 cand aparatul foto este deplasat orizontal,
1536 x 9600 cand aparatul foto este deplasat vertical
« In ceea ce priveste dimensiunile imaginii cand aparatul foto este tinut in orientarea ,pe inalt’,
combinatiile intre directia de deplasare si dimensiunile | x T sunt opuse fata de cele indicate mai
sus.

2 Incadrati prima portiune a scenei panoramice si
apasati butonul de declansare pand la jumatate
pentru a regla focalizarea. %

Zoomul este fixat la pozitia de unghi larg. !

Ghidul de incadrare este afisat pe monitor.

Aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.

« Compensarea expunerii (1154) poate fi reglatd.

Dacd focalizarea sau expunerea nu pot fi setate pentru subiectul principal, incercati sd blocati
focalizarea (1163).

15 i
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3 Apésati butonul de declansare pana la capat si
eliberati-l.
« Se afiseaza pictogramele [> care indica directia panoramei.




Utilizarea setarii Panoramd simpla (fotografiere si redare)

4 Deplasati incet aparatul foto, tinandu-| drept, in una
din cele patru directii pentru a incepe fotografierea.

« In momentul in care aparatul foto detecteaza directia
panoramei, fotografierea incepe.

« Seafiseazd elementul de ghidare care aratd punctul curent de
fotografiere.

« In momentul in care elementul de ghidare care indici punctul
de fotografiere ajunge la sfarsit, fotografierea se incheie.

Exemplu de deplasare a aparatului foto

« Utilizatorul, fard s&-si schimbe pozitia, deplaseaza aparatul foto
pe traiectoria unui arc de cerc, de la un capat la altul al
elementului de ghidare, pe directie orizontald sau verticald.
Dupé aproximativ 15 secunde (la setarea BS{® Normal (180°))
sau 30 de secunde (la setarea [=HIBE Larg (360°)) de la
inceputul fotografierii, inainte ca elementul de ghidare care
indica punctul de fotografiere sa ajunga la sfarsit, fotografierea
se incheie.

m Note privind fotografierea cu Panorama simpla

« Zona imaginii vazutd in imaginea salvatd va fi mai ingustd decat cea vazutd pe monitor in momentul
fotografierii.

« Fotografierea se incheie cu o eroare in urmatoarele situatii: daca viteza de deplasare a aparatului foto este prea
mare, tremuratul aparatului foto este prea puternic, subiectul prezintd prea putine modificéri, de exemplu se
fotografiazd un zid sau fotografierea se desfdsoara in intuneric.

« Imaginile panoramice nu sunt salvate atunci cand fotografierea se incheie inainte de a ajunge la jumétatea razei
de fotografiere a panoramei.

« Dacd fotografierea trece de jumadtatea razei de fotografiere a panoramei, dar se incheie inainte de punctul de
sfarsit, raza care nu este fotografiata va fi inregistrata sub forma unei zone gri.
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Utilizarea setarii Panorama simpla (fotografiere si redare)

Vizualizarea imaginilor inregistrate cu setarea Panorama simpla

(deplasarea)

Comutatila modul de redare ((I130), afisati imaginea S
(€]

fnregistrata cu Panoramd simpld in modul de redare cadru
intreg si apasati pe butonul @. Aparatul foto afiseaza imaginea
redusd a fotografiei pe intregul ecran si deplaseazd zona afisatd

in mod automat.

o (&P sau [BEE se afiseazd pentru imaginile inregistrate cu
functia Panorama simpla.

« Imaginea este deplasatd in directia initiald de fotografiere a

panoramei.

In timpul reddrii, comenzile de redare sunt afisate in partea de
sus a monitorului. Atunci cand alegeti o comandd de redare cu
< sau P> de pe selectorul multiplu si apésati pe butonul @), se
pot realiza urméatoarele operatiuni.

0004.JP

=t
4/1321

Pentru Utilizati Descriere

Derulare K Deplasati rapid inapoi in timp ce butonul @R este apésat.

Avansare [ » | Deplasati rapid inainte in timp ce butonul @) este apdsat.
Urmatoarele operatiuni pot fi efectuate cu ajutorul comenzilor de redare
din partea de sus a monitorului, in timp ce redarea este intreruptd

Intrerupere temporar.

temporard m KO | Derulatiin timp ce butonul @® este apasat.

) I | Deplasati in timp ce butonul @R) este apésat.
I | Repomiti deplasarea automatd.

Incheiere Il | Reveniti lamodul de redare cadru intreg.
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m Nota privind vizualizarea imaginilor inregistrate cu setarea Panorama simpla

Este posibil ca imaginile panoramice inregistrate cu alte functii decat Panorama simpld a COOLPIX AW110 sa nu
poata fi deplasate sau marite pe acest aparat foto.



Modul Fotografii favorite

Puteti sorta imaginile (cu exceptia filmelor) in noud albume si le puteti adduga ca fotografii

favorite (imaginile addugate nu sunt copiate sau mutate).

Dupd ce ati adaugat imaginile la albume, puteti alege sa redati numai imaginile adaugate

utilizdnd modul Fotografii favorite.

« Imaginile pot fi gdsite mai usor daca sunt adunate in albume separate, sortate dupd
evenimente sau tipuri de subiecte.

« Aceeasi imagine poate fi addugata la mai multe albume.

« Numdrul maxim de imagini care pot fi adaugate la un album este 200.

Adaugarea imaginilor la albume

Apésati butonul [>] (Mod redare*) = butonul MENU =» Fotografii favorite

* Imaginile nu pot fi addugate cand sunt afisate in modul de redare Fotografii favorite.

1 Apésati 4 sau P> pe selectorul multiplu, apoi alegeti Fotografi favorite
o imagine si apasati A pentru a afisa £4.
« Pentru a adauga mai multe imagini la acelasi album, repetati
acest pas de cate ori este necesar.
Dac doriti sa anulati selectia, apasati W pentru ainlstura £3.
Cand controlul zoomului ((1166) este actionat spre T (Q),
afisajul comuta la modul de redare cadru intreg. Cand controlul
zoomului este actionat spre W (B=), afisajul comutd la modul de afisare a miniaturilor.

2 Afisati k3 pentru toate imaginile care doriti sé fie addugate la un album si
apasati pe butonul @8).

»
2

3 Utilizati selectorul multiplu pentru a alege albumul Fotografi favorite 5
< x . P . < . =) s £y

la care sd fie addugate imaginile si apasati pe [/i‘! .
butonul @8). 5 5

« Imaginile selectate sunt addugate si aparatul foto comuta la El

(o]

meniul de redare.

« Pentru a adduga aceeasiimagine la mai multe albume, selectati
Fotografii favorite si repetati procedura incepand cu pasul 1.




Modul Fotografii favorite

Redarea imaginilor din albume

Apésati butonul ] (Mod redare) = butonul ] ((1167) - 4 Fotografii favorite

Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta un album si apasati Fotografii favorite

pe butonul @) pentru a reda numai imaginile addugate la
albumul respectiv.

Urmétoarele operatiuni pot fi efectuate in ecranul pe care se

afiseaza lista de albume.

- Butonul 1 (stergere): stergeti toate imaginile din albumul
selectat la acel moment.

- Butonul MENU: schimbati pictograma albumului (culoarea si aspectul) (8=7).

Atunci cand vizualizati imagini in modul de redare cadru intreg sau n modul de redare a

miniaturilor si apasati pe butonul MENU pentru a afisa meniul, apoi selectati pictograma de

meniu B4 (meniul Fotografii favorite), aveti posibilitatea sa selectati o functie din meniul de

redare (1169).

m Nota privind stergerea

Daca o imagine este stearsd utilizand modul Fotografii favorite, imaginea respectiva va fi eliminata din album si in
plus, fisierul imagine corespunzator va fi sters definitiv din memoria internd sau de pe cardul de memorie.

Eliminarea imaginilor din albume

Selectati modul Fotografii favorite = selectati un album din care doriti sa eliminati imagini (8=6)
= butonul @8 = butonul MENU = Eliminare din favorite
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N

Apasati  sau P> pe selectorul multiplu, alegeti o Eliminare din favorite
imagine pe care doriti sa o eliminati si apasati ¥
pentru a inlitura £3.

=)
« Pentru a elimina mai multe imagini din acelasi aloum, repetati &
acest pas de cate ori este necesar. A@,] )

« Actionati controlul zoomului (166) spre T (Q) pentru a
comuta inapoi la modul de redare cadru intreg sau spre
W (B=]) pentru a afisa miniaturi.

Alegeti Da si apasati pe butonul @8).




Modul Fotografii favorite

Schimbarea pictogramei pentru albumul cu fotografii favorite

Apésati butonul =] (Mod redare) = butonul =] ((1167) - [ Fotografii favorite = alegeti
albumul dorit = butonul MENU

1 Apésati « sau P> pe selectorul multiplu pentru a Alegerepictograma
alege o culoare de pictogramd, apoi apasati pe
butonul @8).

ot oe ¥ i

2 Apssati A, ¥, € sau P> pentruaalege o Alegere pictogram3
pictogramé, apoi apisati pe butonul @K).
« Pictograma se modifica si afisajul monitorului revine la ecranul
listei de albume.

»otoe v i

m Note privind pictogramele pentru albume

Setati pictograme de album separate pentru memoria interna si cardul de memorie.

1 om o % @

=

« Pentru a schimba pictogramele pentru memoria internd, scoateti mai intai cardul de memorie din aparatul foto.

« Setarea implicitd pentru pictograma este pictograma reprezentand un numar (neagra).

aiuuayal ap eauniidag



Modul Sortare automata

Imaginile fotografiate sunt sortate automat pe categorii, de exemplu portrete, peisaje si filme.

Apésati butonul =] (Mod redare) = butonul =] ((1167) = @B Sortare automata

Folositi selectorul multiplu pentru selectarea unei categorii, Portrete
apoi apéasati pe butonul @) pentru a reda imaginile din
categoria selectata.

« Urmatoarele operatiuni pot fi efectuate in timp ce este afisat
ecranul de selectie a categoriei.

- Butonul T (stergere): stergeti toate imaginile din
categoria selectata.

« Atunci cand vizualizati imagini in modul de redare cadru intreg sau n modul de redare a
miniaturilor si apasati pe butonul MENU pentru a afisa meniul, apoi selectati pictograma de
meniu @ (meniul modului Sortare automatd), aveti posibilitatea sa selectati o functie din
meniul de redare ((1169).
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Categoriile modului Sortare automata

Modul Sortare automata

Optiune

Descriere

] Zambet

Imagini fotografiate cu modul Portret inteligent ((1145), cu Cronometru zambet

setat la Activat

& Portrete

Imagini fotografiate in modul A (automat) ((1147) cu functia de detectare a

fetelor (1162)

Imagini fotografiate in modurile scen (1134) Portret*, Portret de noapte*,
Petrecere/Interior sau lluminare fundal*
Imagini fotografiate cu modul Portret inteligent (1145), cu Cronometru zdmbet

setat la Dezactivat

1 Mancare

Imagini fotografiate in modul scend ((1134) Mancare

[l Peisaj Imagini fotografiate in modul scend ((1134) Peisaj*
PN Crepuscul - Imagini fotografiate in modurile scena (1134) Peisaj noapte*, Apus,
rasarit Crepuscul/Rasarit sau Foc de artificii

& Primplanuri

Imagini fotografiate in modul I (automat) cu modul macro ((X153)
Imagini fotografiate in modul scend ((1134) Prim-plan*

& Portret animal
de casd

Imagini fotografiate in modul scend ((1134) Portret animal de casi

"3 Film

Filme (3377)

& Copii retusate

Copii create utilizand functia de editare (6=813)

Alte scene

Toate celelalte imagini care nu pot fi definite prin categoriile

descrise mai sus

* Imaginile fotografiate in modul ¥ (automat facil) (J33) sunt de asemenea sortate in categoriile

corespu nzdtoare.

m Note privind modul Sortare automata

« Pandla 999 de imagini si fisiere film pot fi sortate in fiecare categorie din modul Sortare automata. Dacd o
anumita categorie contine deja 999 de imagini sau filme, alte imagini si filme nu mai pot fi sortate in categoria
respectiva si nu mai pot fi afisate in modul Sortare automata. Imaginile si filmele care nu au putut fi sortate intr-o
categorie pot fi redate utilizand modul de redare normalé ((J30) sau modul Listare dupa datd (4= 10).

« Imaginile sau filmele copiate din memoria internd sau de pe un card de memorie nu pot fi afisate in modul Sortare

automatd.

« Imaginile sau filmele salvate cu alt aparat foto decat COOLPIX AW110 nu pot fi redate in modul Sortare

automatd.
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Modul Listare dupa data

Apésati butonul ] (Mod redare) = butonul ] ((1167) = [ Listare dupa data

Folositi selectorul multiplu pentru selectarea unei date, apoi Listare dupa data =
apésati pe butonul @ pentru a reda imaginile fotografiate la
data aleasa. 18/05/2013 [ 11]

« Se afiseaza prima imagine fotografiata la data selectatd.

« Urmatoarele operatiuni pot fi efectuate in timp ce este afisat
ecranul care contine lista datelor de fotografiere.

16/05/2013 [ 8l

15/05/2013 [ 4]

- Butonul MENU: dacé selectati pictograma de meniu {28
(meniul Listare dupa dats) din ecranul meniului pentru a afisa meniul de redare ((1169),
aveti posibilitatea sa selectati una dintre functiile de mai jos si sd o aplicati imaginilor
fotografiate la data aleasd.

- Ordine imprimare, Prezentare diapozitive sau Protejare

- Butonul T (stergere): stergeti toate imaginile fotografiate la data selectats.

« Atunci cand vizualizati imagini in modul de redare cadru intreg sau in modul de redare a
miniaturilor si apasati pe butonul MENU pentru a afisa meniul, apoi selectati pictograma de
meniu {28 (meniul Listare dupd datd), aveti posibilitatea sa selectati o functie din meniul de
redare ((1169).

« Modul de afisare a calendarului ((J166) nu poate fi utilizat in modul Listare dupé dats.

m Note privind modul Listare dupa data

« Se pot selecta pand la 29 de date. Dacd existd imagini pentru mai mult de 29 de date, toate imaginile salvate
anterior celor mai recente 29 de date sunt adunate in Altele.

« In modul Listare dupa data pot fi afisate cele mai recente 9.000 de imagini.

« Imaginile fotografiate fara ca data aparatului foto sa fie setata sunt incluse la data de 1 ianuarie 2013.
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Redarea imaginilor dintr-o secventa

Imaginile fotografiate cu urmdtoarele setdri ale modului de declansare continua sunt salvate

intr-un grup (denumit ,secventd”) corespunzator fiecdrei sesiuni de declansare.

« Continua mare, Continua mica, Cache prefotografiere, Continua mare: 120 fps sau
Continua mare: 60 fps din Continuu (8%33) din meniul de fotografiere

« Sport (L1135) sau Continuu din modul scend Portret animal de casa ((]141)

In modul de redare cadru intreg sau in modul de redare Afisarea secventei
miniaturi ((1166), prima imagine a unei secvente este utilizat

ca imagine importanta”, adicd este afisatd ca imagine
reprezentativa a secventei.

15/05/2013  15:30
PG

Intimp ce imaginea importantd a unei secvente este afisatd in 15/05/2018  15:30 =
modul de redare cadru intreg, apasati pe butonul @) pentru a 0004JPG
afisa separat fiecare imagine din secventa. Pentru a reveni la

afisarea imaginii importante, apasati A pe selectorul multiplu.

Urmétoarele operatiuni pot fi efectuate la afisarea individuald a fiecarei imagini dintr-o
secventa.

« Selectarea unei imagini: apasati < sau P> pe selectorul multiplu.

o Marire; actionati controlul zoomului spre T (R) ((T165).

m Note privind secventa

« Imaginile fotografiate prin declansare continud cu alte aparate foto decdt COOLPIX AW110 nu pot fi afisate ca
secventd.

« (Cand se fotografiaza o singurd imagine in modul de declansare continud, nu poate fi afisatd ca secventd.

aiuuayal ap eauniidag

Optiuni afisare secventa
Selectati Optiuni afigare secventd (O™57) in meniul de redare pentru a seta afisarea tuturor secventelor
utilizand imaginea importanta corespunzdtoare sau imaginile individuale.

Dacd o imagine din secventd este selectatd atunci cand Optiuni afigare secventa este setatd la Imagini
individuale, pictograma & se afiseaza pe monitor.

Schimbarea imaginii importante a secventei

Imaginea importanta a unei secvente poate fi schimbata utilizand optiunea Alegere imag. importanta (8%57)
din meniul de redare.
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Redarea imaginilor dintr-o secventa

Stergerea imaginilor dintr-o secventa
Atunci cand Optiuni afigsare secventa (8% 57) este setatd la Numai imag. importanta in
meniul de redare, dac se apasa butonul T si metoda de stergere este selectats, sunt sterse
urmatoarele imagini.
« Dacd secventa este afisatd doar prin imaginea sa importanta:
- Imagine curenta: atunci cand este selectatd secventa, toate imaginile din secventa
respectivd sunt sterse.
- Stergere imagini selectate: atunci cand este selectatd imaginea importantd in ecranul
Stergere imagini selectate ((I132), toate imaginile din secventa respectiva sunt sterse.
- Toate imaginile: sunt sterse toate imaginile, inclusiv secventa afisata.
« Dac3 este selectatd imaginea importanta si butonul @8 este ap3sat pentru afisarea
imaginilor individuale din secvents inainte de apasarea butonului :
metodele de stergere se modificd dupd cum urmeaza.
- Imagine curenta: stergeti imaginea afisata.
- Stergere imagini selectate: selectati mai multe imagini
din secventd pentru stergere, in ecranul Stergere imagini
selectate ((1132).

Imagine curenta

- ntreaga secventa: sunt sterse toate imaginile din Stergere imagini selectate
secventd, inclusiv imaginea afisatd. S cagasecventa

Optiunile meniului de redare disponibile la utilizarea secventei

Cand butonul MENU este apasat in timpul redarii unei secvente de imagini, sunt disponibile optiunile de meniu de
mai jos.

« Retusare rapida’ - 6016 « Rotire imagine' — 6054
« D-Lighting’' — 16 « Imagine mica' — 618
« Retusare cosmetica' — 617 « Nota vocala' — &"055
« Imprimare data' — 618 « Copiere? — 8856
« Ordine imprimare? — &850 « Optiuni afisare secventd — &057
« Prezentare diapozitive — 6053 « Alegere imag. importantd — Om057
« Protejare’ — 6054 « Fotografii favorite’ — 605

! Apésati pe butonul MENU dup afisarea imaginilor individuale. Setérile pot fi aplicate imaginilor individuale.

2 Atunci cand butonul MENU este apésat in timpul afisarii imaginii importante a unei secvente, aceleasi setari pot fi
aplicate tuturor imaginilor din secventa respectiva. Apasati pe butonul MENU dupéd afisarea imaginilor
individuale pentru a aplica setdrile la imaginile individuale.
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Editarea imaginilor statice

Functiile de editare

Imaginile pot fi editate cu usurintd cu acest aparat foto utilizand functiile de mai jos. Imaginile
editate sunt stocate ca fisiere separate (8=94).

Functie de editare Utilizare
Efecte rapide (6=041) Aplicati diverse efecte la imagini.
Retusare rapida (6=816) Creati cu usurintd o copie cu contrast imbunadtdtit si culori mai intense.
D-Lighting (816) Creati o copie a imaginii curente cu luminozitatea si contrastul

imbunatdtite, addugand luminozitate zonelor intunecate ale imaginii.

Estompati tonurile pielii faciale si creati impresia unei fete mai mici, cu

Retusare cosmeticd (4=817) ochi mai mari

Altitudinea sau addncimea apei, salvate la fotografierea imaginilor,
Imprimare data (6=®18) informatiile furnizate de busola electronica sau alte informatii sunt
imprimate pe imagini.

Creati copii de dimensiuni mici ale imaginilor, indicate pentru

Imagine mica (6%618) transmiterea ca atasamente la e-mail.

Tiiere (419) Tdiati o portiune dintr-o imagine. Utilizati functia de marire a zoomului
asupra unui subiect sau aranjati o compozitie.

Imaginile originale si copiile editate

« Copiile create cu functii de editare nu sunt sterse daca imaginile originale sunt sterse. Imaginile originale nu
sunt sterse in cazul in care copiile create cu functii de editare sunt sterse.

« Copiile editate sunt stocate cu aceeasi datd si ora a fotografierii ca si originalul.

« Chiar dacd imaginile marcate pentru Ordine imprimare (8®50) sau Protejare (8%54) sunt folosite pentru
editare, aceste setdri nu se reflectd pe copiile editate.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (G=®94).
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Editarea imaginilor statice

m Note privind editarea imaginii

Urmétoarele imagini nu pot fi editate.

- Imaginile fotografiate cu setarea Panorama simpla sau Fotografiere 3D
- Imaginile fotografiate cu alte aparate foto decat COOLPIX AW110

altitudinea sau adancimea apei.

Cand inimagine nu sunt detectate figuri, functia Retusare cosmetica nu poate fi aplicata.
Functia Imprimare datd poate fi utilizata pentru editarea imaginilor inregistrate numai cu informatii privind

Dacd o copie creata utilizand COOLPIX AW110 este vizualizata pe un alt aparat foto digital, este posibil ca

imaginea sd nu poata fi afisata corect sau transferatd la un computer.

cardul de memorie.

operatiuni inainte de editare.

Functiile de editare nu sunt disponibile atunci cand nu existd suficient spatiu liber in memoria internd sau pe

Pentru o secventd afisata utilizand setarea Numai imagine importanté (811), efectuati una dintre urmétoarele

- Apésati pe butonul @8 pentru a afisa imaginile individuale, apoi selectati o imagine a secventei.
- Setati Optiuni afisare secventa (8% 57) la Imagini individuale astfel incat fiecare imagine sa fie afisata
individual, apoi selectati o imagine.

Restrictii la editarea imaginii

Urmatoarele restrictii se aplicd la editarea imaginilor create prin editare.

Functii de editare utilizate

Functii de editare care pot fi adaugate

Retusare rapida

D-Lighting Se pot utiliza functiile Retusare cosmeticd, Imagine mica sau Tdiere.
Efecte rapide

. Se pot utiliza functiile Efecte rapide, Retusare rapidd, D-Lighting, Imagine
Retusare cosmetica ics sau Taiere.
Imprimare data
Imagine mica Nu se pot utiliza functii suplimentare de editare.
Taiere

« Copiile create prin editare nu pot fi editate din nou cu aceeasi functie de editare.

« Pentru a utiliza o functie de editare impreund cu functiile Imagine mica sau Taiere, folositi mai intai cealalta
functie de editare, apoi folositi functiile Imagine mica sau Tdiere ca ultima operatiune de editare efectuatd

asupra imaginii respective.

« Efectele de retusare, de exemplu efectul de estompare a pielii specific functiei Retusare cosmeticd, pot fi
aplicate imaginilor fotografiate cu functia Estompare piele selectatd in timpul fotografierii.
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Editarea imaginilor statice

Efecte rapide: aplicarea efectelor la imagini

Efectele selectate dintre urmétoarele 24 de tipuri pot fi aplicate la o imagine cu pictograma
(3: K1 in timp ce aceastd imagine este afisata in modul de redare cadru intreg. Rezultatele
efectelor pot fi examinate pe ecranul prezentat la pasul 2.

Efect Descriere

Picturd, Cheie inalta, Efect aparat foto de jucdrie | Ajusteazd in special nuanta si creeaza un aspect
si Cheie joasa diferit imaginii.

Soft, Ochi de peste, Filtru stea si Efect de

L Proceseaza imaginile cu diverse efecte.
miniaturizare

Transformd imaginile multicolore in imagini cu o
Monocrom contrast ridicat, Sepia, Cianotipie si | singura culoare. Efectul Color selectiv transforma
Color selectiv (12 culori) toate culorile in alb si negru, cu exceptia culorii
specificate.

Reduceti neclaritatea imaginilor, cauzatd de

Eliminare ceata I
’ fotografierea subacvatica.

1 Afisati in modul de redare cadru intreg imaginea 15/05/2013 1530 =
la care doriti & aplicati un efect si apasati pe 0004
butonul @8).

« Se afiseazd ecranul de selectie a efectelor.

2 Apisati € sau P> pe selectorul multiplu pentru a

selecta efectul, apoi apasati pe butonul @8).

« Actionati controlul zoomului spre T (pozitia telefotografie a
zoomului) pentru a afisa un ecran de confirmare a efectului
aplicat. Actionati controlul zoomului spre W (pozitia unghi
larg) pentru a reveni la ecranul de selectie a efectelor.

wv
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=
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3 Alegeti Da si apasati pe butonul @8).
« Copiile create cu functia Efecte rapide sunt stocate ca fisiere

separate si pot fi recunoscute dupa pictograma [& afisatd in
modul de redare (1112).
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Editarea imaginilor statice

Retusare rapida: imbunatatirea contrastului si a saturatiei

Selectati o imagine ((1130) = butonul MENU (C118) = Retusare rapidé

Apasati A sau 'V pe selectorul multiplu pentru a alege Retusare rapids
nivelul setirii, apoi apasati pe butonul @8).
« Versiunea originald este afisatd in partea stanga si versiunea
editatd este afisatd in partea dreaptd.
« Pentru anulare, apasati . Normal

« Copiile retusate rapid sunt stocate ca fisiere separate si pot fi
recunoscute dupd pictograma [E5 afisatd in modul de redare

().

D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului

Selectati o imagine ((1130) = butonul MENU (CI18) = D-Lighting

Apasati A sau ¥ pe selectorul multiplu pentru a alege D-Lighting
OK, apoi apasati pe butonul G8).

« Versiunea originald este afisatd in partea stanga si versiunea

editatd este afisatd in partea dreaptd. AN

« Copiile realizate cu functia D-Lighting sunt stocate ca fisiere
separate si pot fi recunoscute dupa pictograma 8 afisata in Anulare
modul de redare ((1112).
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Editarea imaginilor statice

Retusare cosmetica: estomparea tonurilor pielii faciale, micsorarea
fetei sau marirea ochilor

Selectati 0 imagine ((1130) = butonul MENU (CI18) = Retusare cosmetica

1 Apésati A sau'¥ pe selectorul multiplu pentru a Retusare cosmetica
selecta tipul efectului, apoi apasati pe butonul G8).
« Toate: estompati tonurile pielii faciale, faceti ca fata sa pard
mai micd i ochii mai mari.
Estompare piele: estompati tonurile pielii faciale.
Se afiseaza un ecran de confirmare si apare imaginea, cu zoom
aplicat pe figura editatd.
Pentru anulare, apasati .

2 Confirmati rezultatele. Examinare
« Aspectul pielii poate fi finisat la maximum 12 fete, in ordinea

apropierii de centrul cadrului.

Atunci cand se editeaza mai multe fete, apasati < si P> pe

selectorul multiplu pentru a comuta la altd fata.

Pentru a schimba tipul efectului de retusare cosmeticd, apdsati
pe butonul MENU si reveniti la pasul 1.

Pentru a crea o copie editatd cu functia Retusare cosmetica, apasati pe butonul @R).

Copiile create cu functia Retusare cosmeticd sunt stocate ca fisiere separate si pot fi recunoscute
dupa pictograma [E2 afisata in modul de redare ((1112).

m Note privind functia Retusare cosmetica

« In functie de anumite conditii, de exemplu directia in care este indreptata fata subiectului sau luminozitatea
fetei, este posibil ca figura sa nu fie detectata corect sau sa nu se obtina efectul dorit.
« Dacd inimagine nu se detecteaza nicio fatd, se afiseaza un avertisment si ecranul revine la meniul de redare.
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Editarea imaginilor statice

Imprimare data: imprimarea informatiilor pe imagini, de exemplu
altitudinea si directia stabilita de busola electronica

Selectati o imagine ((1130) = butonul MENU (CI18) = Imprimare datd

Apasati A sau ¥ pe selectorul multiplu pentru a alege Imprimare daté
s g

OK, apoi apésati pe butonul G8).
« Informatiile care pot fi imprimate pe imagini includ altitudinea ' i &
sau adancimea apei, presiunea atmosferica, directia calculata o
de busola electronicg, data/ora, precum i latitudinea si Ok
longitudinea inregistrate pe imagini (1112). Anulare
« Imaginile create cu functia Imprimare data sunt salvate ca
fisiere separate.

m Nota privind functia Imprimare data

Numai informatiile inregistrate pe imagini vor fi imprimate pe imagini.

Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini

Selectati o imagine ((1130) = butonul MENU (C118) = Imagine micé

1 Apisati A sau 'V pe selectorul multiplu pentru a Imagine mics
alege dimensiunea dorita a copiei, apoi apdsati pe o
butonul G8).

320%240
160x120

Dimensiunea care poate fi selectata variaza in functie de
formatul (8829) (mod imagine) imaginilor pe care doriti sa le
editati.

- Imagini cu format 4:3: 640x480, 320x240 sau 160x120

- Imagini cu format 16:9: 640x360
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2 Alegeti Da si apisati pe butonul @)
« Copiile create sunt stocate ca fisiere separate (nivel de
compresie de aproximativ 1:16).
« Imaginile create cu functia Imagine micd sunt afisate ca
imagini mici in modul de redare, insotite de pictograma

(2.
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Editarea imaginilor statice

Taiere: crearea unei copii taiate
Creati o copie care sd contind doar portiunea vizibild pe ecranul monitorului atunci cand
[@: W este afisat cu zoomul de redare (1165) activat.

1 Maritiimaginea pentru a o putea téia (1165).

2 Rafinati compozitia copiei.

« Actionati controlul zoomului spre T (Q) sau W (E=) pentru a
regla raportul de zoom.
Apisati A, 'V, d sau P> pe selectorul multiplu pentru a
deplasa imaginea pana cand pe monitor este vizibild doar
portiunea pe care doriti sé o taiati.

3 Apasati pe butonul MENU.

4 Utilizati selectorul multiplu pentru a alege Da si A |

apasagl pe bUtOﬂU' @ Salvati aceastd Im‘agine asa cum
« Copiile tdiate sunt stocate ca fisiere separate si pot fi recunoscute este afisata?
dupa pictograma 4 afisatd in modul de redare ((1112).

Dimensiunea imaginii

Cu cat raza de tdiere este maiingusta, cu atat dimensiunea copiei tdiate este mai redusa (numdrul de pixeli). Atunci
cand setarea pentru dimensiunea imaginii unei copii taiate este 320 x 240 sau 160 X 120, in modul de redare este
afisatd o imagine mica.
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Taierea imaginii cu orientarea initiala ,pe inalt”

Folositi optiunea Rotire imagine (8% 54) pentru a roti imaginea astfel incét sd fie afisatd cu orientarea peisaj.
Dupa tdiere, rotiti imaginea tdiatd inapoi la orientarea ,pe inalt”. Imaginea afisatd cu orientarea ,pe fnalt” (portret)
poate fi taiatd aplicind zoomul de madrire pe imagine pana cand dispar barele de culoare neagra afisate pe partile
laterale ale monitorului. Imaginea taiata este afisata cu orientarea peisaj.
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S IAY B
NN
Micro cor}ector HDMI
(tip D)

Conectarea aparatului foto la un televizor (vizionarea
imaginilor pe ecranul unui televizor)

Conectati aparatul foto la televizor pentru a reda imaginile pe ecranul televizorului.
Dacd televizorul dvs. este echipat cu un conector HDMI, il puteti conecta la aparatul foto prin
intermediul unui cablu HDMI disponibil in comert pentru a reda imaginile.

1 Opriti aparatul foto.

2 Conectati aparatul foto la TV.

La conectarea cu cablul audio/video inclus in pachet

« Conectatifisa galbend la jack-ul intrare video de pe televizor si fisele de culoare rosie si albd la jack-
urile intrare audio.

Galben Alb Rosu

VIDEO  AUDIOL  AUDIOR

La conectarea cu un cablu HDMI disponibil in comert
« Conectatifisa la conectorul de intrare HDMI de pe televizor.

A

La conectorul de intrare HDMI

7
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Conectarea aparatului foto la un televizor (vizionarea imaginilor pe ecranul unui televizor)

3 Reglati televizorul pe canalul video.
« Pentru detalii, consultati manualul cu instructiuni furnizat impreund cu televizorul.

4  Tineti apasat butonul =] pentru a porni aparatul
foto.
« Aparatul foto intrd in modul de redare, iar imaginile inregistrate
sunt aﬁ§ate pe televizor.

« Cat timp aparatul foto este conectat la televizor, monitorul
ramane oprit.

m Nota privind conectarea unui cablu HDMI

Cablul HDMI nu este inclus in pachetul aparatului foto. Utilizati un cablu HDMI disponibil in comert pentru a

conecta aparatul foto la un televizor. Terminalul de iesire al acestui aparat foto este un micro conector HDMI

(tip D). Atunci cand achizitionati un cablu HDMI, asigurati-vd cd dispozitivul terminal al cablului este un micro
conector HDMI.

m Nota privind conectarea cablului

Atunci cand conectati cablul, asigurati-va ca fisa este orientatd corect. Nu introduceti fisa in aparatul foto cu forta.
Nu trageti fisa intr-o parte atunci cand deconectati cablul.

m Daca pe ecranul televizorului nu apare nimic

Asigurati-va ca optiunile Setari TV (8=8380) din meniul de configurare sunt adecvate pentru televizorul dvs.

Utilizarea telecomenzii televizorului (Control dispozitiv HDMI)

Telecomanda unui televizor compatibil cu standardul HDMI-CEC poate fi utilizatd pentru actionarea aparatului

foto in timpul reddrii.

Telecomanda poate fi utilizata, in locul selectorului multiplu sau al controlului zoomului, pentru selectarea

imaginilor, redarea/intreruperea temporara a filmelor, comutarea intre redarea in cadru intreg si afisajul cu

4 miniaturi etc.

« In meniul de configurare, setati Control dispozitiv HDMI (8%8380) din Setari TV la Activat (setare implicits) si
conectati aparatul foto la televizor prin intermediul unui cablu HDMI.

« Indreptati telecomanda cétre televizor pentru a efectua operatiunile dorite.

« Consultati manualul cu instructiuni al televizorului sau alte documente asociate pentru a vd asigura ca
televizorul este compatibil cu standardul HDMI-CEC.

aiuuayal ap eauniidag

HDMI si HDMI-CEC

,HDM!" este abrevierea pentru High-Definition Multimedia Interface, un tip de interfata multimedia.
L, HDMI-CEC" este abrevierea pentru HDMI-Consumer Electronics Control, un protocol care permite executarea
operatiunilor intre dispozitive compatibile.
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Conectarea aparatului foto la o imprimanta

(imprimare directa)
Utilizatorii imprimantelor compatibile PictBridge (&26) pot conecta aparatul foto direct la
imprimanta si pot imprima imagini fara a utiliza un computer.

Conectarea aparatului foto la o imprimanta

1 Opriti aparatul foto.

2 Porniti imprimanta.
« Verificati setarile imprimantei.

3 Conectati aparatul foto la imprimanta utilizand cablul USB inclus.
« Verificati orientarea corectd a fisei. Nu trageti fisa intr-o parte atunci cand deconectati cablul.

4 Porniti aparatul foto.
« Atunci cand conectarea este realizata corect, ecranul de pornire PictBridge (1) se afiseazs pe

ecranul monitorului aparatului foto. Apoi se afiseaza ecranul Selectie imprimare (@).
@ Selectie imprimare =

15/05/2013 No. 31 [ 32]
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PictBridge

. m Note privind sursa de alimentare

« Atunci cand conectati aparatul foto la o imprimantd, folositi un acumulator complet incércat pentru a impiedica
oprirea neasteptatd a aparatului.

« Daca se utilizeaza adaptorul la reteaua electrica EH-62F (disponibil separat) (8#96), aparatul foto
COOLPIX AW110 poate fi alimentat de la o priza electrica. Indiferent de situatie, nu utilizati un alt adaptor la
reteaua electricd, cu exceptia adaptorului EH-62F. Nerespectarea acestei prevederi poate duce la supraincalzirea
sau deteriorarea aparatului foto.
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Conectarea aparatului foto la o imprimantd (imprimare directa)

Imprimarea imaginilor individuale

Dupa conectarea corectd a aparatului foto la imprimanta (@=822), imprimati imaginile
urméand procedura de mai jos.

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a alege imaginea Selectie imprimare =

15/05/2013 No. 31 [ 32]

pe care doriti sd o imprimati si apasati pe butonul “

« Actionati controlul zoomului spre W (B=) pentru a afisa
6 miniaturi sau spre T (Q) pentru a comuta inapoi la modul de
redare cadru intreg.

2 Setati numarul de copii si formatul de hartie. PictBridge
« Alegeti Copii si apasati pe butonul @® pentru a seta numérul L
de copii (maximum 9). Ll imprimari
Alegeti Format hartie si apasati pe butonul @) pentru a seta
formatul de hartie (6=826).

Pornire imprimare

Copii
Pentru a folosi cu prioritate setdrile imprimantei, selectati Format hartie
Implicit.
3 Alegeti Pornire imprimare si apasati pe PictBridge
butonul @8).

m imprimari
mprimare

Format hartie

4 Imprimarea porneste.

« Dupa ce imprimarea se incheie, afisajul monitorului revine la

s Imprimare
ecranul indicat la pasul 1. =

« Dupa ce imprimarea se incheie, opriti aparatul foto, apoi

deconectati cablul USB.
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[ Anulare

Imprimarea curentd/numérul
total de imprimari
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Conectarea aparatului foto la o imprimantd (imprimare directd)

Imprimarea mai multor imagini

Dupa conectarea corectd a aparatului foto la imprimanta (@=822), imprimati imaginile
urméand procedura de mai jos.

1 Cand se afiseaza ecranul Selectie imprimare,
apasati pe butonul MENU.

« Pentru aiesi din meniul de imprimare, apasati pe butonul

MENU.
2 Alegeti Selectie imprimare, Imprim. toate Veniu imprimare
imaginile sau Imprimare DPOF, apoi apdsati pe Imprim toate imaginile
butonul @ Imprimare DPOF

TS Format harti
« Alegeti Format hartie si apisati pe butonul @) pentru a seta CImEERats

formatul de hartie (O=826).
Pentru a folosi cu prioritate setdrile imprimantei, selectati
Implicit.

Selectie imprimare

Alegeti imaginile (maximum 99) si numdrul de copii
(pand la 9 copii pentru fiecare imagine).

« Apasati @ sau P> pe selectorul multiplu pentru a
alege imaginile si apdsati A sau ' pentru a seta
numérul de copii pentru fiecare imagine.

Imaginile selectate pentru imprimare pot fi
recunoscute dupd pictograma £ si cifra care indica

aunayal ap eauniidag

numérul de copii de imprimat. Dacé cifra este 0,
selectia pentru imprimare este anulata.
« Actionati controlul zoomului spre T (Q) pentru a comuta la modul de redare cadru
intreg sau spre W (E=a) pentru a comuta la afisajul cu 6 miniaturi.
« Apésati pe butonul @® dupd ce finalizati setarea.
« Atundi cand se afiseaza meniul prezentat in imaginea Selectie imprimare
din dreapta, alegeti Pornire imprimare si apdsati
pe butonul @ pentru a incepe imprimarea. imprimari

Pornire imprimare

Anulare
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Conectarea aparatului foto la o imprimantd (imprimare directa)

Imprim. toate imaginile

Toate imaginile stocate in memoria interna sau pe Imprim. toate imaginile
cardul de memorie sunt imprimate una cate una.
« Atundci cand se afiseaza meniul prezentat in imprimari

imaginea din dreapta, alegeti Pornire imprimare si
apésati pe butonul @ pentru a incepe imprimarea.

Pornire imprimare

Anulare

Imprimare DPOF
Imaginile pentru care a fost creatd o ordine de Imprimare DPOF
imprimare la optiunea Ordine imprimare (8% 50) pot
fiimprimate. imprimari

« Atunci cand se afiseazd meniul prezentat in
imaginea din dreapta, alegeti Pornire imprimare si
apésati pe butonul @) pentru a incepe imprimarea. Vizualiz. imagini

Anulare

Pentru a vizualiza ordinea curentd de imprimare,
alegeti Vizualiz. imagini si ap3sati pe butonul @8).
Pentru a imprima imaginile, apdsati din nou pe
butonul @K).

3 Imprimarea porneste.

« Dupa ce imprimarea se incheie, afisajul monitorului revine la

[ Imprimare
ecranul indicat la pasul 2. =

(8 Anulare

Imprimarea curenta/numarul
total de imprimari
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Conectarea aparatului foto la o imprimantd (imprimare directd)

Formatul de hartie

Aparatul foto acceptd urmatoarele formate de hartie: Implicit (formatul implicit de hértie pentru imprimanta
curentd), 3,55 in, 5x7 in, 100x150 mm, 4x6 in, 8x10 in, Letter, A3 si A4. Sunt afisate doar formatele
acceptate de imprimanta curentd.

Imprimarea imaginilor

In plus fatd de imprimarea imaginilor transferate pe un computer si imprimarea printr-o conexiune directa intre
aparatul foto si imprimantd, pentru imprimarea imaginilor inregistrate pe cardul de memorie sunt disponibile si
urmétoarele optiuni:

« Introduceti un card de memorie in fanta pentru card a unei imprimante compatibile DPOF.
« Duceti cardul de memorie la un laborator foto digital.

Pentru a imprima utilizdnd aceste metode, specificati imaginile si numarul de exemplare imprimate dorite
utilizand optiunea Ordine imprimare (8= 50) din meniul de redare.
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Editarea filmelor

Extragerea anumitor sectiuni din film

Sectiunile dorite ale unuifilm inregistrat pot fi salvate ca fisiere separate (exceptand filmele
inregistrate cu /%, iFrame 540/30p).

1

2

Redati filmul care urmeaza sa fie editat si intrerupeti-l temporar (pauza) la
momentul de pornire a sectiunii pe care doriti s o extrageti (LI181).

Folositi 4 sau P> de pe selectorul multiplu pentru a
alege I din comenzile de redare si apasati pe
butonul @8).

« Seafiseazd ecranul de editare a filmului.

Apasati A sau 'V pentru a alege ¥= (Alegere

moment pornire) dintre comenzile de redare pentru

editare.

« Apiésati d sau P> pentru a regla pozitia de pornire.

« Daca doriti sa anulati operatiunea, apasati A sau ¥ pentru a
alege ‘9 (Inapoi), apoi apésati pe butonul @X).

Apésati A sau 'V pentru a alege =% (Alegere

moment incheiere).

« Apasati d sau P> pentru a muta momentul de incheiere de la
capatul din dreapta in pozitia de incheiere a sectiunii dorite.

« Pentru a examina redarea filmului in intervalul specificat inainte
de salvare, alegeti ] (Examinare) si apasati pe butonul @K). In
timpul redarii de examinare, volumul poate fi reglat cu ajutorul
controlului zoomului T/W. Pentru oprirea redarii de
examinare, apasati din nou pe butonul @X).

> B

Alegere moment pornire

Alegere moment incheiere

Dupd incheierea setarilor, apasati A sau ¥ pentru a alege [] (Salvare), apoi

apésati pe butonul 8.

Alegeti Da si apasati pe butonul @8).

« Filmul editat este salvat.
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Editarea filmelor

m Note privind editarea filmelor
« Folositi un acumulator complet incrcat pentru ca aparatul foto sa nu se opreasca in timpul editarii. Cand nivelul
de incdrcare a acumulatorului este {8, editarea filmelor nu este posibild.

« Dupa ce un film a fost creat prin editare, nu mai poate i folosit pentru extragerea unei sectiuni. Pentru a extrage
0 altd parte a filmului, selectati si editati filmul original.

« Intrucat filmele editate sunt extrase in unitati de o secunda, portiunile extrase pot fi usor diferite de momentele
de pornire si incheiere setate. Sectiunile mai scurte de doua secunde nu pot fi extrase.

« Functiile de editare nu sunt disponibile atunci cand nu existd suficient spatiu liber in memoria internd sau pe
cardul de memorie.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (&=894).
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Meniul fotografiere (modul ¥ (Automat))

Mod imagine (dimensiunea si calitatea imaginii)

imagine

Afisati ecranul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu XX ((1118) = Mod

Selectati combinatia intre dimensiunea imaginii si calitatea imaginii (nivelul de compresie),

utilizatd pentru salvarea imaginilor.

Cu cdt setarea pentru modul imagine are o valoare mai mare, cu atat este mai mare
dimensiunea la care imaginea poate fi imprimatd; cu cat nivelul de compresie este mai mare,
Cu atat calitatea obtinuta a imaginii va fi mai ridicatd, reducandu-se insa numadrul de imagini

care pot fi salvate (6=830).

Nivel de Format imagine Dimensiune imprimare2
Opgiune1 compresie (orizontal: (cm)
(aprox.) vertical) (aprox.)
" 4608x3456 % 14 43 39x29
4608x3456 18 43 39% 29
(setare implicitd)
M 3264%2448 18 43 28%21
[M 2272x1704 18 43 19%x 14
A 1600x1200 18 43 13%10
640x480 18 43 5x4
B8 4608x2592 1.8 169 39%x22

1 Numarul total de pixeli capturati si numdrul de pixeli capturati pe orizontald si pe verticala.

Exemplu;: [8* 4608x3456 = aprox. 16 megapixeli, 4608 x 3456 pixeli

2 Dimensiunea de imprimare la o rezolutie de iesire de 300 dpi.

Dimensiunile de imprimare sunt calculate impértind numarul de pixeli la rezolutia imprimantei (dpi) si
fnmultind cu 2,54 cm. Cu toate acestea, la aceeasi dimensiune a imaginii, imaginile imprimate la
rezolutii mai mari vor genera imprimari mai mici decat dimensiunea indicatd, iar cele imprimate la

rezolutii mai mici vor genera imprimdri mai mari decat dimensiunea indicata.

Pictograma pentru setarea curentd este afisatd pe monitor in modurile de fotografiere si

redare (1110, 12).

Setarea pentru Mod imagine

« Setarea se aplica si la alte moduri de fotografiere.
« Cand Panorama simpla (1140) sau Fotografiere 3D (1142 sunt selectate in modul scena, modul imagine

nu poate fi selectat.

« Unele functii nu pot fi utilizate in combinatie cu anumite setéri de meniu. Pentru mai multe informatii, consultati
Functii care nu sunt disponibile simultan” (I 60).
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Meniul fotografiere (modul X (Automat))

Numarul de expuneri ramase

Tabelul urméator prezintd numarul aproximativ de imagini care pot fi salvate pe un card de memorie de 4 GB.
Retineti ca numarul de imagini care pot fi de fapt salvate este diferit (din cauza compresie JPEG) si depinde de
compozitia imaginii, chiar daca setdrile pentru calitatea si dimensiunea imaginii sunt aceleasi si cardurile de

memorie au aceeasi capacitate.

In plus, numarul de imagini ce pot fi salvate poate varia in functie de marca respectivului card de memorie.

Mod imagine Numar de expuneri ramase (4 GB)
" 4608x3456 % 490
4608x3456 970
(1 3264x2448 1910
[M 22721704 3770
1600x1200 7.100
640x480 24.100
4608x2592 1290

« Daca numarul de expuneri rémase este 10.000 sau mai mare, se afiseaza ,9999".

« Dupa scoaterea cardului de memorie, verificati in timpul fotografierii indicatorul care aratd

pe ecran numdrul de expuneri care pot fi stocate in memoria internd (aprox. 21 MB).
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Meniul fotografiere (modul X (Automat))

Balans de alb (reglarea nuantei)

Afisati ecranul de fotografiere in modul XN (Automat) (1147) < butonul MENU = pictograma
de meniu I£X (008) & Balans de alb

Culoarea luminii reflectate de un obiect variaza in functie de culoarea sursei de lumina.
Creierul uman se poate adapta modificarilor de culoare ale sursei de luming, percepand
obiectele albe ca fiind albe indiferent dacd sunt vazute in umbrd, in lumina directd a soarelui
sau sub o sursd de iluminare incandescentd. Aparatele foto digitale pot mima aceasta
adaptare a ochiului uman prin prelucrarea imaginilor in functie de culoarea sursei de lumina.
Aceasta caracteristicd este cunoscuta sub denumirea ,balans de alb”. Pentru obtinerea unor
culori naturale, inainte de a fotografia, selectati o setare pentru balans de alb care se
potriveste cu sursa de lumina.

Desi setarea implicita Automat poate fi utilizatd pentru cele mai multe tipuri de iluminare,

puteti aplica setarea balans de alb adecvatd unei anumite surse de lumina pentru obtinerea
celor mai reusite rezultate.

Optiune Descriere
AUTO Automat Balansul de alb este reglat automat pentru a se potrivi la conditiile de
(setare implicita) iluminare, Cea mai bund alegere in majoritatea situatiilor.

Optiunea este utild la fotografierea in conditii de iluminare neobisnuitd.
PRE Presetare manuald | Pentru mai multe informatii, consultati , Utilizarea optiunii Presetare
manuald” (6=832).

¥ Luminé zi Balansul de alb este reglat pentru lumina directa a soarelui.
- Incandescent Utilizati optiunea pentru iluminare incandescenta.

3 Fluorescent Utilizati optiunea pentru iluminare fluorescenta.

& Noros Utilizati la fotografierea in conditii de cer innorat.

% Blit Utilizati cu blit.

Pictograma corespunzatoare setarii curente, exceptand setarea Automat, este afisatd pe
monitor (A10).
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m Note privind functia Balans de alb

« Pentru setdri ale balansului de alb diferite de Automat sau Blit, setati modul blit la @ (dezactivat) (350).

« Unele functii nu pot fi utilizate in combinatie cu anumite setari de meniu. Pentru mai multe informatii, consultati
Functii care nu sunt disponibile simultan” (11 60).
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Meniul fotografiere (modul X (Automat))

Utilizarea optiunii Presetare manuala

Utilizati aceastd setare atunci cand doriti ca imaginile fotografiate in conditii de iluminare
neobisnuitd (de exemplu ldmpi cu lumina rosiaticd) sa arate ca si cum ar fi fost fotografiate in
lumina normala.

Folositi procedura de mai jos pentru a mdsura valoarea balansului de alb sub sursa de
iluminare utilizata in timpul fotografierii.

1
2

4
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Amplasati un obiect de referintd alb sau gri sub sursa de iluminare care va fi

folosita in timpul fotografierii.

Afisati meniul de fotografiere ((1158), utilizati
selectorul multiplu pentru a seta Balans de alb la
PRE Presetare manuala, apoi apasati pe
butonul @.

« Obiectivul se extinde in pozitia de zoom pentru masurare.

Alegeti Masurare.

« Pentru a aplica valoarea cea mai recent mdsuratd pentru
balansul de alb, selectati Anulare si apasati pe butonul @K).
Va fi setatd valoarea mdsurata cel mai recent pentru balansul
de alb, fard a se mai repeta procesul de masurare a valorii.

Tncadrati un obiect de referinta alb sau griin
cadrul pentru obiectul de referintd si apdsati pe
butonul @8).

« Obturatorul este declansat si noua valoare presetata pentru

balansul de alb este setatd (nu se inregistreaza nicio imagine).

m Nota privind optiunea Presetare manuala

Balans de alb

AUTO
Presetare manuala »
(liminatz
Incandeseent

Flueresesnt

Presetare manuala

Anulare

Masurare

Presetare manuala

Anulare
Masurare

Cadru pentru obiectul
de referinta

Aparatul foto nu poate masura o valoare a balansului de alb pentru fotografierea cu blit. Atunci cand se fotografiaza
cu blit, setati Balans de alb la Automat sau Blit.
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Meniul fotografiere (modul X (Automat))

Modul de declansare Continuu

Afisati ecranul de fotografiere in modul ¥ (Automat) ((1147) = butonul MENU = pictograma de

meniu X (008) = Continuu

Modificati setérile pentru declansare continua si BSS (Selector cea mai bund fotografiere).

Optiune

Descriere

=

Unica (setare
implicitd)

Se fotografiaza o singura imagine la fiecare apésare a butonului de
declansare.

B

B

Continua mare

Continua mica

Imaginile sunt fotografiate prin declansare continud in timp ce butonul de

declansare este apasat pand la capat. Fotografierea se opreste in momentul

in care butonul de declansare este eliberat sau dupd ce s-a atins numérul

maxim de cadre fotografiate prin declansare continua.

« Continua mare: se fotografiazd pana la 6 imagini prin declansare
continud, la o cadentd de aproximativ 8 cadre pe secunda.

« Continua mica: se fotografiaza aproximativ 37 de imagini prin declansa
continud, la o cadentd de aproximativ 2,1 cadre pe secundd.

(Cand Mod imagine este [ 4608x3456).

re

Cache
prefotografiere

Functia Cache prefotografiere simplifica surprinderea unor momente

perfecte salvand imaginile inainte de apdsarea pand la capdt a butonuluid

declansare. Fotografierea cu Cache prefotografiere incepe in momentul in

care butonul de declansare este apdsat pand la jumdtate si continud in tim

ce butonul de declansare este apasat pana la capat (6=®35).

« Cadentd cadre: pand la 15 cadre pe secundd

« Numdr de cadre: pand la 25 de cadre (incluzand pand la 5 cadre
fotografiate in cache prefotografiere)

e

p

Fotografierea se opreste in momentul in care butonul de declansare este

eliberat sau dupa ce ati fotografiat numarul maxim de cadre.
Mod imagine este fixat la M (1280 x 960 pixeli).

420

Continua mare:

120 fps

Continua mare:

60 fps

De fiecare data cand butonul de declansare este apasat pana la capat,
imaginile sunt fotografiate prin declansare continud, cu timp de expunere
scurt.
« Continua mare: 120 fps:
se fotografiazd 50 de cadre la un timp de expunere de aproximativ
1/120 secunde sau mai scurt.
Mod imagine este fixat la [ (640 x 480 pixeli).
« Continua mare: 60 fps:
se fotografiazd 25 de cadre la un timp de expunere de aproximativ
1/60 secunde sau mai scurt.
Mod imagine este fixat la [ (1280 x 960 pixel).

aiuuayal ap eauniidag

BSS

BSS (Selector
cea mai bund
fotografiere)

Utilizarea BSS se recomanda la fotografierea in conditii de iluminare redusa

fara blit, cu zoomul setat pe apropiere sau in alte situatii in care tremuratul
aparatului foto poate face imaginile neclare. Continuati s tineti apdsat

butonul de declansare pand la capat si se vor fotografia pand la 10 imagini, iar
aparatul foto va selecta si salva automat doar imaginea cea mai clara din seria

respectiva.
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Meniul fotografiere (modul X (Automat))

Optiune Descriere

De fiecare data cand butonul de declansare este
apasat pana la capat, aparatul foto fotografiaza
Fotografierein | 16 imagini la o cadenta de aproximativ 30 de cadre
rafala 16 pe secunda si le aranjeaza intr-o singura fotografie.
« Mod imagine este fixat la 8 (2560 x 1920 pixel).
« Zoomul digital nu este disponibil.

Pictograma corespunzatoare setdrii curente, exceptand setarea Unica, este afisata pe monitor

(o0).

m Note privind modul de declansare Continuu

Focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt fixate la valorile stabilite pentru prima fotografie din fiecare serie.
Cadenta cadrelor poate scadea, in functie de calitatea si dimensiunea imaginii, de tipul cardului de memorie sau
de conditiile de fotografiere.

Cadenta cadrelor poate scadea daca Sensibilitate 1ISO (8%836) din meniul de fotografiere este setatd la 1600
sau 3200.

Unele functii nu pot fi utilizate in combinatie cu anumite setdri de meniu. Pentru mai multe informatii, consultati
Functii care nu sunt disponibile simultan” ((1160).

m Note privind optiunea Continua mare

« Dupé fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult. Timpul necesar pentru salvarea imaginilor fotografiate
depinde de numérul de imagini, de viteza de scriere a cardului de memorie etc.

« Atunci cand sensibilitatea ISO creste, in imaginile fotografiate poate apdrea zgomot.

« Pe imaginile fotografiate sub surse de lumind care clipesc rapid, de exemplu lumind fluorescentd sau lampi cu
vapori de mercur sau sodiu, pot aparea treceri vizibile de la 0 nuantd la alta (banding) sau variatii de luminozitate
ori nuanta.

[% Nota privind BSs

BSS este adecvat pentru fotografierea subiectelor stationare. Este posibil ca BSS sa nu produca rezultatele
asteptate daca subiectul se misca sau compozitia se modifica.

m Nota privind optiunea Fotografiere in rafald 16

Pe imaginile fotografiate sub surse de lumina care clipesc rapid, de exemplu lumina fluorescenta sau lampi cu
vapori de mercur sau sodiu, pot apdrea treceri vizibile de la o nuantd la alta (banding) sau variatii de luminozitate
ori nuantd.

Utilizarea modului de declansare Continuu in combinatie cu autodeclansatorul

Dac folositi modul de fotografiere Continuu in combinatie cu autodeclansatorul (1152) setat la 8)2s

(2 secunde), imaginile pot fi fotografiate prin declansare continud, odatd cu reducerea tremuratului aparatului
foto.

Pentru a utiliza autodeclansatorul ((1152) cand optiunile Continua mare, Continua mica sau BSS sunt selectate
pentru setarea Continuu, continuati s tineti apdsat butonul de declansare pané la capat. In momentul in care
eliberati butonul de declansare, setarea Unica este selectatd automat si aparatul foto fotografiazd o singura
imagine.
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Meniul fotografiere (modul X (Automat))

Cache prefotografiere

(Cand se selecteazd Cache prefotografiere, fotografierea incepe in momentul in care butonul de declansare este
apdsat pana la jumadtate pentru 0,5 secunde sau mai mult, iar imaginile fotografiate inainte ca butonul de
declansare sé fie apasat pand la capat sunt salvate impreuna cu cele fotografiate dupa apdsarea pana la capdt a
butonului de declansare. In cache prefotografiere pot fi salvate pand la 5 imagini.

Setarea cache prefotografiere curentd este indicata prin intermediul unei pictograme in timpul fotografierii
(CI10). Pictograma cache prefotografiere se aprinde in culoarea verde in timp ce butonul de declansare este
apasat pand la jumdtate.

¥
j< <

Apésare pana la jumatate Apésare pana la capat
rr .)
[e— >
Imagini salvate prin Imagini salvate prin

apasare pana la jumatate apdsare pana la capat

« Daca numarul de expuneri rdmase este mai mic de 5, imaginile fotografiate in cache prefotografiere nu sunt
inregistrate. Inainte de a fotografia, asigurati-vd cd au mai rdmas cel putin 5 expuneri.

aiuuayal ap eauniidag
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Meniul fotografiere (modul X (Automat))

Sensibilitate ISO

Afisati ecranul de fotografiere in modul B (Automat) ((1147) = butonul MENU = pictograma de
meniu X ((008) & Sensibilitate 1SO

Cu cat sensibilitatea SO este setatd la o valoare mai mare, este necesard mai putind lumind

pentru fotografierea imaginilor.

Cu cat sensibilitatea ISO este setatd la o valoare mai mare, subiectul a carui fotografiere este

posibil poate fi mai intunecat. In plus, chiar si in cazul subiectelor cu luminozitate similars,

imaginile pot fi fotografiate la timp de expunere mai scurt, iar neclaritatea cauzatd de
tremuratul aparatului foto sau de miscarea subiectului poate fi redusa.

« Setarea sensibilitatii ISO la un nivel ridicat isi dovedeste eficacitatea atunci cand se
fotografiaza subiecte intunecate, cand nu se foloseste blitul si se fotografiaza cu zoomul in
pozitia de telefotografie si in alte situatii asemandtoare, dar aspectul imaginilor poate fi
usor granulat.

Optiune Descriere

Automata Sensibilitatea este 1SO 125 in locuri luminoase; in locuri intunecoase, aparatul foto
(setare implicita) creste in mod automat sensibilitatea pana la nivelul maxim de 1SO 1600.

Alegeti intervalul in care aparatul foto regleazé automat sensibilitatea ISO, intre
1SO 125-400 (setarea implicitd) si 1ISO 125-800. Aparatul foto nu mareste
sensibilitatea peste valoarea maximd a intervalului selectat.

Setati valoarea maxima a sensibilitatii ISO pentru a controla ,granulatia” care
apare pe imagini.

Interval fix
automat

125, 200, 400, 800,

1600, 3200 Sensibilitatea 15O este blocatd la valoarea specificatd.

Pictograma pentru setarea curents este afisatd pe monitor in timpul fotografierii (I110).

o (and este selectatd optiunea Automata, pictograma nu se afiseaza la valoarea
1SO 125, dar apare in cazul in care sensibilitatea ISO creste automat la o valoare mai mare
de 1SO 125.

o (and este selectatd optiunea Interval fix automat, pictograma g i valoarea maximd a
sensibilitdtii 1SO sunt afisate.

m Nota privind functia Sensibilitate ISO

Unele functii nu pot fi utilizate in combinatie cu anumite setari de meniu. Pentru mai multe informatii, consultati
Functii care nu sunt disponibile simultan” (11 60).
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Meniul fotografiere (modul X (Automat))

Mod zona AF

Afisati ecranul de fotografiere in modul XN (Automat) (1147) & butonul MENU = pictograma de
meniu I (C008) & Mod zona AF

Puteti seta modul in care se stabileste zona de focalizare pentru focalizare automata.

Optiune Descriere

Aparatul foto detecteaza si focalizeazd (5]
automat pe o figurd (pentru mai multe
informatii, consultati , Utilizarea functiei
de detectare a fetelor” (11 62)).

Dacd aparatul foto detecteaza mai
multe figuri, va focaliza pe figura cea
mai apropiata.

Atunci cand sunt fotografiate alte
subiecte decat oameni sau cand se Zona de focalizare
incadreazd un subiect a cdrui fata nu

este detectatd, Mod zona AF este setat la Automat. Aparatul foto
selecteazd automat zonele de focalizare (maximum 9) ce contin subiectul
cel mai apropiat.

@ Prioritate fatd
= (setare implicita)

Aparatul foto selecteazd automat
zonele de focalizare (maximum 9) ce
contin subiectul cel mai apropiat.
Apésati butonul de declansare pand la l:l
jumdtate pentru a activa zona de l:l
focalizare.

Atunci cand butonul de declansare /250 | 39
este apdsat pand la jumdtate, zona de
focalizare selectata de aparatul foto
este afisata pe monitor (pana la 9 zone).

m Automat

)
Zone de focalizare

aiuuayal ap eauniidag
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Meniul fotografiere (modul X (Automat))

Optiune Descriere

Alegeti manual pozitia de focalizare din o]

cele 99 de zone de pe ecran. Aceastd = 9
optiune este potrivitd pentru situatiile =
in care subiectul vizat este relativ static aF o
si nu este pozitionat in centrul cadrului. <
Apisati A, 'V, € sau P> pe selectorul L TJ

multiplu pentru a deplasa zona de

focalizare acolo unde se afla subiectul si

[£2] Manual fotografiati.

« Dacd doriti sd reglati urméatoarele
setari, apasati pe butonul @8 pentru
a anula temporar selectia zonei de
focalizare, apoi reglati fiecare setare.
- Modul blit, modul macro, autodeclansatorul sau compensarea

expunerii

Pentru a reveni la ecranul de selectie a zonei de focalizare, apdsati din
nou pe butonul @8).

Zona de focalizare I
Zone selectabile

Aparatul foto focalizeaza pe centrul =1 @ -
cadrului. %)
Zona de focalizare este afisata o
intotdeauna in centrul cadrului. [ I
[ =] Centrala 15 I I
1016hPs 29m gs

[ 9701

Zona de focalizare

Urmarirea subiectului incepe dupd ce (o] =
ati ales un subiect pe care sd focalizati;
zona de focalizare se va misca si va
&3 Urmarire subiect urmari subiectul. Consultati, Utilizarea @
modului Urmarire subiect” (6=839).

m Note privind Mod zona AF

« Atunci cand zoomul digital este activat, aparatul foto focalizeazd pe subiectul din centrul cadrului, indiferent de
optiunea aplicatd pentru Mod zona AF.

« In cazurirare, cand se fotografiaza subiecte la care focalizarea automata nu actioneazs conform asteptérilor
([1264), este posibil ca subiectul sa nu se afle in zona de focalizare.

« Unele functii nu pot fi utilizate in combinatie cu anumite setari de meniu. Pentru mai multe informatii, consultati
JFunctii care nu sunt disponibile simultan” (13 60).

aunayal ap eauniidag
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Meniul fotografiere (modul X (Automat))

Utilizarea modului Urmarire subiect

Afisati ecranul de fotografiere in modul XN (Automat) (1147) & butonul MENU = pictograma de

meniu I (C008) & Mod zona AF

Alegeti acest mod pentru a fotografia subiecti in miscare. Urmdrirea subiectului incepe dupa
ce ati ales un subiect pe care sd focalizati; zona de focalizare se va misca si va urmari subiectul.

1 Folositi selectorul multiplu pentru a selecta
{83 Urmirire subiect i apasati pe butonul 8.

Apésati pe butonul MENU dupa modificarea setdrilor si reveniti
la ecranul de fotografiere.

2 Incadrati subiectul in centrul chenarului si apasati
pe butonul @8).

Subiectul este inregistrat.

Atunci cand aparatul foto nu poate focaliza pe subiect,
chenarulsi schimbd culoarea in rosu. Modificati compozitia si
incercati din nou.

Dupé ce subiectul a fost inregistrat, este incadrat cu un afisaj
de culoare galbend al zonei de focalizare si incepe urmarirea
subiectului.

Apésati pe butonul @R pentru a anula inregistrarea subiectului.

Dacd subiectul iese din raza de actiune a aparatului foto,
afisajul zonei de focalizare dispare; Inregistrati subiectul din
nou.

3 Apdsati pe butonul de declansare pand la capét
pentru a fotografia.

Dacd aparatul foto focalizeazd pe zona de focalizare atunci
cand butonul de declansare este apdsat pana la jumatate,
afisajul zonei de focalizare se aprinde in culoarea verde si
focalizarea este blocatd.

Dacd butonul de declansare este apdsat pand la jumatate in
timp ce zona de focalizare nu este afisatd, aparatul foto
focalizeazd pe subiectul din centrul cadrului.

Mod zona AF

o]
@ Prioritate fata
[wm] Automat
[ra) Manual
[=] Centrald
@3 Urmarire subiect
[ O] e
